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— Resultatet av Europaparlamentets forsta behandling
(Strasbourg den 11-14 mars 2019)

L. INLEDNING
Foredraganden Carlos COELHO (PPE, PT) lade som foretradare for utskottet for medborgerliga fri-

och rittigheter samt réttsliga och inrikes fragor fram ett betinkande om ovanndmnda forslag till

forordning. Betdnkandet inneholl 251 dndringsforslag (dndringsforslagen 1-251) till forslaget.

Dessutom lade den politiska gruppen Verts/ALE fram 3 dndringsforslag (dndringsforslagen 252—
254).
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen 1 plenum den 13 mars 2019 antogs dndringsforslagen 1-251 och

andringsforslag 253 (andra delen) till forslaget till forordning. Inga andra dndringsforslag antogs.

Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken

iterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan'.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats for
att ange de dndringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tilldggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” I ” anger
struken text.

7401/19 gg/ma 2
GIP.2 SV



BILAGA
13.3.2019

Informationssystemet for viseringar ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 mars 2019 om forslaget till

Europaparlamentets och radets forordning om dndring av forordning (EG) nr 767/2008, forordning
(EG) nr 810/2009, forordning (EU) 2017/2226, forordning (EU) 2016/399, forordning XX/2018

[forordning om interoperabilitet] och beslut 2004/512/EG och om upphivande av radets beslut
2008/633/RIF (COM(2018)0302 — C8-0185/2018 — 2018/0152(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2018)0302),

med beaktande av artiklarna 294.2, 16.2, 77.2 a, b, d och e, artikel 78.2 d, e och g, artikel 79.2
c och d, artiklarna 87.2 a och 88.2 a i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0185/2018),

med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rittsliga och inrikes fragor och yttrandet fran budgetutskottet (A8-0078/2019).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt lgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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Andring 1

Forslag till forordning

Titeln
Kommissionens forslag Andring
Forslag till Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH EUROPAPARLAMENTETS OCH
RADETS FORORDNING RADETS FORORDNING

om dndring av forordning (EG)

nr 767/2008, forordning (EG) nr 810/2009,
forordning (EU) 2017/2226, férordning
(EU) 2016/399, forordning XX/2018
[forordning om interoperabilitet] och beslut
2004/512/EG och om upphdvande av
radets beslut 2008/633/RIF

om reformering av informationssystemet
for viseringar genom &ndring av
forordning (EG) nr 767/2008, forordning
(EG) nr 810/2009, foérordning (EU)
2017/2226, forordning (EU) 2016/399 och
forordning XX/2018 [forordning om
interoperabilitet] och om upphdvande av
beslut 2004/512/EG och radets beslut
2008/633/RIF

Andring 2
Forslag till forordning
Skal 1
Kommissionens forslag Andring
(1) Informationssystemet for viseringar (1) Informationssystemet for viseringar

(VIS) inréttades genom radets beslut
2004/512/EG* for att tjina som en teknisk
16sning for utbyte av viseringsuppgifter
mellan medlemsstaterna. Genom
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 767/2008* faststilldes syftet for
VIS, dess funktioner och ansvarsomraden
samt villkor och forfaranden for utbyte av
uppgifter om viseringar for kortare vistelse
mellan medlemsstaterna for att underlétta
provningen av ansokningar om viseringar
for kortare vistelse och tillhorande beslut. I

(VIS) inréttades genom radets beslut
2004/512/EG* for att tjina som en teknisk
16sning for utbyte av viseringsuppgifter
mellan medlemsstaterna. Genom
Europaparlamentets och rédets forordning
(EG) nr 767/2008** faststilldes syftet for
VIS, dess funktioner och ansvarsomraden
samt villkor och forfaranden for utbyte av
uppgifter om viseringar for kortare vistelse
mellan medlemsstaterna for att underlétta
provningen av ansokningar om viseringar
for kortare vistelse och tillhorande beslut. I
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Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 810/2009* anges reglerna for
registrering av biometriska kénnetecken 1
VIS. I radets beslut 2008/633/RIF**
faststilldes villkoren for att ge
medlemsstaternas utsedda myndigheter och
Europol atkomst till informationssystemet
for viseringar (VIS) for sokningar 1 syfte
att forhindra, upptiacka och utreda
terroristbrott och andra grova brott.

I R4dets beslut 2004/512/EG av den 8 juni
2004 om inréttande av
Informationssystemet for viseringar (VIS)
(EUT L 213, 15.6.2004, s. 5).

2 Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli
2008 om informationssystemet for
viseringar (VIS) och utbytet mellan
medlemsstaterna av uppgifter om
viseringar for kortare vistelse (VIS-
forordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s.
60).

+ Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli
2009 om inférande av en
gemenskapskodex om viseringar
(viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009,
s. 1).

4 Radets beslut 2008/633/RIF av den 23
juni 2008 om atkomst till
informationssystemet for viseringar (VIS)
for sokningar for medlemsstaternas utsedda
myndigheter och for Europol i syfte att
forhindra, upptécka och utreda
terroristbrott och andra grova brott (EUT L
218, 13.8.2008, s. 129).

Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 810/2009* anges reglerna for
registrering av biometriska kénnetecken 1
VIS. I radets beslut 2008/633/RIF*
faststilldes villkoren for att ge
medlemsstaternas utsedda myndigheter och
Europol dtkomst till informationssystemet
for viseringar (VIS) for sokningar i syfte
att forhindra, uppticka och utreda
terroristbrott och andra grova brott. VIS
togs i drift den 11 oktober 2011*** och
infordes stegvis vid alla medlemsstaters
konsulat runt om i viirlden mellan
oktober 2011 och februari 2016.

4l R4dets beslut 2004/512/EG av den 8 juni
2004 om inréttande av
Informationssystemet for viseringar (VIS)
(EUT L 213, 15.6.2004, s. 5).

42 Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli
2008 om informationssystemet for
viseringar (VIS) och utbytet mellan
medlemsstaterna av uppgifter om
viseringar for kortare vistelse (VIS-
forordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s.
60).

+ Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli
2009 om inférande av en
gemenskapskodex om viseringar
(viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009,
s. 1).

* Rédets beslut 2008/633/RIF av den 23
juni 2008 om atkomst till
informationssystemet for viseringar (VIS)
for sokningar for medlemsstaternas utsedda
myndigheter och for Europol i syfte att
forhindra, upptécka och utreda
terroristbrott och andra grova brott (EUT L
218, 13.8.2008, s. 129).

#a Kommissionens genomforandebeslut
2011/636/EU av den 21 september 2011
om faststillande av den tidpunkt ndir
informationssystemet for viseringar (VIS)
ska tas i drift i den forsta regionen (EUT
L 249, 27.9.2011, s. 18).
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Andring 3

Forslag till forordning
Skil 3

Kommissionens forslag

(3) Ikommissionens meddelande av den
6 april 2016 med titeln ”Starkare och
smartare informationssystem for granser
och siikerhet”*® beskrevs EU:s behov av att
stiarka och fOrbéttra sina it-system, sin
dataarkitektur och sitt informationsutbyte
nér det géller gransforvaltning,
brottsbekdmpning och
terrorismbekdmpning och behovet av att
forbéttra interoperabiliteten mellan it-
systemen betonades. I meddelandet
konstaterades ocksa ett behov av att ta itu
med informationsbrister, bland annat vad
giller tredjelandsmedborgare som har en
visering for ldngre vistelse.

46 COM(2016) 205 final, s. 15.

Andring

(3) Ikommissionens meddelande av den
6 april 2016 med titeln ”Starkare och
smartare informationssystem for granser
och siikerhet”*® beskrevs EU:s behov av att
stiarka och fOrbéttra sina it-system, sin
dataarkitektur och sitt informationsutbyte
nér det géller grinsforvaltning,
brottsbekdmpning och
terrorismbekdmpning och behovet av att
forbéttra interoperabiliteten mellan it-
systemen betonades. I meddelandet
konstaterades ocksa ett behov av att ta itu
med informationsbrister, bland annat vad
giller tredjelandsmedborgare som har en
visering for ldngre vistelse, med beaktande
av att det i artikel 21 i konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet foreskrivs
en rdtt att rora sig fritt pd de staters
territorier som dir parter i avtalet under en
period som inte varar mer in 90 dagar
under en 180-dagarsperiod genom
omsesidigt erkdnnande av
uppehdlistillstind och viseringar for
lingre vistelse som utfirdats av dessa
stater. Av denna anledning genomforde
kommissionen tvd studier: i den forsta
genomforbarhetsstudien?® slogs det fast
att det iir tekniskt genomforbart att
utveckla en databas och att den biista
tekniska losningen skulle vara att
dteranviinda strukturen for VIS, medan
det i den andra studien*® utfordes en
analys av nodvindighets- och
proportionalitetsprinciperna och slogs fast
att det skulle vara nodvindigt och
proportionellt att utvidga
tillimpningsomrddet for VIS till de
ovannimnda handlingarna.

46 COM(2016) 205 final, s. 15.

46a Integrated Border Management (IBM)
— Feasibility Study to include in a
repository documents for Long-Stay visas,
Residence and Local Border Traffic
Permits (Integrerad grinsforvaltning —
genomforbarhetsstudie for att i en databas
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Andring 4
Forslag till forordning
Skiil 4

inkludera handlingar avseende viseringar
for lingre vistelse, uppehallstillstand och
tillstand for lokal griinstrafik) (2017).

46b I egal analysis on the necessity and
proportionality of extending the scope of
the Visa Information System (VIS) to
include data on long stay visas and
residence documents (Riittslig analys av
om det dr nodviindigt och proportionellt
att utvidga tillimpningsomrddet for
informationssystemet for viseringar (VIS)
till uppgifter om viseringar for lingre
vistelse och uppehalistillstind) (2018).

Kommissionens forslag Andring

(4) Rddet godkiinde en firdplan for utgdr
forbiittring av informationsutbytet och
informationshanteringen?’ den 10 juni
2016. For att ta itu med den befintliga
informationsbristen i de handlingar som
utfirdas till tredjelandsmedborgare
uppmanade rdadet kommissionen att
utvirdera inriittandet av en central
databas for uppehdllstillstand och
viseringar for liingre vistelse som
utfirdats av medlemsstaterna for att lagra
information om dessa handlingar,
inbegripet sista giltighetsdag och
eventuellt dterkallande. I artikel 21 i
konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet foreskrivs en ritt att rora
sig fritt pd de staters territorier som dr
parter i avtalet under en period som inte
varar mer dn 90 dagar under en 180-
dagarsperiod genom omsesidigt
erkiinnande av uppehalistillstind och
viseringar for liingre vistelse som
utfirdats av dessa stater.

47 Fiirdplan for forbittring av
informationsutbytet och
informationshanteringen, inbegripet
interoperabilitetslosningar pa omrddet for
rittsliga och inrikes fragor (9368/1/16

REV ).
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Andring 5

Forslag till forordning
Skil 5

Kommissionens forslag Andring

(5) I radets slutsatser av den 9 juni utgdr
2017 om vigen till ett forbiittrat
informationsutbyte och sikerstdillande av
interoperabiliteten mellan EU:s
informationssystem*® konstaterade ridet
att nya dtgdrder kan behévas for att ticka
de nuvarande informationsbristerna vad
giiller griinsforvaltning och
brottsbekidmpning i samband med att
innehavare av viseringar for lingre
vistelse och uppehadllstillstand korsar
griinserna. Radet uppmanade
kommissionen att som en prioriterad
firdga utfora en genomforbarhetsstudie
Jor att inritta en central EU-databas med
information om viseringar for lingre
vistelse och uppehalistillstind. Pa
grundval av detta genomforde
kommissionen tvd studier: i den forsta
genomforbarhetsstudien® slogs det fast
att det iir tekniskt genomforbart att
utveckla en databas och att den biista
tekniska losningen skulle vara att
dteranviinda strukturen for VIS, medan
det i den andra studien’’ utfordes en
analys av nodviindighets- och
proportionalitetsprinciperna och slogs fast
att det skulle vara nodvindigt och
proportionellt att utvidga
tillimpningsomrddet for VIS till de
ovannimnda handlingarna.

48 Rddets slutsatser om viigen till ett
Jorbdttrat informationsutbyte och
sikerstillande av interoperabiliteten
mellan EU:s informationssystem
(10151/17).

¥ Integrated Border Management (IBM)
— Feasibility Study to include in a
repository documents for Long-Stay visas,
Residence and Local Border Traffic
Permits (Integrerad grinsforvaltning —
genomforbarhetsstudie for att i en databas
inkludera handlingar avseende viseringar
for liingre vistelse, uppehallstillstand och
tillstdand for lokal grinstrafik) (2017).
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30 Legal analysis on the necessity and
proportionality of extending the scope of
the Visa Information System (VIS) to
include data on long stay visas and
residence documents (Riittslig analys av
om det dr nodvindigt och proportionerligt
att utvidga tillimpningsomrddet for
informationssystemet for viseringar (VIS)
till uppgifter om viseringar for lingre
vistelse och uppehdllstillstand) (2018).

Andring 6
Forslag till forordning
Skil 8
Kommissionens forslag Andring
(8) Vid antagandet av férordning (EG) (8) Vid antagandet av forordning (EG)

nr 810/2009 konstaterades att frigan om
tillracklig tillforlitlighet nér det géller
identifiering och kontroll av fingeravtryck
fran barn under tolv ar, sarskilt hur
fingeravtryck utvecklas med aldern, skulle
behova behandlas senare pa grundval av
resultaten fran en studie som genomforts
under kommissionens ansvar. Under 2013
genomfordes en studie®® av det
gemensamma forskningscentrumet dér det
fastslogs att igenkénning av fingeravtryck
fran barn mellan 6 och 12 ars alder pé vissa
villkor kan uppnas med en
tillfredsstédllande precision. I en andra
studie®* i december 2017 bekriftades detta
resultat och det tillhandahélls en ytterligare
inblick 1 hur dldrandet paverkar
fingeravtryckskvaliteten. P4 grundval av
detta genomforde kommissionen under
2017 ytterligare en studie for att undersoka
nddvindigheten och proportionaliteten vad
géller att sdnka aldersgriansen vad géller
barn som ska ldmna fingeravtryck i
viseringsforfarandet till 6 ar. Denna
studie® visade att en sinkning av
aldersgrinsen for att ldmna fingeravtryck
skulle bidra till att syftena for VIS skulle
uppnas pa ett battre sitt, sarskilt nédr det
giller att underlitta kampen mot

nr 810/2009 konstaterades att frigan om
tillracklig tillforlitlighet nér det géller
identifiering och kontroll av fingeravtryck
fran barn under tolv ar, sarskilt hur
fingeravtryck utvecklas med aldern, skulle
behova behandlas senare pa grundval av
resultaten fran en studie som genomforts
under kommissionens ansvar. Under 2013
genomfordes en studie®® av det
gemensamma forskningscentrumet dér det
fastslogs att igenkénning av fingeravtryck
fran barn mellan 6 och 12 ars alder pé vissa
villkor kan uppnas med en
tillfredsstédllande precision. I en andra
studie®* i december 2017 bekriftades detta
resultat och det tillhandaholls en ytterligare
inblick 1 hur aldrandet paverkar
fingeravtryckskvaliteten. P4 grundval av
detta genomforde kommissionen under
2017 ytterligare en studie for att undersoka
nddvindigheten och proportionaliteten vad
géller att sdnka aldersgriansen vad géller
barn som ska ldmna fingeravtryck i
viseringsforfarandet till 6 ar. Denna
studie® visade att en sinkning av
aldersgrinsen for att ldmna fingeravtryck
skulle bidra till att syftena for VIS skulle
uppnas pa ett battre sitt, sdrskilt nédr det
giller att underlitta kampen mot
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identitetsbedréigerier, underlétta
kontrollerna vid grinsévergangsstéllen vid
de yttre granserna och kunde ge ytterligare

fordelar genom att stirka forebyggandet av

och kampen mot kridnkningar av barns
rittigheter, sérskilt genom att mojliggora
identifiering och identitetskontroll av
minderariga tredjelandsmedborgare som
befinner sig pa Schengenterritoriet 1 en
situation dér deras réttigheter kan krénkas

eller har krénkts (t.ex. barn som ar offer for

maéanniskohandel, forsvunna barn och
ensamkommande barn som ansdker om

asyl).

53 Fingerprint Recognition for Children
(2013 - EUR 26193).

5% Automatic fingerprint recognition: from
children to elderly (2018 — JRC).

>> Feasibility and implications of lowering
the fingerprinting age for children and on
storing a scanned copy of the visa
applicant's travel document in the Visa
Information System (VIS)
(Genomforbarhet och konsekvenserna av
att sinka aldersgransen for barn som ska
lamna fingeravtryck och att lagra en
scannad kopia av viseringssokandens
resehandling 1 Informationssystemet for
viseringar (VIS) (2018).

identitetsbedréigerier, underlétta
kontrollerna vid grinsovergéngsstillen vid
de yttre granserna och kunde ge ytterligare
fordelar genom att stirka forebyggandet av
och kampen mot kridnkningar av barns
rattigheter, sirskilt genom att mojliggora
identifiering och identitetskontroll av
minderariga tredjelandsmedborgare som
befinner sig pa Schengenterritoriet 1 en
situation dér deras réttigheter kan krénkas
eller har krénkts (t.ex. barn som ar offer for
maéanniskohandel, forsvunna barn och
ensamkommande barn som ansdker om
asyl). Samtidigt ir barn en sdrskilt sarbar
grupp och insamling av sdirskilda
kategorier av uppgifter, sasom
fingeravtryck, fran dem bor omfattas av
stringare skyddsdtgirder och en
begriinsning av de dndamal for vilka
dessa uppgifter kan anvindas i situationer
diir det ligger i barnets bista intresse,
bland annat genom att lagringsperioden
Jfor uppgifter begrinsas. I den andra
studien konstaterades det ocksa att
fingeravtryck frdn personer éver 70 dr ir
av lag kvalitet och har medelhog
tillforlitlighet. Kommissionen och
medlemsstaterna bor samarbeta for att
utbyta biista praxis och dtgiirda dessa
brister.

53 Fingerprint Recognition for Children
(2013 - EUR 26193).

5% Automatic fingerprint recognition: from
children to elderly (2018 — JRC).

>> Feasibility and implications of lowering
the fingerprinting age for children and on
storing a scanned copy of the visa
applicant's travel document in the Visa
Information System (VIS)
(Genomforbarhet och konsekvenserna av
att sinka aldersgransen for barn som ska
lamna fingeravtryck och att lagra en
scannad kopia av viseringssokandens
resehandling i Informationssystemet for
viseringar (VIS) (2018).
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Andring 7

Forslag till forordning
Skil 10

Kommissionens forslag

(10) De personuppgifter som sékanden
tillhandahéller for en visering for kortare
vistelse bor behandlas av VIS {6r att
bedoma om sdkandens inresa i unionen kan
utgora ett hot mot den allménna sidkerheten
eller folkhdlsan i unionen och dven
beddma om sdkanden utgdr en risk for
irreguljar migration. Vad géller
tredjelandsmedborgare som har erhéllit en
visering for ldngre vistelse eller ett
uppehallstillstand bor dessa kontroller
begrinsas till att bedoma identiteten pa
handlingens innehavare, dktheten och
giltigheten hos viseringen for ldngre
vistelse eller uppehéllstillstdndet samt
huruvida tredjelandsmedborgarens inresa i
unionen kan utgora ett hot mot den
allménna sikerheten eller folkhdilsan. De
bor inte paverka eventuella beslut om
viseringar for langre vistelse eller
uppehallstillstdnd.

Andring

(10) De personuppgifter som sékanden
tillhandahaller for en visering for kortare
vistelse bor behandlas av VIS {6r att
bedoma om sdkandens inresa i unionen kan
utgora ett hot mot den allménna sdkerheten
i unionen och dven bedéma om sdkanden
utgor en risk for irreguljar migration. Vad
giller tredjelandsmedborgare som har
erhallit en visering for ldngre vistelse eller
ett uppehallstillstdnd bor dessa kontroller
begrinsas till att bedoma identiteten pa
handlingens innehavare, dktheten och
giltigheten hos viseringen for langre
vistelse eller uppehallstillstandet samt
huruvida tredjelandsmedborgarens inresa i
unionen kan utgora ett hot mot den
allménna sidkerheten. De bor inte paverka
eventuella beslut om viseringar for ldngre
vistelse eller uppehallstillstand.

Andring 8

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag

(11) En beddomning av sddana risker kan
inte utforas utan att behandla de
personuppgifter som ror den berdrda
personens identitet, resehandling och, i
forekommande fall, sponsor eller, om
sokanden &r underarig, den ansvariga
personens identitet. Varje personuppgift i
ansokan bor jaimforas med de uppgifter
som finns 1 ett register, en akt eller en

Andring

(11) En beddémning av sddana risker kan
inte utforas utan att behandla de
personuppgifter som ror den berdrda
personens identitet, resehandling och, i
forekommande fall, sponsor eller, om
sokanden &r underérig, den ansvariga
personens identitet. Varje personuppgift i
ansokan bor jaimforas med de uppgifter
som finns 1 ett register, en akt eller en
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registrering 1 ett informationssystem
(Schengens informationssystem (SIS),
Informationssystemet for viseringar (VIS),
Europols uppgifter, Interpols databas dver
stulna och férkomna resehandlingar, in-
och utresesystemet, Eurodac, Ecris-TCN-
systemet vad giiller fillande domar
avseende terroristbrott eller andra grova
brott och/eller Interpols databas for
resehandlingar som dr foremal for ett
meddelande (Interpol TDAWN) eller med
bevakningslistorna eller sirskilda
riskindikatorer. De kategorier av
personuppgifter som anvinds for
jamforelser bor begrinsas till de
uppgiftskategorier som forekommer i de
informationssystem dir sokningar gors, till
bevakningslistan eller till sirskilda
riskindikatorer.

Andring 9

Forslag till forordning
Skal 12

Kommissionens forslag

(12) Interoperabilitet mellan EU:s
informationssystem inréttades genom
[forordning (EU) XX om interoperabilitet]
sd att EU:s informationssystem och deras
uppgifter kompletterar varandra 1 syfte att
forbattra forvaltningen av de yttre
granserna, bidra till att forebygga och
bekdmpa olaglig migration och sékerstélla
en hog sdkerhetsnivd inom ett omrdde med
frihet, sdkerhet och réttvisa i unionen,
bland annat for att upprétthilla den
allménna sikerheten och allménna
ordningen och trygga sdkerheten inom
medlemsstaternas territorier.

registrering 1 ett informationssystem
(Schengens informationssystem (SIS),
Informationssystemet for viseringar (VIS),
Europols uppgifter, Interpols databas dver
stulna och férkomna resehandlingar, in-
och utresesystemet, Eurodac eller med
Etias bevakningslista eller sirskilda
riskindikatorer. De kategorier av
personuppgifter som anvands for
jamforelser bor begrinsas till de
uppgiftskategorier som forekommer i de
informationssystem ddr sokningar gors, till
bevakningslistan eller till sarskilda
riskindikatorer.

Andring

(12) Interoperabilitet mellan EU:s
informationssystem inréttades genom
[forordning (EU) XX om interoperabilitet
(grinser och viseringar)] 1 syfte att
forbattra forvaltningen av de yttre
grianserna, bidra till att forebygga och
bekdmpa olaglig migration och sikerstilla
en hog sdkerhetsniva inom ett omrdde med
frihet, sdkerhet och rittvisa 1 unionen,
bland annat for att upprétthalla den
allménna sikerheten och allménna
ordningen och trygga sdkerheten inom
medlemsstaternas territorier.

(Denna dndring beror hela texten. Om
dndringen antas ska hela texten anpassas i
overensstammelse hdarmed.)
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Andring 10

Forslag till forordning
Skil 13

Kommissionens forslag

(13) Interoperabiliteten mellan EU:s
informationssystem mojliggor for systemen
att komplettera varandra for att underlitta
korrekt identifiering av personer, bidra till
att bekdmpa identitetsbedrégeri, forbéttra
och harmonisera kraven pa uppgiftskvalitet
i respektive EU-informationssystem,
underldtta medlemsstaternas tekniska
implementering och operativa drift av
befintliga och framtida EU-
informationssystem, stirka och forenkla de
skyddsatgarder for datasdkerhet och
dataskydd som reglerar respektive EU-
informationssystem, rationalisera atkomst i
brottsbekdmpningssyfte till in- och
utresesystemet, VIS, /Etias] och Eurodac
samt stodja syftena med in- och
utresesystemet, VIS, /Etias/, Eurodac, SIS
och [Ecris-TCN-systemet/.

Andring 11

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14) Interoperabilitetskomponenterna
omfattar in- och utresesystemet, VIS,
[Etias/, Eurodac, SIS och [Ecris-TCN-
systemet/ samt Europols uppgifter for att
mojliggdra en s6kning 1 dem samtidigt som
1 dessa EU-informationssystem och det ér
darfor lampligt att anvénda dessa
komponenter 1 syfte att utfora automatiska
kontroller och vid dtkomst till VIS for
brottsbekdmpande myndigheter. Den

Andring

(13) Interoperabiliteten mellan EU:s
informationssystem mojliggor for systemen
att underlitta korrekt identifiering av
personer, bidra till att bekdmpa
identitetsbedrageri, forbattra och
harmonisera kraven péd uppgiftskvalitet i
respektive EU-informationssystem,
underldtta medlemsstaternas tekniska
implementering och operativa drift av
befintliga EU-informationssystem, stirka,
harmonisera och forenkla de
skyddsatgarder for datasdkerhet och
dataskydd som reglerar respektive EU-
informationssystem, rationalisera
kontrollerad atkomst i
brottsbekdmpningssyfte till in- och
utresesystemet, VIS, Etias och Eurodac
samt stodja syftena med in- och
utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS
och Ecris-TCN-systemet.

Andring

(14) Interoperabilitetskomponenterna
omfattar in- och utresesystemet, VIS, Etias,
Eurodac, SIS och Ecris-TCN-systemet
samt Europols uppgifter for att mojliggora
en sokning 1 dem samtidigt som 1 dessa
EU-informationssystem och det &r déarfor
lampligt att anvinda dessa komponenter 1
syfte att utfora automatiska kontroller och
vid dtkomst till VIS for brottsbekdmpande
myndigheter. Den europeiska sokportalen
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europeiska s6kportalen (ESP) bor anvéndas
1 detta syfte for att mojliggdra en snabb,
oavbruten, effektiv, systematisk och
kontrollerad atkomst till EU:s
informationssystem, de Europoluppgifter
och Interpols databaser som behovs for att
utfora deras uppgifter i enlighet med deras
atkomstrattigheter samt att stodja malen for
VIS.

Andring 12

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) Jamforelsen med andra databaser bor
vara automatisk. Néir en sddan jimforelse
visar att en motsvarighet (en “traft”)
foreligger med ndgon av personuppgifterna
eller en kombination av dessa i
ansokningarna och ett register, en akt eller
en registrering 1 de ovanndmnda
informationssystemen eller med
personuppgifter i bevakningslistan bor
ansokan behandlas manuellt av en operator
vid den ansvariga myndigheten. Den
beddmning som gjorts av den ansvariga
myndigheten bor leda till ett beslut om att
utfarda eller inte utfarda en visering for
kortare vistelse.

(ESP) bor anvindas 1 detta syfte for att
mdjliggora en snabb, oavbruten, effektiv,
systematisk och kontrollerad atkomst till
EU:s informationssystem, de
Europoluppgifter och Interpols databaser
som behovs for att utféra deras uppgifter i
enlighet med deras atkomstrattigheter samt
att stodja malen for VIS.

Andring

(15) Jamforelsen med andra databaser bor
vara automatisk. Nér en sadan jamforelse
visar att en motsvarighet (en “traff”)
foreligger med ndgon av personuppgifterna
eller en kombination av dessa i
ansokningarna och ett register, en akt eller
en registrering 1 de ovanndmnda
informationssystemen eller med
personuppgifter i bevakningslistan och om
triiffen inte automatiskt kan bekridftas av
VIS bor ansokan behandlas manuellt av en
operator vid den ansvariga myndigheten.
Beroende pa vilken typ av uppgifter som
leder till triffen bor triiffen bedomas
antingen ay konsulaten eller av en
gemensam nationell kontaktpunkt, diir
den senare ska ansvara for triiffar som
uppkommit i synnerhet genom databaser
eller system for brottsbekimpning. Den
beddmning som gjorts av den ansvariga
myndigheten bor leda till ett beslut om att
utfarda eller inte utfarda en visering for
kortare vistelse.
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Andring 13

Forslag till forordning
Skil 18

Kommissionens forslag

(18) Sarskilda riskindikatorer som
motsvarar en tidigare faststilld risk for
sdkerheten, irreguljar migration eller
folkhiilsan bor anvindas for att analysera
ansOkningsakten for en visering for kortare
vistelse. De kriterier som anvinds for att
faststélla de sérskilda riskindikatorerna bor
under inga omstidndigheter grundas enbart
pa en persons kon eller dlder. De far under
inga omsténdigheter grundas pa uppgifter
som avslojar en persons ras, hudfirg,
etniska eller sociala ursprung, genetiska
sardrag, sprék, politiska eller andra &sikter,
religion eller filosofiska dvertygelse,
medlemskap 1 fackforening, tillhorighet till
nationell minoritet, formdgenhet, bord,
funktionsnedséttning eller sexuella
laggning.

Andring 14

Forslag till forordning
Skil 19

Kommissionens forslag

(19) Nya sidkerhetsrisker som fortsétter att
véixa fram, nya monster for den irreguljara
migrationen och hot mot folkhiilsan kriver
en effektiv respons och maste motverkas
med moderna metoder. Eftersom dessa
metoder innebér att stora méngder
personuppgifter behandlas, bor lampliga
skyddsétgirder inforas for att se till att
intranget 1 rittigheterna till skydd av
privat- och familjelivet och skydd av
personuppgifter begransas till vad som é&r
nodvindigt 1 ett demokratiskt samhille.

Andring

(18) Sarskilda riskindikatorer som
motsvarar en tidigare faststilld risk for
sdkerheten, for irreguljar migration eller en
stor epidemisk risk bor anvindas fOr att
analysera ansdkningsakten for en visering
for kortare vistelse. De kriterier som
anvinds for att faststilla de sédrskilda
riskindikatorerna bor under inga
omstindigheter grundas enbart pa en
persons kon eller dlder. De far under inga
omsténdigheter grundas pa uppgifter som
avslojar en persons ras, hudfarg, etniska
eller sociala ursprung, genetiska sardrag,
sprék, politiska eller andra asikter, religion
eller filosofiska overtygelse, medlemskap i
fackforening, tillhorighet till nationell
minoritet, formogenhet, bord,
funktionsnedséttning eller sexuella
laggning.

Andring

(19) Nya sidkerhetsrisker som fortsétter att
vixa fram, nya monster for den irreguljédra
migrationen och stor epidemisk risk kraver
en effektiv respons och maste bekdmpas
med moderna metoder. Eftersom dessa
metoder innebdr att stora miangder
personuppgifter behandlas, bor lampliga
skyddsétgarder inforas for att se till att
intranget 1 rittigheterna till skydd av
privat- och familjelivet och skydd av
personuppgifter begréansas till vad som é&r
nodviandigt och proportionellt 1 ett
demokratiskt samhille.
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Andring 15

Forslag till forordning
Skil 21

Kommissionens forslag

(20) For att uppfylla sina skyldigheter
enligt konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet bor internationella
transportorer kunna kontrollera huruvida
tredjelandsmedborgare som har en visering
for kortare vistelse, en visering for lingre
vistelse eller ett uppehallstillstand besitter
nodvéndiga giltiga resehandlingar. Denna
kontroll bor goéras mojlig genom en daglig
extraktion av VIS-uppgifter till en separat
skrivskyddad databas som mojliggor
extraktion av minsta nddvéindiga delméangd
uppgifter for att en sokning som leder till
ett "OK/inte OK”-svar ska kunna utforas.

Andring

(21) For att uppfylla sina skyldigheter
enligt konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet bor internationella
transportorer genom att siinda en
forfragan till VIS kontrollera huruvida
tredjelandsmedborgare som har en visering
for kortare vistelse, en visering for ldngre
vistelse eller ett uppehallstillstaind besitter
nodvéndiga giltiga resehandlingar. Denna
kontroll bor goras mojlig genom en daglig
extraktion av VIS-uppgifter till en separat
skrivskyddad databas som mdjliggor
extraktion av minsta nédvéindiga delméangd
uppgifter for att en sokning som leder till
ett "OK/inte OK”-svar ska kunna utforas.
Transportorerna bor inte ha atkomst till
sjilva ansokningsakten. De tekniska
specifikationerna for dtkomst till VIS via
ndtporten for transportorer bor begrinsa
inverkan pd passagerartrafik och
transportorer i storsta mojliga
utstrickning. I detta syfte bor integrering
med in- och utresesystemet och Etias
overviigas.

Andring 16

Forslag till forordning

Skil 21a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(21a) I syfte att begrinsa effekterna av de
skyldigheter som anges i denna
forordning for internationella
transportorer som ansvarar for
grupptransporter med buss bor
anvindarviinliga mobila losningar goras
tillgiingliga.
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Andring 17

Forslag till forordning
Skil 21b (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 18

Forslag till forordning
Skal 23a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(21b) Inom tva dr efter det att denna
forordning har borjat tillimpas bor
kommissionen, med avseende pa VIS-
bestimmelserna om transporter med buss,
bedoma liimpligheten, forenligheten och
samstimmigheten vad giller de
bestimmelser som avses i artikel 26 i
konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet av den 14 juni 1985
mellan regeringarna i Beneluxstaterna,
Forbundsrepubliken Tyskland och
Franska republiken om gradvis
avskaffande av kontroller vid de
gemensamma grinserna. Den senaste
utvecklingen vad giller transporter med
buss bor tas i beaktande. Det bor
overvigas om de bestimmelser om
transporter med buss som avses i artikel
26 i den konventionen eller i denna
forordning behover dndras.

Andring

(23a) Biometriska uppgifter, som inom
ramen for denna forordning inbegriper
fingeravtryck och ansiktsbilder, dr unika
och diirfor mycket mer tillforlitliga iin
alfanumeriska uppgifter for att identifiera
en person. Biometriska uppgifter dir
emellertid kinsliga personuppgifter. 1
denna forordning faststills ddrfor
grunden och skyddsdtgiirder for
behandlingen av sadana uppgifter i syfte
att entydigt identifiera de beriorda
personerna.
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Andring 19

Forslag till forordning
Skil 28

Kommissionens forslag

(28) I[forordning 2018/XX om
interoperabilitet] foreskrivs en mdjlighet
for en medlemsstats polismyndighet, som
har bemyndigats dértill genom nationella
lagstiftningsatgirder, att identifiera en
person med hjélp av personens biometriska
uppgifter som tagits under en
identitetskontroll. Det kan dock foreligga
sarskilda omsténdigheter dér det &r
nddviandigt att identifiera en person i
dennas eget intresse. Sddana fall omfattar
situationer dir personen hittades efter att
ha férsvunnit, forts bort eller identifierats
som offer for minniskohandel. I sddana fall
bor brottsbekdmpande myndigheter snabbt
fa atkomst till VIS-uppgifter for att det ska
vara mdjligt att skyndsamt och pé ett
tillforlitligt sétt identifiera personen utan
att behova uppfylla alla villkor, och det bor
inforas ytterligare sédkerhetsatgérder for
atkomst for brottsbekdmpande dndamal.

Andring 20

Forslag till forordning
Skil 29

Kommissionens forslag

(29) Jamforelser av uppgifter pd grundval
av ett fingeravtrycksspar, som dr ett
daktyloskopiskt spar som kan hittas pa en
brottsplats, dr grundldggande for
polissamarbetet. Mojligheten att jimfora
ett fingeravtrycksspar med uppgifter om
fingeravtryck som dr lagrade 1 VIS, i fall

Andring

(28) I [forordning 2018/XX om
interoperabilitet (gréinser och viseringar)|
foreskrivs en mojlighet for en
medlemsstats polismyndighet, som har
bemyndigats dértill genom nationella
lagstiftningsatgarder, att identifiera en
person med hjélp av personens biometriska
uppgifter som tagits under en
identitetskontroll. Det kan dock foreligga
sarskilda omsténdigheter dir det &r
nddvéndigt att identifiera en person i
dennas eget intresse. Sddana fall omfattar
situationer dir personen hittades efter att
ha forsvunnit, forts bort eller identifierats
som offer for minniskohandel. Endast i
sadana fall bor brottsbekdmpande
myndigheter snabbt fa dtkomst till VIS-
uppgifter for att det ska vara mojligt att
skyndsamt och pé ett tillforlitligt sétt
identifiera personen utan att behova
uppfylla alla villkor, och det bor inforas
ytterligare sdkerhetsatgéarder for atkomst
for brottsbekdmpande dndamal.

Andring

(29) Jamforelser av uppgifter pd grundval
av ett fingeravtrycksspar, som dr ett
daktyloskopiskt spar som kan hittas pa en
brottsplats, dr grundldggande for
polissamarbetet. Mojligheten att jaimfora
ett fingeravtrycksspar med uppgifter om
fingeravtryck som dr lagrade 1 VIS, i fall
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dar det finns rimliga skil att formoda att
forovaren eller offret kan vara registrerade
1 VIS, bor ge medlemsstaternas
brottsbekdmpande myndigheter ett mycket
vardefullt verktyg i arbetet med att
forhindra, upptécka eller utreda
terroristbrott eller andra grova brott,
exempelvis nir den enda bevisning som
finns pa en brottsplats &r
fingeravtrycksspar.

Andring 21

Forslag till forordning
Skil 32

Kommissionens forslag

(32) For att skydda personuppgifter och
for att utesluta systematiska sokningar av
brottsbekdmpande myndigheter bor
behandling av VIS-uppgifter dga rum
endast 1 specifika fall och nir det ar
nddvindigt i syfte att forhindra, uppticka
eller utreda terroristbrott eller andra grova
brott. De utsedda myndigheterna och
Europol bor begira atkomst till VIS endast
om de har rimliga skal att anta att sddan
atkomst kommer att ge dem information
som pa ett avgorande sétt hjdlper dem att
forhindra, upptécka eller utreda ett
terroristbrott eller ett annat grovt brott.

dar det finns rimliga skil att formoda att
forovaren eller offret kan vara registrerade
1 VIS, och efter foregdende sokning i
enlighet med rddets beslut
2008/615/RIF,’™ bor ge medlemsstaternas
brottsbekdmpande myndigheter ett mycket
vardefullt verktyg i arbetet med att
forhindra, upptécka eller utreda
terroristbrott eller andra grova brott,
exempelvis nir den enda bevisning som
finns pa en brottsplats &r
fingeravtrycksspar.

1a Rédets beslut 2008/615/RIF av den 23
Jjuni 2008 om ett fordjupat
grinsoverskridande samarbete, sdirskilt
Jor bekdmpning av terrorism och
grinsoverskridande brottslighet (EUT L
210, 6.8.2008, s. 1).

Andring

(32) For att skydda personuppgifter och
for att utesluta systematiska sokningar av
brottsbekdmpande myndigheter bor
behandling av VIS-uppgifter dga rum
endast 1 specifika fall och nér det ar
nddvindigt i syfte att forhindra, uppticka
eller utreda terroristbrott eller andra grova
brott. De utsedda myndigheterna och
Europol bor begira atkomst till VIS endast
om de har rimliga skél att anta att sddan
atkomst kommer att ge dem information
som pa ett avgorande sétt hjilper dem att
forhindra, upptécka eller utreda ett
terroristbrott eller ett annat grovt brott, och
efter foregdende sokning i enlighet med
rddets beslut 2008/615/RIF.
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Andring 22

Forslag till forordning
Skiil 32a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 23

Forslag till forordning
Skal 33

Kommissionens forslag

(33) Personuppgifter tillhdrande
innehavare av handlingar for lingre
vistelse vilka ar lagrade 1 VIS bor inte
lagras liangre dn vad som &dr nddvéandigt for
dndamalet med VIS. Det ér ldmpligt att
lagra uppgifter om tredjelandsmedborgare
under fem 4rs tid for att uppgifterna ska
kunna beaktas vid bedomningen av
ansokningar om viseringar for kortare
vistelse, gora det mojligt att upptacka
personer som dverskridit den tillatna
vistelsen och 1 syfte att genomfora
sakerhetsbedomningar av
tredjelandsmedborgare som erhallit dem.
Uppgifter om tidigare anvindning av en
handling skulle kunna forenkla utfardandet
av framtida viseringar for kortare vistelse.
En kortare lagringsperiod skulle inte vara
tillracklig for att sékerstélla de angivna
syftena. Uppgifterna bor raderas efter en
period pa fem ar, om det inte finns skl att
radera dem tidigare.

Andring

(32a) I allmiinhet genomfor
medlemsstaternas slutanvindare
sokningar i relevanta nationella databaser
fore eller parallellt med sokningar i
europeiska databaser.

Andring

(33) Personuppgifter tillhdrande
innehavare av viseringar for lingre vistelse
vilka &r lagrade 1 VIS bor inte lagras ldngre
an vad som ar nodvandigt for andamalet
med VIS. Det dr lampligt att lagra
uppgifter om tredjelandsmedborgare under
fem &rs tid for att uppgifterna ska kunna
beaktas vid beddomningen av ansokningar
om viseringar for kortare vistelse, gora det
mojligt att upptacka personer som
overskridit den tilldtna vistelsen och i syfte
att genomfora sdkerhetsbedomningar av
tredjelandsmedborgare som erhillit dem.
Uppgifter om tidigare anvdndning av en
handling skulle kunna forenkla utfardandet
av framtida viseringar for kortare vistelse.
En kortare lagringsperiod skulle inte vara
tillracklig for att sdkerstélla de angivna
syftena. Uppgifterna bor raderas efter en
period pa fem ar, om det inte finns skl att
radera dem tidigare.
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Andring 24

Forslag till forordning
Skil 35

Kommissionens forslag

(35) Medlemmarna i europeiska grins-
och kustbevakningens enheter samt de
personalenheter som har
dterviindanderelaterade arbetsuppgifter
har genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/1624 rétt att soka i
europeiska databaser om det dr nodvandigt
for att uppfylla de operativa uppgifter som
anges 1 den operativa planen for
granskontroller, grainsdvervakning och
atervindande, under ledning av
viardmedlemsstaten. I syfte att underliitta
dessa sokningar och ge enheterna en
effektiv atkomst till de uppgifter som forts
in i VIS bor Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdn ges dtkomst till VIS.
Vid sddan dtkomst boér man f6lja de villkor
och begrinsningar for atkomsten som
tillimpas pa medlemsstaternas
myndigheter som &r behdriga for varje
specifikt &ndamal avseende vilket VIS-
uppgifter kan konsulteras.

Andring

(35) Medlemmarna i europeiska grins-
och kustbevakningens enheter har genom
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2016/1624 ritt att soka i europeiska
databaser om det dr nodvandigt for att
uppfylla de operativa uppgifter som anges i
den operativa planen for granskontroller,
gransovervakning och atervindande, under
ledning av virdmedlemsstaten. Vid sddan
atkomst bor man folja de villkor och
begriansningar for dtkomsten som tillimpas
pa medlemsstaternas myndigheter som &r
behoriga for varje specifikt &ndamal
avseende vilket VIS-uppgifter kan
konsulteras.

Andring 25

Forslag till forordning
Skal 37

Kommissionens forslag

(37) De mottagande tredjelinderna
omfattas ofta inte av de beslut om adekvat
skyddsniva som antagits av kommissionen
enligt artikel 45 i forordning (EU)
2016/679 eller enligt nationella
bestimmelser som antagits for att
inforliva artikel 36 i direktiv (EU)
2016/680. Vidare har det genom unionens

Andring

(37) Personuppgifter som
medlemsstaterna erhdllit i enlighet med
denna forordning bor inte overforas till
eller goras tillgiingliga for ett tredjeland,
en internationell organisation eller en
privat enhet som dr etablerad i eller
utanfor unionen. Som ett undantag till
den regeln bor det diremot vara mojligt
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omfattande insatser i samarbete med de
viktigaste ursprungsliinderna for
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt
i EU och som ir skyldiga att dterviinda
inte kunnat sikerstillas att sadana
tredjeliinder systematiskt uppfyller kravet
enligt internationell rdtt att aterta sina
egna medborgare. Atertagandeavtal som
ingatts eller haller pd att forhandlas fram
av unionen eller medlemsstaterna och dir
det foreskrivs limpliga skyddsdtgirder for
overforing av uppgifter till tredjelinder i
enlighet med artikel 46 i forordning (EU)
2016/679 eller de nationella bestimmelser
som har antagits for att inforliva

artikel 37 i direktiv (EU) 2016/680,
omfattar ett begriinsat antal sidana
tredjelinder och det dr osdikert om ndgra
nya avtal kommer att ingds. | sddana
situationer skulle personuppgifter kunna
behandlas i enlighet med denna
forordning tillsammans med myndigheter
i tredjeliinder i syfte att genomfora
unionens dtervindandepolitik forutsatt att
de villkor som faststills 1 artikel 49.1 d i
Jorordning (EU) 2016/679 eller i de
nationella bestimmelser varigenom
artikel 38 eller 39 i direktiv (EU) 2016/680
inforlivas dr uppfyllda.

att under sdrskilda strikta villkor overfora
sadana personuppgifter till ett tredjeland
eller en internationell organisation om
overforingen dr nodvindig i enskilda fall
for att bistd vid identifieringen av en
tredjelandsmedborgare i samband med
hans eller hennes dterviindande. 1
avsaknad av ett beslut om adekvat
skyddsniva genom en genomforandeakt
enligt forordning (EU) 2016/679 eller
overforingar som omfattas av limpliga
skyddsatgiirder enligt den forordningen,
bor det vara maojligt att undantagsvis i
dterviindandesyften éverfora VIS-
uppgifter till ett tredjeland eller till en
internationell organisation endast om
detta dr nodvindigt av sidana viktiga skil
som ror allmdnintresset som avses i den
forordningen.

Andring 26

Forslag till forordning
Skil 38

Kommissionens forslag Andring
(38) Medlemsstaterna bor tillhandahalla
relevanta personuppgifter som behandlas
i VIS, i enlighet med tillimpliga
dataskyddsregler och om det krdivs i
enskilda fall for att utfora arbetsuppgifter
enligt Europaparlamentets och rddets
forordning (EU).../....°°, forordning om
unionens vidarebosdttningsram], till
[Europeiska unionens asylbyrd] och
relevanta internationella organ, t.ex. FN:s

utgar
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flyktingkommissariat, Internationella
organisationen for migration och
Internationella rodakorskommitténs
verksamhet for flyktingskydd och
vidarebosiittning, ndr det giiller
tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer som hdinvisats av dem till
medlemsstaterna vid tillimpningen av
forordning (EU) .../... [forordning om
unionens vidarebosdttningsram].

% Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) .../... [fullstindig titel]
(EUTL....,>5. ...).

Andring 27

Forslag till forordning
Skal 39

Kommissionens forslag

(39) Europaparlamentets och radets
forordning (EG)nr 45/2001°7 ir tillimplig
pa unionsinstitutionernas och
unionsorganens verksamhet nir de utfor
sina uppgifter som ansvariga for driften av
VIS.

6! Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001 om skydd for
enskilda da gemenskapsinstitutionerna
och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria
rorligheten for sadana uppgifter (EGT
L8 12.1.2001, s. 1).

Andring

(39) Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1725% ir tillimplig
pa unionsinstitutionernas och
unionsorganens verksamhet nér de utfor
sina uppgifter som ansvariga for driften av
VIS.

6! Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1725 av den

23 oktober 2018 om skydd for fysiska
personer med avseende pd behandling av
personuppgifter som utfors av unionens
institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sadana uppgifter samt om
upphiivande av forordning (EG) nr
45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Andring 28

Forslag till forordning
Skiil 40

Kommissionens forslag

(40) Europeiska datatillsynsmannen har
horts 1 enlighet med artikel 28.2 i
forordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den ...

Andring 29

Forslag till forordning
Skil 43

Kommissionens forslag

(43) Utan att det paverkar
medlemsstaternas ansvar for att de
uppgifter som laggs in i VIS ar korrekta
bor eu-LISA ansvara for att forbéttra
uppgifternas kvalitet genom att infora ett
centralt kvalitetskontrollverktyg, och for att
regelbundet tillstdlla medlemsstaterna
rapporter.

Andring 30

Forslag till forordning
Skal 44

Kommissionens forslag

(44) Isyfte att mgjliggora bittre
overvakning av anvindningen av VIS for
att analysera tendenser 1 frdga om
migrationstryck och gransforvaltning bor
eu-LISA kunna utveckla en kapacitet for
statistisk rapportering till medlemsstaterna,
kommissionen och Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrén utan att
dataintegriteten dventyras. Darfor bor en

Andring

(40) Europeiska datatillsynsmannen har
horts 1 enlighet med artikel 28.2 1
forordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den 12 december 2018

Andring

(43) Utan att det paverkar
medlemsstaternas ansvar for att de
uppgifter som laggs in i VIS ar korrekta
bor eu-LISA ansvara for att forbéttra
uppgifternas kvalitet genom att infora,
uppriitthdlla och kontinuerligt uppdatera
ett centralt kvalitetskontrollverktyg, och for
att regelbundet tillstdlla medlemsstaterna
rapporter.

Andring

(44) Isyfte att mojliggora bittre
overvakning av anvindningen av VIS for
att analysera tendenser 1 frdga om
migrationstryck och gransforvaltning bor
eu-LISA kunna utveckla en kapacitet for
statistisk rapportering till medlemsstaterna,
kommissionen och Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrén utan att
dataintegriteten dventyras. Déarfor bor eu-
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central statistikdatabas inrdittas. Den
statistik som tas fram bor inte innehalla
personuppgifter.

Andring 31

Forslag till forordning
Skiil 47a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 32

Forslag till forordning
Artikel 1 —led -1 (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Titeln

Nuvarande lydelse

Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om
informationssystemet for viseringar (VIS)
och utbytet mellan medlemsstaterna av
uppgifter om viseringar for kortare vistelse
(VIS-forordningen)

LIS A lagra viss statistik i den centrala
databasen for de rapporterings- och
statistiksyften som anges i [forordning
2018/XX om interoperabilitet (grinser
och viseringar)]. Den statistik som tas
fram bor inte innehélla personuppgifter.

Andring

(47a) Denna forordning pdverkar inte de
forpliktelser som foljer av
Genévekonventionen av den 28 juli 1951
om flyktingars rdttsliga stillning,
kompletterad av New York-protokollet av
den 31 januari 1967 och EU:s och dess
medlemsstaters alla internationella
dtaganden.

Andring

(-1) Titeln ska ersittas med foljande:

”Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om
informationssystemet for viseringar (VIS)
och utbytet mellan medlemsstaterna av
information om viseringar for kortare
vistelse, viseringar for lingre vistelse och
uppehdllstillstand (VIS-férordningen)”
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Andring 33

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 2

Forordning (EG) nr 767/2008
Artikel 2 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. VIS ska ha till syfte att forbattra
genomforandet av den gemensamma
viseringspolitiken, det konsuléra
samarbetet och samrad mellan centrala

Andring

1. VIS ska ha till syfte att forbattra
genomforandet av den gemensamma
viseringspolitiken avseende viseringar for
kortare vistelse, det konsuldra samarbetet
och samrad mellan centrala

viseringsmyndigheter genom att underlatta
utbytet av uppgifter mellan
medlemsstaterna om viseringsansdkningar
och de beslut som fattas om dessa, 1 syfte

viseringsmyndigheter genom att underlétta
utbytet av uppgifter mellan
medlemsstaterna om viseringsansdkningar

att

Andring 34

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 2 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a)  underlitta
viseringsansokningsforfarandet,

Andring 35

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 2 — punkt 1 —led f

och de beslut som fattas om dessa, i syfte
att

Andring

a)  underlétta och pdaskynda
viseringsansokningsforfarandet,
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Kommissionens forslag

f)  bistd vid identifiering av forsvunna
personer,

Andring 36

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 2 — punkt 1 —led h

Kommissionens forslag

h)  bidra till att forhindra, uppticka och
utreda terroristbrott och andra grova brott,

Andring 37

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 2 —punkt 1 —led 1

Andring

f)  Dbistd vid identifiering av forsvunna
personer i enlighet med artikel 220,

Andring

h)  bidra till att forebygga hot mot
ndgon av medlemsstaternas inre sikerhet,
sdrskilt genom att forhindra, upptécka och
utreda terroristbrott och andra grova brott
under liimpliga och strikt faststillda
omstindigheter,

Kommissionens forslag Andring
i) bidra till att forebygga hot mot utgar
ndgon av medlemsstaternas inre séikerhet,
7401/19 gg/ma
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Andring 38

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 2 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a)  stddja en hog sdkerhetsniva genom
att bidra till bedomningen av huruvida en
sOkande anses utgora ett hot mot den
allménna ordningen, den inre
sikerheteneller folkhdlsan innan
ankomsten till grinsovergdngsstillena vid

Andring

a)  stddja en hog sékerhetsniva i alla
medlemsstater genom att bidra till
beddmningen av huruvida en sokande eller
en innehavare av en handling anses
utgora ett hot mot den allménna ordningen
eller den inre sdkerheten,

de yttre grinserna,

Andring 39

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 2 —punkt2 —led b

Kommissionens forslag Andring

b)  stirka in- och utresekontrollernas b)  underliitta kontroller vid

eftektivitet och effektiviteten av kontroller grinsovergdngsstillen vid de yttre

inom fterritoriet, griinserna och stirka kontrollernas
effektivitet inom medlemsstaternas
territorium,
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Andring 40

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 2 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c)  bidratill att forhindra, uppticka och
utreda terroristbrott och andra grova brott,

Andring 41

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 2 — punkt 2 — led da (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 42

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2a (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Andring

c) bidratill att forebygga hot mot
ndgon av medlemsstaternas inre sikerhet,
sdrskilt genom att forhindra, upptécka och
utreda terroristbrott och andra grova brott
under limpliga och strikt definierade
omstindigheter,

Andring

da) bistd vid identifiering av forsvunna
personer i enlighet med artikel 220,

Artikel 2a (ny)
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Kommissionens forslag Andring

(2a) Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 2a
Utformning

L VIS ska vara baserat pd en
centraliserad struktur och ska besta av

a) den gemensamma databas for
identitetsuppgifter som inriittas genom
[artikel 17.2 a i forordning 2018/XX om
interoperabilitet (griinser och viseringar)],

b) ett centralt informationssystem (VIS
centrala system),

¢) ettt grinssnitt i varje medlemsstat
(nedan kallat det nationella grinssnittet
eller NI-VIS) som ska utgora en
forbindelse med den berirda centrala
nationella myndigheten i respektive
medlemsstat, eller ett enhetligt nationellt
grdnssnitt i varje medlemsstat som bygger
pd gemensamma tekniska specifikationer,
ar identiskt for alla medlemsstater och
maojliggor anslutning av VIS centrala
system till medlemsstaternas nationella
infrastrukturer,

d)  en kommunikationsinfrastruktur
mellan VIS centrala system och de
nationella grinssnitten,

e)  en siker kommunikationskanal
mellan VIS centrala system och in- och
utresesystemets centrala system,

)  ensiker
kommunikationsinfrastruktur mellan VIS
centrala system och de centrala
infrastrukturerna for den europeiska
sokportal som inrdttas genom [artikel 6 i
forordning 2018/XX om interoperabilitet
(griinser och viseringar)], den
gemensamma biometriska
matchningstjinst som inrdttas genom
[artikel 12 i forordning 2018/XX om
interoperabilitet (griinser och viseringar)],
den gemensamma databas for
identitetsuppgifter som inriittas genom
[artikel 17 i forordning 2018/XX om
interoperabilitet (griinser och viseringar)]
och den detektor for multipla identiteter
som inrdttas genom [artikel 25 i
forordning 2018/XX om interoperabilitet
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(griinser och viseringar)],

g)  en mekanism for samrad om
ansokningar och utbyte av information
mellan centrala viseringsmyndigheter
(’VISMail”),

h)  en ndtport for transportorer,

i) en sdker webbtjinst som mojliggor
kommunikation mellan VIS centrala
system, d ena sidan, och nditporten for
transportorer och de internationella
systemen, d andra sidan,

J) en databas med uppgifter for
rapporterings- och statistikindamadl.

k)  ett verktyg som ger sokande
majlighet att ge eller dterkalla sitt
samtycke till att deras ansokningsakt
lagras under ytterligare en period,

VIS centrala system, de enhetliga
nationella grinssnitten, webbtjinsten,
niitporten for transportorer och VIS
kommunikationsinfrastruktur ska dela
och sd mycket som det tekniskt ir maojligt,
dteranviinda maskinvaru- och
programvarukomponenter frdn in- och
utresesystemets centrala system, de
enhetliga nationella grinssnitten for in-
och utresesystemet, Etias ndtport for
transportorer, in- och utresesystemets
webbtjinst respektive in- och
utresesystemets
kommunikationsinfrastruktur.

2. NI-VIS ska bestd av foljande:

a)  Ettlokalt nationellt grinssnitt (LNI)
i varje medlemsstat, vilket iir det
grdnssnitt som fysiskt forbinder
medlemsstaten med det sikra
kommunikationsniditet, och som innehdller
den krypteringsutrustning som dr speciellt
avsedd for VIS. LNI ska vara lokaliserat i
respektive medlemsstat.

b)  Ett reservdriftssystem for LNI
(BLNI) som ska ha samma innehall och
funktion som LNI.

3. LNI och BLNI far endast anvindas
for indamal som definieras i EU-
lagstiftningen for VIS.

4.  Centraliserade tjiinster ska finnas
pd tvd olika platser: i Strasbourg i
Frankrike, som dir viird for den ordinarie
delen av VIS centrala system och
centralenheten, samt i St Johann im
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Andring 43

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 4 — led 3a (nytt)

Kommissionens forslag

Pongau i Osterrike, som dir viird for VIS
centrala reservdriftssystem och
centralenhetens reservdriftssystem.
Anslutningen mellan den ordinarie delen
av VIS centrala system och VIS centrala
reservdriftssystem ska tillata kontinuerlig
synkronisering mellan centralenheten och
centralenhetens reservdriftssystem.
Kommunikationsinfrastrukturen ska
stodja och bidra till att sikerstiilla
oavbruten tillgang till VIS. Den ska
innehdlla redundanta och avgrinsade
sokvdgar for anslutningarna mellan VIS
centrala system och VIS centrala
reservdriftssystem, och den ska dven
innehdlla redundanta och avgrinsade
sokvdgar for anslutningarna mellan varje
nationellt grinssnitt och VIS centrala
system samt VIS centrala
reservdriftssystem.
Kommunikationsinfrastrukturen ska
tillhandahalla ett krypterat, virtuellt,
privat néitverk som dr sdrskilt avsett for
VIS-uppgifter och for kommunikation
mellan medlemsstaterna samt mellan
medlemsstaterna och den myndighet som
ansvarar for den operativa forvaltningen
av VIS centrala system.

Andring

(3a) central myndighet: den myndighet
som har inrdttats av en medlemsstat i
enlighet med forordning (EG)

nr 810/2009.
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Andring 44

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 4 —led 15

Kommissionens forslag

(15) ansiktsbild: en digital bild av
ansiktet.

Andring 45

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4
Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 4 —led 19

Kommissionens forslag

(19) nationell tillsynsmyndighet: de
tillsynsmyndigheter som inrittats for
brottsbekimpande indamadl i enlighet
med artikel 41 1 Europaparlamentets och

rddets direktiv (EU) 2016/680***.

Andring 46

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4

Andring

(15) ansiktsbild: en digital bild av ansiktet
med tillricklig bildupplosning och kvalitet
for att den ska kunna anvindas for
automatiserad biometrisk matchning.

Andring

(19) tillsynsmyndigheter: de
tillsynsmyndigheter som avses i

artikel 51.1 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679%* och
de tillsynsmyndigheter som avses i
artikel 41.1 1 Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2016/680%**.
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 4 — led 19a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 47

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 4 —led 20

Kommissionens forslag
(20) brottsbekdmpning: forhindra,

uppticka eller utreda terroristbrott eller
andra grova brott.

Andring 48

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 4 —led 21

Andring

(19a) triiff: forekomst av en koppling som
framgadr ndir de relevanta uppgifter som
registrerats i en ansékningsakt i VIS
Jjéamfors med relevanta uppgifter i ett
register, en akt eller en registrering i VIS,
S1S, in- och utresesystemet, Etias,
Eurodac, Europols uppgifter eller
Interpols databas éver stulna och
Jorkomna resehandlingar (SLTD).

Andring

(20) brottsbekdmpning: forhindra,
uppticka eller utreda terroristbrott eller
andra grova brott inom en strikt faststdilld
ram.
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Kommissionens forslag

(21) terroristbrott: brott enligt nationell
lagstiftning som motsvarar eller dir
likviirdiga med de brott som avses i
Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2017/54 1%***

Andring 49

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 4 — fotnot 2 (ny)

Kommissionens forslag

Andring 50

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 5

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 5 —punkt 1 —led ¢

Andring

(21) terroristbrott: brott enligt nationell
lagstiftning som avses i artiklarna 3—14 i
Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2017/541%*** eller som dr
likvirdiga med ett av dessa brott for de
medlemsstater som inte iir bundna av det
direktivet.

Andring

** Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679 av den 27 april
2016 om skydd for fysiska personer med
avseende pd behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av
sddana uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmiin
dataskyddsforordning) (EUT L 119,
4.5.2016, s. 1).
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Kommissionens forslag

c)  Uppgifter om fingeravtryck som

avses 1 artiklarna 9.6 och 22c.2 g.

Andring 51

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 5
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 5 — punkt 1 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 52

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 5
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 5 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. CIR ska innehalla de uppgifter som
avses 1 artikel 9.4 a—9.4 cc, artikel 9.5 och
9.6, artikel 22¢.2 a-22c¢.2 cc, 22¢.2 foch
22c¢.2 g och artikel 22d a—22d cc och 22d
och 22d g. De éterstaende VIS-uppgifterna

ska lagras 1 VIS centrala system.”

Andring

c)  Uppgifter om fingeravtryck som
avses 1 artiklarna 9.6, 22¢.2 g och 22d g.

Andring

ca) Scannade kopior av sidan med
biografiska uppgifter i den resehandling
som avses i artikel 9.7.

Andring

3. CIR ska innehalla de uppgifter som
avses 1 artikel 9.4 a-9.4 cc, artikel 9.5 och
9.6, artikel 22¢.2 a-22c¢.2 cc, 22¢.2 foch

22c¢.2 g och artikel 22d a—22d ¢ och 22d f

och 22d g. De aterstdende VIS-uppgifterna

ska lagras 1 VIS centrala system.”
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Andring 53

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 6

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 5a — punkt 1

Kommissionens forslag

(1) Den forteckning 6ver resehandlingar
som mojliggdr passage av de yttre
granserna och i vilka en visering kan
inforas, vilken faststélls genom
Europaparlamentets och radets beslut nr
1105/2011/EU*, ska integreras 1 VIS.

Andring 54

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 6

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 5a — punkt 2

Kommissionens forslag

(2) VIS ska tillhandahalla en funktion
for centraliserad forvaltning av
forteckningen over erkdnda resehandlingar
och en underrittelse om erkdnnande eller
icke-erkdnnande av fortecknade
resehandlingar i enlighet med artikel 4 1
beslut nr 1105/2011/EU.

Andring 55

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 6

Andring

1. Den forteckning dver resehandlingar
som mojliggdr passage av de yttre
granserna och i vilka en visering kan
inforas, vilken faststélls genom
Europaparlamentets och radets beslut nr
1105/2011/EU*, ska integreras 1 VIS.

Andring

2. VIS ska tillhandahélla en funktion
for centraliserad forvaltning av
forteckningen over erkdnda resehandlingar
och en underrittelse om erkdnnande eller
icke-erkdnnande av fortecknade
resehandlingar i enlighet med artikel 4 1
beslut nr 1105/2011/EU.
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 5a — punkt 3

Kommissionens forslag

(3) De detaljerade bestimmelserna om
forvaltning av den funktion som avses i
punkt 2 ska faststéllas i
genomforandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i
artikel 49.2.

Andring 56

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 7 — led -a (nytt)

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 6 — punkt 1

Nuvarande lydelse

1.  Atkomst till VIS for att fora in, dndra
eller radera de uppgifter som avses 1 artikel
5.1 1 enlighet med denna forordning ska
uteslutande vara forbehallet vederborligen
bemyndigad personal vid
viseringsmyndigheterna.

Andring 57

Forslag till forordning

Andring

3. De detaljerade bestimmelserna om
forvaltning av den funktion som avses i
punkt 2 ska faststéllas i
genomforandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i
artikel 49.2.

Andring

-a) Punkt 1 ska ersiittas med foljande:

”1.  Utan att det paverkar tillimpningen
av artikel 22a ska atkomst till VIS for att
fora in, dndra eller radera de uppgifter som
avses 1 artikel 5.1 1 enlighet med denna
forordning uteslutande vara forbehéllet
vederborligen bemyndigad personal vid
viseringsmyndigheterna. Antalet
vederborligen bemyndigade anstillda ska
vara strikt begrdnsat efter vad som dr
nodviindigt for deras tjinsteutovning.”
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Artikel 1 —led 7 —led a (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 6 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Atkomst till VIS for att inhdmta
uppgifter ska uteslutande vara forbehallen
den vederborligen bemyndigade personal
vid de nationella myndigheter i varje
medlemsstat och de EU-organ som ér
behoriga for de &ndaméil som faststélls i
artiklarna 15-22, 22¢-22f och 22g-22j,
samt for de syften som anges 1 artiklarna
20 och 21 i [forordning 2018/XX om
interoperabilitet].

Atkomsten ska begrinsas till den
utstrackning som uppgifterna ar
nddvindiga for utforandet av deras
arbetsuppgifter 1 enlighet med dessa
dndamal och ska std 1 proportion till de mél
som efterstrivas.”

Andring

2. Atkomst till VIS for att inhéimta
uppgifter ska uteslutande vara forbehallen

den vederborligen bemyndigade personalen

vid de nationella myndigheter i varje
medlemsstat och de EU-organ som ér
behoriga for de dndamél som faststills 1
artiklarna 15-22 och 22g—221I, samt for de
syften som anges i artiklarna 20 och 21 i
[forordning 2018/XX om interoperabilitet
(griinser och viseringar)|.

De myndigheter som har rdtt att séka i
eller fa atkomst till VIS i syfte att
forebygga, forhindra, uppticka och
utreda terroristbrott eller andra grova
brott ska utses i enlighet med kapitel I11b.

Atkomsten ska begrinsas till den
utstrackning som uppgifterna ar
nddvindiga for utforandet av deras
arbetsuppgifter 1 enlighet med dessa
dndamal och ska std 1 proportion till de mél
som efterstrivas.”

Andring 58

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 7 — led aa (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 6 — punkt 3

Nuvarande lydelse Andring
aa) Punkt 3 ska ersiittas med foljande:
3. Varje medlemsstat ska utse de ”3.  Varje medlemsstat ska utse de
7401/19 gg/ma
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behoriga myndigheter vilkas vederborligen
bemyndigade personal ska ha befogenhet
att fora in, dndra, radera eller inhdmta
uppgifter i VIS. Varje medlemsstat ska
utan droéjsmal oversidnda en forteckning
over dessa myndigheter till kommissionen,
inbegripet dem som avses 1 artikel 41.4,
samt meddela alla eventuella dndringar av
forteckningen. I forteckningen ska det
anges i vilket syfte varje myndighet fir
behandla uppgifter i VIS.

Inom tre mdnader efter det att VIS har
tagits i drift enligt artikel 48.1 ska
kommissionen offentliggora en
konsoliderad forteckning i Europeiska
unionens officiella tidning. Om
forteckningen dndras ska kommissionen
en gang om dret offentliggiora en
uppdaterad konsoliderad forteckning.

behoriga myndigheter vilkas vederborligen
bemyndigade personal ska ha befogenhet
att fora in, dndra, radera eller inhdmta
uppgifter i VIS. Varje medlemsstat ska
utan dr6éjsmal oversidnda en forteckning
over dessa myndigheter till eu-LISA,
inbegripet dem som avses 1 artikel 29.3a,
samt meddela alla eventuella dndringar av
forteckningen. I forteckningen ska det for
varje myndighet anges vilka uppgifter den
far himta och for vilka syften.

eu-LISA ska sikerstiilla att forteckningen
och forteckningar over de utsedda
myndigheter som avses i artikel 22k.2 och
den centrala dtkomstpunkt som avses i
artikel 22k.4 drligen offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.
eu-LISA ska uppritthdlla en kontinuerligt
uppdaterad forteckning pd sin webbplats
med de dndringar som skickas in av
medlemsstaterna mellan de drliga
offentliggorandena.”

Andring 59

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 7 — led ¢ (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 6 — punkt 5

Kommissionens forslag Andring
”5.  De detaljerade bestimmelserna om
forvaltning av funktionen for en
centraliserad forvaltning av den

”5.  Kommissionen ska anta delegerade
akter i enlighet med artikel 48a avseende
de detaljerade bestimmelserna om
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forteckning som avses i punkt 3 ska
faststiillas i genomforandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses
i artikel 49.2.

Andring 60

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 7a (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 7 — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. Alla behoriga myndigheter ska vid
anvindningen av VIS se till att sokande
och viseringsinnehavare inte diskrimineras
pa grund av kon, ras, etniskt ursprung,
religion eller dvertygelse, funktionshinder,
alder eller sexuell laggning och att
sokandens eller viseringsinnehavarens
mdinskliga vardighet och integritet
respekteras fullt ut.

forvaltning av funktionen for en
centraliserad forvaltning av den
forteckning som avses i1 punkt 3.

Andring

(7a) I artikel 7 ska punkt 2 ersiittas med
foljande:

”2.  Behandlingen av personuppgifter i
VIS av varje behérig myndighet far inte
leda til] att sokande och
viseringsinnehavare eller sékande och
innehavare av viseringar for lingre
vistelse och uppehalistillstind
diskrimineras pa grund av kon, ras,
hudyfiirg, etniskt eller socialt ursprung,
genetiska sdrdrag, sprdk, religion eller
overtygelse, politiska eller andra dsikter,
tillhorighet till en nationell minoritet,
formaégenhet, bord, funktionshinder, alder
eller sexuell 14ggning. Behandlingen ska
fullt ut respektera méinsklig virdighet och
integritet samt grundliggande rdittigheter
och de principer som erkdnns i
Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna, inbegripet
riitten till respekt for privatlivet och skydd
av personuppgifter. Sérskild hinsyn ska
tas till barn, dldre och personer med
funktionsnedsdttning samt personer i
behov av internationellt skydd. Barnets
biista ska komma i frimsta rummet.”.

7401/19
BILAGA

GIP.2

gg/ma

SV

41



Andring 61

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 8

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 7 — punkt 3

Kommissionens forslag

”3. Barnets bésta ska vara en friga av
storsta vikt for medlemsstaterna under alla
forfaranden som foreskrivs i denna
forordning. Barnets vélfird, trygghet och
sdkerhet, sdrskilt om det finns en risk for
att barnet ar ett offer for ménniskohandel,
och barnets asikter ska beaktas och
tillmétas betydelse 1 forhéllande till hans
eller hennes alder och mognad.

Andring 62

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 8a (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 7 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

”3. Barnets bdsta ska vara en fraga som
ska ha foretride éver alla andra fragor
for medlemsstaterna under alla forfaranden
som foreskrivs i denna férordning med full
respekt for internationella konventionen
om barnets rittigheter. Barnets vilfard,
trygghet och sikerhet, sérskilt om det finns
en risk fOr att barnet dr ett offer for
maénniskohandel, och barnets asikter ska
beaktas och tillmétas betydelse i
forhallande till hans eller hennes alder.

Andring

(8a) I artikel 7 ska foljande punkt liggas
till:

”3a. Medlemsstaterna ska genomfora
denna forordning i full overensstimmelse
med Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna, sdirskilt
riitten till mdnsklig virdighet, riitten till
frihet och sikerhet, respekten for
privatlivet och familjelivet, skyddet av
personuppgifter, ritten till asyl och
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Andring 63

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 8b (nytt)
Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 7a (ny)

Kommissionens forslag

skyddet av principen om non-
refoulement” och skydd vid avliigsnande,
utvisning eller utlimning, riitten till icke-
diskriminering, barnets riittigheter och
riitten till ett effektivt rittsmedel.”.

Andring

(8b) Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 7a
Uppgifter om barns fingeravtryck

1.  Genom undantag frain artikel 22c.2
g ska inga fingeravtryck av barn under
sex dars dalder foras in i VIS.

2. Biometriska uppgifter om
underdriga frdan sex drs dlder ska tas av
tiiinstemdn som utbildats sdirskilt for att ta
biometriska uppgifter av underdriga pd ett
barnvinligt och barnanpassat sdtt och
med full respekt for barnets bésta och de
garantier som faststills i FN:s konvention
om barnets rdittigheter.

Underdriga ska i forekommande fall
dtfoljas av en vuxen familjemedlem niir
deras biometriska uppgifter tas. Ett
ensamkommande barn ska dtfoljas av en
formyndare, en foretridare eller, om en
foretridare inte har utsetts, en person som
ar utbildad for att viirna om barnets béista
och barnets allmdinna vilbefinnande,
samtidigt som hans eller hennes
biometriska uppgifter tas. En person med
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sddan utbildning ska inte vara den
tiiinsteman som ansvarar for att ta
biometriska uppgifter och ska agera
oberoende och fir inte ta emot order frin
den tjinsteman eller den avdelning som
ansvarar for att ta biometriska uppgifter.
Ingen form av kraft far anvindas mot
underdriga for att sikerstilla att de
uppfyller skyldigheten att tillhandahdalla
biometriska uppgifter.

3. Genom undantag fran artikel 13.2 i
forordning (EG) nr 810/2009 ska
konsulaten inte begdra att barn mellan 6
och 12 dar infinner sig pd konsulatet for
insamling av biometriska kinnetecken,
om detta skulle innebdira en alltfor stor
borda och kostnader for familjer. 1
sddana fall ska biometriska kiinnetecken
tas vid de yttre grinserna dir sdrskild
uppmdrksamhet ska dgnas dt att undvika
handel med barn.

4.  Genom undantag frin
bestimmelserna om anvindning av
uppgifter som foreskrivs i kapitlen 11, I11,
Ila och IIIb fir dtkomst till uppgifter om
barns fingeravtryck endast ges for
foljande indamal:

a)  For att verifiera barnets identitet vid
ansokan om visering i enlighet med
artikel 15 och vid de yttre grinserna i
enlighet med artiklarna 18 och 22 g, och

b)  bidra till att forebygga och bekimpa
missbruk av barns rittigheter enligt
kapitel I11b, under forutsittning att
samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

i)  En sddan tillgdng mdste vara
nodvindig for att forebygga, upptiicka
eller utreda handel med barn.

ii)  Tillgangen dir nodvindig i ett
sdrskilt fall.

iii)  Identifieringen dr till barnets
biista.”.
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Andring 64

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 9

Forordning (EG) nr 767/2008

Kapitel II — rubriken

Kommissionens forslag

"VISERINGSMYNDIGHETERNAS
INFORANDE OCH ANVANDNING AV
UPPGIFTER OM VISERINGAR FOR
KORTARE VISTELSE”

Andring 65

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 11 —led b

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9 — punkt 5

Kommissionens forslag

”5.  En ansiktsbild av sokanden 1 enlighet
med artikel 3.1 i forordning (EG)
nr 810/2009.”

Andring 66

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 11 — led ba (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9 —led 6

Andring

(Beror inte den svenska versionen.)

Andring

”5.  En ansiktsbild av sokanden 1 enlighet
med artikel 73 i1 férordning (EG)
nr 810/2009.”
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Nuvarande lydelse

6.  Sokandens fingeravtryck, 1 enlighet
med relevanta bestimmelser i de
gemensamma konsulira anvisningarna.

Andring 67

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 11 —led d

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9 — stycke la

Kommissionens forslag

8.  Den ansiktsbild pa
tredjelandsmedborgaren som avses i punkt
5 forsta stycket ska ha tillrackligt hog
bildupplosning och kvalitet for att kunna
anvindas for automatiserad biometrisk
matchning.

Andring 68

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 11 —led d

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9 — stycke 1b

Kommissionens forslag

Genom undantag fran andra stycket far
ansiktsbilden, 1 undantagsfall dir kvalitets-

Andring
ba) Led 6 ska ersiittas med foljande:
”6. Sokandens fingeravtryck, i enlighet

med artikel 13 i forordning (EG)
nr 810/2009.”.

Andring

Den ansiktsbild pa tredjelandsmedborgaren
som avses 1 punkt 5 forsta stycket ska ha
tillrackligt hog bildupplosning och kvalitet
for att kunna anvéndas for automatiserad
biometrisk matchning. Om kvaliteten dr
otillriicklig ska ansiktsbilden inte
anvindas for automatiserad matchning.

Andring

Genom undantag fran forsta stycket far
ansiktsbilden, 1 undantagsfall dir kvalitets-
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och bildupplosningsspecifikationerna for
registrering i VIS av en ansiktsbild som
tagits pa plats inte kan uppfyllas, tas fram
elektroniskt frén chippet i de elektroniska
maskinldsbara resehandlingarna. I sadana
fall ska ansiktsbilden endast infogas 1
personakten efter elektronisk verifiering av
att den ansiktsbild som r registrerad i
chippet 1 de elektroniska maskinlésbara
resehandlingarna motsvarar den ansiktsbild
av den berorda tredjelandsmedborgaren
som tagits pa plats.”

Andring 69

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Nar en ansokan skapas eller en
visering utfirdas ska VIS kontrollera om
den resehandling som é&r kopplad till
ansokan dr erkénd i enlighet med beslut nr
1105/2011/EU, genom att utfora en
automatisk sokning mot den forteckning
over erkinda resehandlingar som avses 1
artikel 5a och tillhandahéilla ett resultat.

Andring 70

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 3

och bildupplosningsspecifikationerna for
registrering i VIS av en ansiktsbild som
tagits pa plats inte kan uppfyllas, tas fram
elektroniskt frén chippet i de elektroniska
maskinldsbara resehandlingarna. I sadana
fall ska ansiktsbilden endast infogas 1
personakten efter elektronisk verifiering av
att den ansiktsbild som ar registrerad i
chippet 1 de elektroniska maskinldsbara
resehandlingarna motsvarar den ansiktsbild
av den berorda tredjelandsmedborgaren
som tagits pa plats.”

Andring

2. Nir en ansokan skapas ska VIS
kontrollera om den resehandling som é&r
kopplad till ansokan dr erkénd i enlighet
med beslut nr 1105/2011/EU genom att
utfora en automatisk sokning mot den
forteckning over erkidnda resehandlingar
som avses i artikel 5a och tillhandahalla ett
resultat.
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Kommissionens forslag

3. For de kontroller som avses i

artikel 21.1 och artikel 21.3 a, coch d 1
forordning (EG) nr 810/2009 ska VIS
inleda en sokning genom att anvinda den
europeiska sokportalen som definieras i
artikel 6.1 [i forordningen om
interoperabilitet] for att jamfora de
relevanta uppgifter som avses i artikel 9.4 i
denna forordning med de uppgifter som
finns i ett register, en akt eller en
registrering i VIS, Schengens
informationssystem (S1S), in- och
utresesystemet, EU-systemet for
reseuppgifter och resetillstind (Etias),
inklusive den bevakningslista som avses i
artikel 29 i [forordning (EU) 2018/XX om
inrdttande av ett EU-system for
reseuppgifter och resetillstind (Etias)],
Eurodac, [Ecris-TCN-systemet vad giiller
fillande domar avseende terroristbrott
och andra grova brott], Europoluppgifter,
Interpols databas over stulna och
forkomna resehandlingar (SLTD) och
Interpols databas for resehandlingar som
dr foremdl for ett meddelande (Interpol
TDAWN).

Andring

3. For de kontroller som avses i

artikel 21.1 och 21.3 a och ¢ 1 forordning
(EG) nr 810/2009 ska VIS inleda en
sOkning genom att anvidnda den europeiska
sokportal som definieras i artikel 6.1 [i
forordningen om interoperabilitet] for att
jamfora de uppgifter som avses i artikel
9.4, 9.5 och9.6 1 denna forordning. VIS ska
kontrollera foljande:

a) Om den resehandling som anvints
Jor ansokan motsvarar en resehandling
som anmdilts som forkommen, stulen,
Jorskingrad eller ogiltig i SIS.

b)  Om den resehandling som anvints
Jor ansokan motsvarar en resehandling
som anmidilts som forkommen, stulen eller
ogiltig i SLTD-databasen.

¢)  Om registrering om nekad inresa
och vistelse finns for sokanden i SIS.

d)  Om sokanden dr foremdl for en
registrering i SIS om personer som dr
efterlysta for att gripas och overlimnas
enligt en europeisk arresteringsorder eller
som dr efterlysta for att gripas i syfte att
utlimnas.

e¢)  Om sokanden och resehandlingen
motsvarar ett nekat, dterkallat eller
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ogiltigforklarat resetillstind i Etias
centrala system och dess innehavare.

P Om sokanden och resehandlingen
finns med pa den bevakningslista som
avses i artikel 34 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2018/1240*.

g2)  Om uppgifter om sokanden redan
finns registrerade i VIS.

h)  Om uppgifterna som liimnats i
ansokan avseende resehandlingen
motsvarar en annan viseringsansokan
som liimnats in tillsammans med andra
identitetsuppgifter.

i) Om sokanden for nirvarande iir
registrerad som en person som overskridit
den tilldtna vistelsen eller tidigare har
registrerats som en person som overskridit
den tillditna vistelsen i in- och
utresesystemet.

J) Om sokanden dr registrerad som en
person som nekats inresa i in- och
utresesystemet.

k)  Om sokanden varit foremdl for
beslut om nekande, ogiltigforklaring eller
dterkallande av visering for kortare
vistelse enligt registrering i VIS.

l) Om sokanden varit foremal for
beslut om nekande, ogiltigforklaring eller
dterkallande av visering for lingre vistelse
eller uppehalistillstind enligt registrering
i VIS.

m)  Om uppgifter som dr specifika for
den sokandes identitet registreras i
Europoluppgifter.

n)  Om sokanden av en visering for
kortare vistelse iir registrerad i Eurodac.

o) Ide fall sokanden iir underarig,
huruvida sokandens vardnadshavare eller
formyndare

i) dr foremdl for en registrering i SIS
om personer som dr efterlysta for att
gripas och éverlimnas enligt en europeisk
arresteringsorder eller som iir efterlysta
for att gripas i syfte att utlimnas,

ii)  dr foremal for en registrering om
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Andring 71

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 3a (ny)

nekad inresa och vistelse i SIS,

iii) innehar en resehandling som finns
med pd den bevakningslista som avses i
artikel 34 i forordning (EU) 2018/1240.

* Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1240 av den

12 september 2018 om inrittande av ett
EU-system for reseuppgifter och
resetillstand (Etias) och om dndring av
forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU)
nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L
236, 19.9.2018, s. 1).

Kommissionens forslag Andring

3a. Vid en sokning i SLTD-databasen
ska de uppgifter som anvinds av den
europeiska sokportalens anviindare for att
inleda en sokning inte delas med igarna
av Interpols uppgifter.

Andring 72

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 4
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Kommissionens forslag

4. VIS ska till ansokningsakten ldgga
till en hianvisning till alla traffar som
erhallits 1 enlighet med punkt 3. Dessutom
ska VIS, 1 forekommande fall, identifiera
den eller de medlemsstater som fort in eller
tillhandahéllit de uppgifter som gett
upphov till tréffen eller traffarna, eller
Europol, och ska registrera detta i
ansokningsakten.

Andring 73

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 5 —led d

Kommissionens forslag

d)  Enregistrering om personer och
foremal som omfattas av diskreta
kontroller eller sarskilda kontroller.

Andring 74

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 5a (ny)

Andring

4. VIS ska till ansdkningsakten ldgga
till en hanvisning till alla tréaffar som
erhallits 1 enlighet med punkt 3. Dessutom
ska VIS, 1 forekommande fall, identifiera
den eller de medlemsstater som fort in eller
tillhandahéllit de uppgifter som gett
upphov till triffen eller traffarna, eller
Europol, och ska registrera detta i
ansokningsakten. Ingen annan
information dn hdinvisning till en traff
eller uppgifternas upphovsman ska
registreras.

Andring

d)  Enregistrering om personer och
foremal som omfattas av diskreta
kontroller, sarskilda kontroller eller
undersokningskontroller.

7401/19
BILAGA

gg/ma 51

SV



Kommissionens forslag

Andring 75

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 5b (ny)

Kommissionens forslag

Andring 76

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 5S¢ (ny)

Andring

S5a. En triff som iir ett resultat av
sokningar enligt artikel 9a.3 a, b, ¢, e, g,
h, i, j, k, l och n ska bedomas av det
konsulat som tagit emot viseringsansékan,
i forekommande fall efter den kontroll av
den centrala myndighet som avses i
artikel 9c.

Andring

5b. Varje triiff som iir ett resultat av
sokningar enligt artikel 9a.3 d, f, m, och o
ska i forekommande fall kontrolleras och
bedomas av den gemensamma
kontaktpunkten i de medlemsstater som
har infort eller tillhandahadllit de uppgifter
som gett upphov till triffen, i enlighet
med artikel 9ca.
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Kommissionens forslag

Andring 77

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt 5d (ny)

Kommissionens forslag

Andring

5c.  Varje triff mot SIS ska ocksad
automatiskt anmdilas till Sirenekontoret i
den medlemsstat som skapade den
registrering som gett upphov till triffen.

Andring

5d. Den anmiilan som tillhandahadlls
Sirenekontoret i den medlemsstat eller
den gemensamma kontaktpunkt som
gjorde registreringen ska innehdlla
foljande uppgifter:

a) Efternamn, fornamn och eventuella
andra namn (alias).

b)  Fodelseort och fodelsedatum.
c) Kon.

d)  Medborgarskap och eventuellt
andra medborgarskap.

e)  Medlemsstaten for den forsta
planerade vistelsen och, om tillgiinglig,
adressen for den forsta planerade
vistelsen.

) Sokandens bostadsadress eller, om
uppgiften inte dr tillginglig,
bosiittningsort och bosdttningsland.

g)  En hiinvisning till eventuella triiffar
som erhallits, inbegripet datum och tid for

triiffen.
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Andring 78

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9a — punkt Se (ny)

Kommissionens forslag

Andring 79

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9b — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Nar det géller tredjelandsmedborgare

som &r familjemedlemmar till en
unionsmedborgare som omfattas av
direktiv 2004/38/EG eller till en
tredjelandsmedborgare som &tnjuter en
likvirdig rétt till fri rorlighet som
unionsmedborgare enligt en

Overenskommelse mellan unionen och dess

medlemsstater, & ena sidan, och ett tredje
land, a andra sidan, ska de automatiska
kontrollerna i artikel 9a.3 utforas enbart 1

Andring

S5e. Denna artikel ska inte utgora ett
hinder for inlimning av en asylansékan,
oavsett skdl. I de fall diir en
viseringsansokan ldmnas in av offer for
valdsbrott, exempelvis vild i hemmet eller
mdnniskohandel, som begitts av deras sd
kallade sponsor, ska registreringen i VIS
separeras frdn registreringen av sponsorn
i syfte att skydda offren mot ytterligare
risker.

Andring

1. Nar det géller tredjelandsmedborgare
som &r familjemedlemmar till en
unionsmedborgare som omfattas av
direktiv 2004/38/EG eller till en
tredjelandsmedborgare som &tnjuter en
likvardig rétt till fri rorlighet som
unionsmedborgare enligt en
overenskommelse mellan unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och ett tredje
land, a andra sidan, ska de automatiska
kontrollerna 1 artikel 9a.3 utfras enbart 1
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syfte att kontrollera att det inte finns nagra
faktiska indikationer eller rimliga skél
grundade pa faktiska indikationer som
tyder pd att personens vistelse pa
medlemsstaternas territorium innebér en
sakerhetsrisk eller en stor epidemisk risk i
enlighet med direktiv 2004/38/EG.

Andring 80

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9b — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Om den automatiska behandling av
ansokan som avses 1 artikel 9a.3
tillhandahallit en traff som motsvarar en
registrering om nekad inresa och vistelse
som avses 1 artikel 24 1 férordning (EG)
nr 1987/2006, ska viseringsmyndigheten
kontrollera grunden for det beslut som
ledde till att denna registrering fordes in 1
SIS. Om denna grund 4r kopplad till en risk
for olaglig invandring, ska registreringen
inte beaktas vid bedomningen av ansokan.
Viseringsmyndigheten ska ga vidare enligt
artikel 25.2 1 SIS II-forordningen.

Andring 81

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9¢ — rubriken

syfte att kontrollera att det inte finns nagra
faktiska indikationer eller rimliga skél
grundade pa faktiska indikationer som
tyder pd att personens vistelse pa
medlemsstaternas territorium innebér en
sakerhetsrisk i enlighet med direktiv
2004/38/EG.

Andring

3. Om den automatiska behandling av
ansokan som avses 1 artikel 9a.3
tillhandahallit en traff som motsvarar en
registrering om nekad inresa och vistelse
som avses 1 artikel 24 1 férordning (EU)
nr 2018/1861, ska viseringsmyndigheten
kontrollera grunden for det beslut som
ledde till att denna registrering fordes in 1
SIS. Om denna grund 4r kopplad till en risk
for olaglig invandring, ska registreringen
inte beaktas vid bedomningen av ansokan.
Viseringsmyndigheten ska ga vidare enligt
artikel 26.2 i forordning (EU) 2018/1861.
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Kommissionens forslag

Kontroll av de centrala myndigheterna

Andring 82

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9¢ — punkt 1

Kommissionens forslag

1. En trdff som é&r ett resultat av
sOkningar enligt artikel 9a.3 ska
kontrolleras manuellt av den centrala
myndigheten i den medlemsstat som
handldagger ansokan.

Andring 83

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9¢ — punkt 2

Kontroll av de centrala myndigheterna och

Andring

de gemensamma nationella

kontaktpunkterna
Andring
1.  En traff enligt vad som avses i

artikel 9a.5b som ér ett resultat av
sokningar enligt artikel 9a.3 och inte
automatiskt kan bekridftas av VIS ska
kontrolleras manuellt av den

gemensamma nationella kontaktpunkten i

enlighet med artikel 9ca. Den centrala
myndigheten i den medlemsstat som
handlidgger ansokan ska underriittas.
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Kommissionens forslag

2. Om den centrala myndigheten
kontrollerar traffar manuellt ska den ha
atkomst till ansdkningsakten och
eventuella ldinkade ansokningsakter samt
till alla traffar som genererats under den
automatiska behandlingen enligt

artikel 9a.3.

Andring 84

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9¢ — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Om uppgifterna 6verensstimmer
eller om det fortsatt rdder tvivel om
sokandens identitet, ska den centrala
viseringsmyndighet som handlagger
ansOkan underritta den centrala
myndigheten i den eller de andra
medlemsstater som konstateras ha fort in
eller tillhandahéllit de uppgifter som gav
upphov till traffen enligt artikel 9a.3. Nar
det konstateras att en eller flera
medlemsstater har fort in eller
tillhandahallit de uppgifter som gav
upphov till en sddan traff, ska den centrala
myndigheten samrdda med de centrala
myndigheterna i den eller de andra
medlemsstaterna med hjélp av det
forfarande som anges 1 artikel 16.2.

Andring

2. En triff enligt vad som avses i
artikel 9a.5a som dr ett resultat av
sokningar enligt artikel 9a.3 och inte
automatiskt kan bekridftas av VIS ska
kontrolleras manuellt av den centrala
myndigheten. Nir den centrala
myndigheten kontrollerar traffar manuellt
ska den ha atkomst till ans6kningsakten
och eventuella linkade ansokningsakter
samt till alla trdffar som genererats under
den automatiska behandlingen enligt
artikel 9a.5a.

Andring

5. Om uppgifterna verensstimmer
eller om det fortsatt rdder tvivel om
sokandens identitet, ska den centrala
viseringsmyndighet som handlagger
ansoOkan i berdttigade fall underritta den
centrala myndigheten i den eller de andra
medlemsstater som konstateras ha fort in
eller tillhandahéllit de uppgifter som gav
upphov till traffen enligt artikel 9a.3. Nir
det konstateras att en eller flera
medlemsstater har fort in eller
tillhandahallit de uppgifter som gav
upphov till en sddan traff, ska den centrala
myndigheten samrdda med de centrala
myndigheterna i den eller de andra
medlemsstaterna med hjélp av det
forfarande som anges 1 artikel 16.2. Varje
tvivel ska vara till gagn for sokanden.
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Andring 85

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9¢ — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Om den jimforelse som avses i
artikel 9a.5 lett till en eller flera triiffar
ska VIS, som ett undantag fran punkt 1,
sinda en automatisk underriittelse till den
centrala myndigheten i den medlemsstat
som inlett sokningen for att den ska vidta
eventuella limpliga uppfoljningsdtgidrder.

Andring 86

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9¢ — punkt 8

Kommissionens forslag

8.  Om det konstateras att Europol har
tillhandahallit de uppgifter som gett
upphov till en triff'i enlighet med

artikel 9a.3, ska den centrala
myndigheten i den ansvariga
medlemsstaten samrdda med den
nationella Europolenheten for
uppfoljning i enlighet med forordning
(EU) 2016/794 och i synnerhet kapitel IV
i forordningen.

utgdr

utgdr

Andring

Andring
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Andring 87

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9ca (ny)

Kommissionens forslag

Andring

Artikel 9ca

Kontroll och bedomning av den
gemensamma nationella kontaktpunkten

L Varje medlemsstat ska utse en
nationell myndighet, som ska vara
operativ 24 timmar om dygnet, sju dagar i
veckan, vilket ska sdiikerstilla relevanta
manuella kontroller och bedomningar av
triiffar enligt denna forordning (“den
gemensamma kontaktpunkten”). Den
gemensamma kontaktpunkten ska besta
av sambandsmidin fran Sirenekontoret,
Interpols nationella centralbyrder,
Europols nationella centrala
dtkomstpunkt, Etias nationella enhet och
alla relevanta nationella
brottsbekimpande myndigheter.
Medlemsstaterna ska sdkerstiilla
tillrdckligt med personal for den
gemensamma kontaktpunkten som gor det
majligt for kontaktpunkten att kontrollera
triffar som den underrdittas om i enlighet
med denna forordning, och med
beaktande av de tidsfrister som anges i
artikel 23 i forordning (EG) nr 810/2009.

2.  Kontaktpunkten ska manuellt
kontrollera de triffar som hénvisats till
den. Forfarandena enligt artikel 9c.2—6
ska tillimpas.

3. Om uppgifterna efter den kontroll
som avses i punkt 2 i denna artikel
stimmer dverens och en triff bekrdiftas
ska kontaktpunkten i forekommande fall
kontakta de ansvariga myndigheter som
tillhandahallit de uppgifter som gett
upphov till triffen, inklusive Europol.
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Andring 88

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 9cb (ny)

Kommissionens forslag

Andring 89

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 13

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 13 — punkt 4

Kontaktpunkten ska direfter bedoma
triffen. Den gemensamma
kontaktpunkten ska avge ett motiverat
yttrande mot bakgrund av det beslut om
en ansékan som ska fattas enligt

artikel 23 i forordning (EG) nr

810/2009. Detta motiverade yttrande ska
inkluderas i ansokningsakten.

Andring

Artikel 9cb
Handbok

Kommissionen ska anta en delegerad akt i
enlighet med artikel 48a for att i en
handbok faststilla de relevanta uppgifter
som ska jimforas vid sokningar i andra
system enligt artikel 9a.3 och de
Jforfaranden och regler som dr
nodviindiga for de sokningar, kontroller
och bedomningar som avses i artikel 9a—
ca. Denna delegerade akt ska omfatta en
kombination av uppgifiskategorier for
sokningar i varje system i enlighet med
artikel 9a.

7401/19
BILAGA

GIP.2

gg/ma

SV

60



Kommissionens forslag

”4.  Nar ansokningsakten har uppdaterats
1 enlighet med punkterna 1 och 2 ska VIS
skicka en underrittelse till den medlemsstat
som utfardade viseringen med uppgift om
beslutet att upphiva eller dterkalla
viseringen. En sadan underréttelse ska
genereras automatiskt av det centrala
systemet och overforas via den mekanism
som avses i artikel 16.”

Andring 90

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 15

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 16 — punkt 2 — stycke 3

Kommissionens forslag

Uteslutande 1 syfte att utfora
samradsforfarandet ska forteckningen over
de medlemsstater som kréver att andra
medlemsstaters centrala myndigheter
samrader med deras centrala myndigheter
under handlaggningen av ansdkningar om
enhetliga viseringar som ldmnats in av
medborgare fran specifika tredjeldnder
eller specifika kategorier av sédana
medborgare enligt artikel 22 1 férordning
(EG) nr 810/2009, och éver de berorda
tredjelandsmedborgarna, integreras 1 VIS.

Andring 91

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 15

Andring

”4.  Nar ansokningsakten har uppdaterats
1 enlighet med punkterna 1 och 2 ska VIS
skicka en underrittelse till den medlemsstat
som utfardade viseringen med uppgift om
det motiverade beslutet att upphéva eller
aterkalla viseringen. En sddan underrittelse
ska genereras automatiskt av det centrala
systemet och overforas via den mekanism
som avses i artikel 16.”

Andring

Uteslutande 1 syfte att utfora
samradsforfarandet ska forteckningen ver
de medlemsstater som kréver att andra
medlemsstaters centrala myndigheter
samrader med deras centrala myndigheter
under handldggningen av ansdkningar om
enhetliga viseringar som ldmnats in av
medborgare fran specifika tredjelander
eller specifika kategorier av sddana
medborgare enligt artikel 22 1 férordning
(EG) nr 810/2009 integreras i VIS.
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 16 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag

a)  Overforing av information enligt
artikel 25.4 om utfardande av viseringar
med begréinsad territoriell giltighet,
artikel 24.2 om andring av uppgifter och
artikel 31 1 férordning (EG) nr 810/2009
om efterhandsanmélningar.

Andring 92

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 15

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 16 — punkt 3 —led b

Kommissionens forslag

b)  Alla andra meddelanden med
anknytning till konsulért samarbete som
inbegriper overforing av personuppgifter
som registrerats 1 VIS eller som &r

kopplade till det, 6verforing av begéranden

till behorig viseringsmyndighet om att

vidarebefordra kopior av resehandlingar i

enlighet med artikel 9.7 och andra
handlingar som ligger till grund for
ansokan och dverforing av elektroniska
kopior av dessa handlingar samt
begdranden enligt artikel 9c och artikel

38.3. De behdriga viseringsmyndigheterna

ska besvara en sddan begéran inom tva
arbetsdagar.”

Andring

a)  Overforing av information enligt
artikel 25.4 om utfardande av viseringar
med begrinsad territoriell giltighet,
artikel 24.2 om andring av uppgifter i den
hiir forordningen och artikel 31 1
forordning (EG) nr 810/2009 om
efterhandsanmaélningar.

Andring

b)  Alla andra meddelanden med
anknytning till konsulért samarbete som
inbegriper overforing av personuppgifter
som registrerats 1 VIS eller som &r
kopplade till det, 6verforing av begéranden
till behorig viseringsmyndighet om att
vidarebefordra kopior av handlingar som
ligger till grund for ans6kan och 6verforing
av elektroniska kopior av dessa handlingar
samt begdranden enligt artikel 9c och
artikel 38.3. De behoriga
viseringsmyndigheterna ska besvara en
sadan begéran inom tva arbetsdagar.”
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Andring 93

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 18a (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 18a

Nuvarande lydelse

Artikel 18a

Héamtning av VIS-uppgifter for att skapa
eller uppdatera en in- och utresepost eller
post om nekad inresa for en
viseringsinnehavare i in- och
utresesystemet

Den behoriga myndighet som ansvarar for
kontroller vid grianser vid vilka in- och
utresesystemet har tagits i drift ska endast
for andamalen att skapa eller uppdatera en
in- och utresepost eller post om nekad
inresa fOr en viseringsinnehavare i in- och
utresesystemet 1 enlighet med artiklarna
14.2, 16 och 18 i férordning (EU)
2017/2226 ges atkomst for att i VIS hidmta
och till in- och utresesystemet importera de
uppgifter som lagras i VIS och som
fortecknas 1 artikel 16.2 c—f'i den
forordningen.”

Andring 94

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 19

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 20a — rubriken

Andring

(18a) Artikel 18a ska ersiittas med
foljande:

”Artikel 18a

Héamtning av VIS-uppgifter for att skapa
eller uppdatera en in- och utresepost eller
post om nekad inresa for en
viseringsinnehavare 1 in- och
utresesystemet

Den behdriga myndighet som ansvarar for
kontroller vid granser vid vilka in- och
utresesystemet har tagits i drift ska endast
for andamalen att skapa eller uppdatera en
in- och utresepost eller post om nekad
inresa fOr en viseringsinnehavare 1 in- och
utresesystemet 1 enlighet med artiklarna
14.2, 16 och 18 i forordning (EU)
2017/2226 ges atkomst for att i VIS hdmta
och till in- och utresesystemet importera de
uppgifter som lagras 1 VIS och som
fortecknas 1 artikel 16.1 d och artikel 16.2
c—f'1den forordningen.”.
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Kommissionens forslag

Anvindning av VIS-uppgifter i syfte att
fora in SIS-registreringar om férsvunna
personer och atkomst till dessa uppgifter

Andring 95

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 19

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 20a — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Uppgifter om fingeravtryck som ér
lagrade 1 VIS fér anvéndas i syfte att fora
in registreringar om forsvunna personer 1
enlighet med artikel 32.2 1
Europaparlamentets och radets forordning
(EU)*... [forordning (EU) om inrdttande,
drift och anvéndning av Schengens
informationssystem (SIS) pad omradet
polissamarbete och straffrittsligt
samarbete]. I sddana fall ska utbytet av
uppgifter om fingeravtryck goras via en
saker kommunikationskanal till
Sirenekontoret i den medlemsstat som dger
uppgifterna.

Andring

Anvindning av VIS-uppgifter i syfte att
fora in SIS-registreringar om férsvunna
personer eller utsatta personer som
behdover hindras frdn att resa och atkomst
till dessa uppgifter

Andring

1. Uppgifter om fingeravtryck och
ansiktsbilder som &r lagrade 1 VIS far
anvindas 1 syfte att fora in registreringar
om fOrsvunna personer, barn som loper
risk att bortforas eller utsatta personer
som behéver hindras frdn att resa i
enlighet med artikel 32 i
Europaparlamentets och radets forordning
(EU)*... [forordning (EU) om inréttande,
drift och anviandning av Schengens
informationssystem (SIS) p&d omradet
polissamarbete och straffréttsligt
samarbete]. I sddana fall ska utbytet av
uppgifter om fingeravtryck och
ansiktsbilder goras via en séker
kommunikationskanal till Sirenekontoret 1
den medlemsstat som édger uppgifterna.
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Andring 96

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 19

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 20a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Nar det forekommer en traff mot en
SIS-registrering som avses 1 punkt 1, far
barnskyddsmyndigheterna och de
nationella réttsliga myndigheterna,
inklusive de som ansvarar for att vicka
allmént atal under ett straffréttsligt
forfarande och for att inleda rittsliga
utredningar som foregar dtal, och deras
samordnande myndigheter som avses i
artikel 43 1 forordning (EU) ...
[COM(2016) 883 final — SIS LE], vid
fullgdrandet av sina uppgifter begéra
atkomst till uppgifter som har forts in i
VIS. De villkor som faststélls i
unionsratten och i nationell lagstiftning ska
tillimpas.

Andring 97

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 19a (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22 — punkt 1

Nuvarande lydelse

Andring

2. Naér det forekommer en traff mot en
SIS-registrering genom anvindning av
uppgifter om fingeravtryck och
ansiktsbilder som dr lagrade 1 VIS enligt
punkt 1 far barnskyddsmyndigheterna och
de nationella réttsliga myndigheterna,
inklusive de som ansvarar for att vicka
allmént atal under ett straffréttsligt
forfarande och for att inleda rittsliga
utredningar som foregar dtal, och deras
samordnande myndigheter som avses i
artikel 44 1 férordning (EU) ...
[COM(2016) 883 final — SIS
(polissamarbete)], vid fullgorandet av sina
uppgifter begira atkomst till uppgifter som
har forts in 1 VIS. De villkor som faststills
1 unionsrétten och 1 nationell lagstiftning
ska tillampas. Medlemsstaterna ska se till
att uppgifterna overfors pd ett sikert sdtt.

Andring

(19a) I artikel 22 ska punkt 1 ersiittas med
foljande:
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1.  De behoriga asylmyndigheterna ska 1

enlighet med artikel 21 i férordning (EG)
nr 343/2003 kunna gora sokningar pa
grundval av asylsokandens fingeravtryck,
dock endast for provning av en
asylansokan.

Om asylsokandens fingeravtryck inte kan
anvindas eller om sdkningen pé grundval
av fingeravtrycken inte kan genomforas,
ska sokningen goras pa grundval av de

uppgifter som avses i artikel 9.4 a och/eller

9.4 c. Sokningen fér goras 1 kombination

med de uppgifter som avses i artikel 9.4 b.

Andring 98

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 20

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22 — punkt 2 —led c

Kommissionens forslag

c)  Fotografier.

Andring 99

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 20

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22 —punkt 2 —led e

”1 .
enlighet med artikel 21 i férordning (EG)
nr 343/2003 kunna gora sokningar pa
grundval av asylsokandens fingeravtryck,
dock endast for provning av en
asylansdkan. Om asylsdkandens
fingeravtryck inte kan anvindas eller om
sokningen pa grundval av fingeravtrycken
inte kan genomforas, ska s6kningen goras
pa grundval av de uppgifter som avses i
artikel 9.4 a och/eller b—cc. S6kningen far
goras i kombination med de uppgifter som
avses 1 artikel 9.4 aa.”.

Andring

c)  Ansiktsbilder.

De behdriga asylmyndigheterna ska i
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Kommissionens forslag

e) De uppgifter som avses i artikel 9.4
och 9.5 1 de lankade ansdkningsakterna i
enlighet med artikel 8.4.”

Andring 100

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 21
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 23 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

Varje akt ska lagras 1 VIS 1 hogst fem ér,
utan att detta paverkar tillimpningen av
bestdimmelserna om radering i artiklarna 24
och 25 eller bestimmelserna om loggforing
1 artikel 34.

Andring 101

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 21
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 23 — punkt 1 —stycke 2 —led b

Kommissionens forslag

b)  den nya sista giltighetsdagen for
viseringen, viseringen for ldngre vistelse
eller uppehallstillstandet om en visering,
en visering for langre vistelse eller ett
uppehdllstillstand har forlangts,

Andring

e) De uppgifter som avses i artikel 9.4 i
de lankade ansokningsakterna i enlighet
med artikel 8.4.”

Andring

Varje ansékningsakt ska lagras i VIS 1
hogst fem ar, utan att detta paverkar
tillimpningen av bestimmelserna om
radering i artiklarna 24 och 25 eller
bestimmelserna om loggforing 1 artikel 34.

Andring

b)  den nya sista giltighetsdagen for
viseringen eller viseringen for ldngre
vistelse om en visering eller en visering for
langre vistelse har forléngts,
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Andring 102

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 21

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 23 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Efter utgadngen av den period som
avses 1 punkt 1 ska VIS automatiskt radera
akten samt lédnken eller l&nkarna till denna
akt enligt artikel 8.3 och 8.4 samt artikel
22a.3 och 22a.5.”

Andring 103

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 21
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 23 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

2. Efter utgdngen av den period som
avses 1 punkt 1 ska VIS automatiskt radera
akten samt lédnken eller ldnkarna till denna
akt enligt artikel 8.3 och 8.4 samt

artikel 22a.3.”

Andring

2a. Med undantag fran punkt 1 giiller
foljande:

a)  Ansokningsakter som avser
uppehdlistillstind ska raderas efter hogst
tio dr.

b)  Ansokningsakter for barn under 12
dar ska raderas ndr barnet limnar

Schengenomrddet.
Andring 104
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 21
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 23 — punkt 2b (ny)

Kommissionens forslag

Andring 105

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 22a (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 24 — punkt 3

Andring

2b. Genom undantag fran punkt 1 far
den ansékningsakt som avses i denna
artikel, for att underlitta en ny ansokan,
lagras under en ytterligare period pd
hogst tre ar fran slutet av giltighetstiden
for viseringen for lingre vistelse eller
uppehadllstillstandet, och endast om
sokanden efter en begiiran om
godkinnande frivilligt och uttryckligen
samtycker genom att underteckna ett
intyg. Begiran om samtycke ska
presenteras pd ett sitt som tydligt kan
skiljas fran andra frdagor, i en begriplig
och litt tillginglig form och med
anviindning av ett klart och tydligt sprak, i
enlighet med artikel 7 i forordning (EU)
2016/679. Sokanden fér néir som helst
dterkalla sitt samtycke, i enlighet med
artikel 7.3 i forordning (EU) 2016/679.
Om sokanden dterkallar sitt samtycke ska
ansokningsakten automatiskt raderas ur
VIS.

eu-LISA ska utveckla ett verktyg som gor
det majligt for sokande att ge och
dterkalla sitt samtycke.

Kommissionen ska anta delegerade akter i
enlighet med artikel 48a for att ytterligare
definiera det verktyg som de sokande ska
anvinda for att ge och dterkalla sitt
samtycke.
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Nuvarande lydelse

3. Den ansvariga medlemsstaten ska
kontrollera de berérda uppgifterna och om
nddvindigt omedelbart rétta eller radera
dem.

Andring 106

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 23 —led a (nytt)

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 25 — punkt 1

Kommissionens forslag

”1.  Om en sokande har erhallit
medborgarskap 1 en medlemsstat fore
utgdngen av den period som avses i

artikel 23.1, ska den medlemsstat som
uppréttade de aktuella ansOkningsakterna
och ldnkarna omedelbart radera de
ansOkningsakter, akter och linkar som
avses 1 artiklarna 8.3, 8.4 och 22a.3 rérande
honom eller henne ur VIS.”

Andring 107

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 23a (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 26 — punkt 1

Andring

(22a) I artikel 24 ska punkt 3 ersiittas
med foljande:

3. Den ansvariga medlemsstaten ska sd
snart som maojligt kontrollera de berdrda
uppgifterna och om nédvéndigt omedelbart
ratta eller radera dem.”.

Andring

”1.  Om en sokande har erhallit
medborgarskap 1 en medlemsstat fore
utgdngen av den period som avses i

artikel 23.1, ska den medlemsstat som
uppréttade de aktuella ansokningsakterna
och linkarna omedelbart radera de
ansOkningsakter, akter och lankar som
avses 1 artikel 8.3 och 8.4 och i

artikel 22a.3 rérande honom eller henne ur
VIS.”

7401/19
BILAGA

gg/ma 70

SV



Nuvarande lydelse

1.  Efter en évergangsperiod ska en
forvaltningsmyndighet
(’’forvaltningsmyndigheten”), finansierad
via Europeiska unionens allmiinna
budget, ha ansvar for den operativa
forvaltningen av det centrala V1S och de
nationella gréinssnitten.
Forvaltningsmyndigheten ska i samarbete
med medlemsstaterna se till att bésta
tillgdngliga teknik, med forbehill for en
kostnads-nyttoanalys, alltid anvénds for det
centrala VIS och de nationella
grdnssnitten.

Andring 108

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 23b (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 26 — punkt 2

Nuvarande lydelse

2.  Forvaltningsmyndigheten ska dven
ha ansvar for foljande uppgifter 1
samband med
kommunikationsinfrastrukturen mellan
det centrala VIS och de nationella
granssnitten:

Andring

(23a) I artikel 26 ska punkt 1 ersiittas med
foljande:

”1.  eu-LISA ska ha ansvar for den
operativa forvaltningen av VIS och dess
komponenter i enlighet med artikel 2a.
eu-LISA ska i samarbete med
medlemsstaterna se till att bésta
tillgdngliga teknik, med forbehall for en
kostnads-nyttoanalys, alltid anvénds for de
komponenterna.”.

Andring

(23b) I artikel 26 ska punkt 2 ersiittas med
foljande:

”2.  Den operativa forvaltningen av VIS
ska bestd i alla de arbetsuppgifter som
krdvs for att VIS ska kunna fungera
dygnet runt alla dagar i veckan i enlighet
med denna forordning, sdrskilt det
underhadll och den tekniska utveckling
som krdvs for att sikerstilla att VIS
fungerar med tillfredsstillande
driftskvalitet, siirskilt vad giiller svarstiden
ndir konsulat och grinsmyndigheter gor
sokningar i VIS centrala system. Sadana

7401/19
BILAGA

gg/ma 71

GIP.2 SV



a)  Overvakning.
b)  Sikerhet.

¢)  Samordningen av forbindelserna

mellan medlemsstaterna och
leverantoren.

Andring 109

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 23c¢ (nytt)
Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 26 — punkterna 3—8

Kommissionens forslag

Andring 110

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 24
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 26 — punkt 8a

Kommissionens forslag

(24) 1 artikel 26 ska foljande punkt

liggas till som punkt 8a:

¥8a. Eu-LISA ska tillatas att anvinda
anonymiserade verkliga personuppgifter

firan VIS produktionssystem for
testindamadl under foljande
omstindigheter:

a)  For diagnostik och reparationer nir

svarstider ska vara sd korta som majligt.”.

Andring

(23¢) I artikel 26 ska punkterna 3-8 utgd.

Andring

utgdr

7401/19
BILAGA

gg/ma
GIP.2

72

SV



fel upptiicks i det centrala systemet.

b)  For tester av ny teknik och nya
metoder som dr relevanta for att forbiittra
det centrala systemets prestanda eller
overforing av uppgifter till systemet.

I sadana fall ska sikerhetsdtgirderna,
dtkomstkontrollen och
loggningsaktiviteterna i testmiljon vara
likviirdiga med de som finns i VIS
produktionssystem. Verkliga
personuppgifter som anviinds for tester
ska anonymiseras pd ett sddant siitt att
den registrerade inte lingre kan
identifieras.”

Andring 111

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 24a (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 26 — punkterna 9a och 9b (nya)

Kommissionens forslag

Andring

(24a) 1 artikel 26 ska foljande
punkter liggas till:

”9a. Om eu-LISA samarbetar med
externa entreprendrer i samband med
VIS-relaterade arbetsuppgifter ska eu-
LISA noga overvaka entreprendorens
verksamhet for att sikerstilla att denna
forordning efterlevs, sdrskilt i fraga om
siikerhet, konfidentialitet och dataskydd.

9b. Den operativa forvaltningen av VIS
centrala system far inte anfortros privata
foretag eller privata organisationer.”
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Andring 112

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 25

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 27 — stycke 2

Kommissionens forslag

Bdda anliggningarna fir anviindas
samtidigt for den aktiva driften av VIS,
under forutsittning att den andra
anliggningen bibehéller kapaciteten att
sdkerstélla driften om systemet skulle sluta
fungera.”

Andring 113

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 26 — led ba (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 29 — punkt 1 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

eu-LISA ska genomfora tekniska
losningar for att sikerstilla oavbruten
tillgang till VIS genom samtidig drift av
VIS centrala system och VIS centrala
reservdriftssystem, under forutsittning att
VIS centrala reservdriftssystem bibehéller
kapaciteten att sékerstélla driften av VIS
om VIS centrala system skulle sluta
fungera, eller genom duplicering av
systemet eller dess komponenter.

Andring

Medlemsstaterna ska diirfor sikerstilla
att konsuliir personal och personal hos
externa tjinsteleverantorer med vilka de
samarbetar enligt artikel 43 i forordning
(EU) nr 81072009 far regelbunden
utbildning om uppgiftskvalitet.
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Andring 114

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 26 —led d

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 29 — punkt 2a — stycke 1

Kommissionens forslag

”2a. Forvaltningsmyndigheten ska
tillsammans med kommissionen utveckla
och uppritthélla automatiserade
mekanismer for kvalitetskontroll och
forfaranden for kvalitetskontroller av
uppgifterna i VIS och ska regelbundet
rapportera till medlemsstaterna.
Forvaltningsmyndigheten ska regelbundet
rapportera till medlemsstaterna och
kommissionen om kvalitetskontroller av
uppgifterna.

Andring 115

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 26 — led da (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 29 — punkt 2b (ny)

Kommissionens forslag

Andring

72a. eu-LISA ska tillsammans med
kommissionen utveckla, uppritthalla och
kontinuerligt uppdatera automatiserade
mekanismer for kvalitetskontroll och
forfaranden for kvalitetskontroller av
uppgifterna i VIS och ska regelbundet
rapportera till medlemsstaterna. eu-LISA
ska sikerstiilla att det finns tillrickligt
med utbildad personal for att genomfora
de tekniska innovationer och
uppgraderingar som krévs for att skota
mekanismerna for kvalitetskontroll av
uppgifterna. eu-LISA ska regelbundet
rapportera till medlemsstaterna och
kommissionen om kvalitetskontrollerna av
uppgifterna. Kommissionen ska
regelbundet rapportera till
Europaparlamentet och rdadet om problem
som uppstdr i fraga om uppgifternas
kvalitet och hur de har behandlats.

Andring

da) Foljande punkt ska inforas:
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Andring 116

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 26 — led db (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 29 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 117

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 27

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 29a — punkt 1 —led a

”2b. Kommissionen ska overliimna en
rapport till Europaparlamentet och rddet
om tillimpningsmdajligheterna,
tillgiingligheten, beredskapen och
tillforlitligheten hos den teknik som
behdovs for att identifiera en person med
hjilp av ansiktsbilder.”

Andring

db) Foljande punkt ska liiggas till:

”3a. Nir det giller behandlingen av
personuppgifter i VIS ska varje
medlemsstat utse en myndighet som ska
anses vara registeransvarig i enlighet med
artikel 4.7 i forordning (EU) 2016/679
och som ska ha centralt ansvar for den
medlemsstatens behandling av uppgifter.
Varje medlemsstat ska underritta
kommissionen om vilken myndighet som
har utsetts.”
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Kommissionens forslag

a)  Uppgifter enligt artiklarna 9, 22c,
22d och 6.4 far endast séindas till VIS efter
en kvalitetskontroll som utforts av de
ansvariga nationella myndigheterna.

Andring 118

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 27
Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 29a — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag

b)  De automatiska forfarandena enligt
artikel 9 a.3 och 22b.2 far utlésas av VIS
endast efter en kvalitetskontroll som utforts
av VIS enligt denna artikel; om dessa
kontroller inte uppfyller de faststéllda
kvalitetskriterierna ska den eller de
ansvariga myndigheterna automatiskt
underrittas av VIS.

Andring 119

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 27

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 29a — punkt 2 —led ¢

Andring

a)  Uppgifter enligt artiklarna 9, 22c,
22d och 6.4 far endast inforas 1 VIS efter
att en kvalitetskontroll utforts av de
ansvariga nationella myndigheterna.

Andring

b)  De automatiska forfarandena enligt
artikel 9a.3 och 22b.2 fér utlosas av VIS
endast efter en kvalitetskontroll som utforts
av VIS enligt denna artikel; om dessa
kontroller inte uppfyller de faststéllda
kvalitetskriterierna ska den eller de
ansvariga myndigheterna automatiskt
underréttas av VIS.

Kommissionens forslag Andring
c)  Kvalitetskontroller av ansiktsbilder (Beror inte den svenska versionen.)
7401/19 gg/ma 77
BILAGA GIP.2

SV



samt finger- och handavtrycksuppgifter ska
utforas nér det upprittas ansokningsakter
for tredjelandsmedborgare 1 VIS f6r att
sakerstélla att minimistandarderna for
uppgiftskvaliteten uppfylls vilket mojliggor
biometrisk matchning.

Andring 120

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 27
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 29a — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Det ska faststillas kvalitetsstandarder
for lagring av de uppgifter som avses i
punkterna 1 och 2 i denna artikel.
Specifikationerna for dessa standarder ska
faststéllas 1 genomforandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas 1 enlighet

med det granskningsforfarande som avses i
artikel 49.2.”

Andring 121

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 31 — punkterna 1 och 2

(Beror inte den svenska versionen.)

Andring

Kommissionens forslag Andring
(28) I artikel 31 ska punkterna 1 och 2 utgar
ersdttas med foljande:
”1.  Utan att det paverkar forordning
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(EU) 2016/679 far de uppgifter som avses
i artikel 9.4 a, b, ¢, k och m; och 9.7
overforas eller goras tillgiingliga for ett
tredjeland eller en internationell
organisation som fortecknas i bilagan,
endast om det dr nédviindigt i individuella
fall i syfte att styrka
tredjelandsmedborgares identitet och
endast i dtervindandesyfte i enlighet med
direktiv 2008/115/EG eller i
vidarebosiittningssyfte i enlighet med
forordning
...[vidarebosiittningsforordning| och
under forutsdttning att den medlemsstat
som forde in uppgifterna i VIS har gett
sitt godkiinnande.”

Andring 122

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28a (nytt)

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 31 — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. Genom avvikelse fran punkt 1 far de
uppgifter som avses i artikel 9.4 a, b, ¢, k
och m 6verforas eller goras tillgingliga
for ett tredjeland eller en internationell
organisation som finns upptagen pd
forteckningen 1 bilagan om det i enskilda
fall 4r nodvandigt for att bevisa
tredjelandsmedborgares identitet,
inbegripet for dtersindande, och endast
om f6ljande villkor ar uppfyllda:

a)  Kommissionen har antagit ett beslut
om tillfredsstiillande skydd av

Andring

(28a) I artikel 31 ska punkt 2 ersiittas med
foljande:

”2. Genom avvikelse fran punkt 1 i den
hdr artikeln téar de uppgifter som avses 1
artikel 9.4 a, aa, b, c, cc, k och m samt 9.6
och 9.7 6verforas av grinsmyndigheter
eller invandringsmyndigheter till ett
tredjeland eller en internationell
organisation som fértecknas i bilagan till
denna forordning, om det i enskilda fall ar
nodvindigt for att bevisa
tredjelandsmedborgares identitet
uteslutande i dtervindandesyfte, och
endast om et av foljande villkor ar

uppfyllt.

a)  Kommissionen har antagit ett beslut
om adekvat skydd av personuppgifter 1 det
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personuppgifter i det aktuella tredjelandet i
enlighet med artikel 25.6 i direktiv
95/46/EG, det finns ett giillande
dtertagandeavtal mellan gemenskapen
och det aktuella tredjelandet eller
bestimmelserna i artikel 26.1 d i direktiv
95/46/EG r tillimpliga.

b)  Tredjelandet eller den
internationella organisationen accepterar
att enbart anvinda uppgifterna for det
dndamal som de inhédmtades.

c)  Uppgifterna overfors eller stills till
forfogande i enlighet med de relevanta
bestimmelserna i gemenskapsriitten,
sdrskilt datertagandeavtalen, och den
nationella riitten i den medlemsstat som
overforde eller stiillde uppgifterna till
forfogande, inbegripet de rittsliga
bestimmelserna om datasdikerhet och
uppgiftsskydd.

d)  Den eller de medlemsstater som har
infort uppgifterna i VIS har gett sitt
medgivande.

Andring 123

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28b (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 31 — punkt 3

aktuella tredjelandet i1 enlighet med artikel
45.3 i forordning (EU) 2016/679.

b)  Limpliga skyddsatgirder enligt
artikel 46 i forordning (EU) 2016/679 har
vidtagits, till exempel genom ett
dtertagandeavtal som dr i kraft mellan
unionen eller en medlemsstat och det
aktuella tredjelandet.

c) Artikel 49.1 d i forordning (EU)
2016/679 dr tillamplig.”.
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Nuvarande lydelse

3.  Sddan overforing av
personuppgifter till tredjelinder eller
internationella organisationer ska inte
paverka rittigheterna for flyktingar och
personer som ansoker om internationellt
skydd, sdirskilt ndr det giiller principen om
“non-refoulement”.

Andring 124

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 28c (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 31 — punkterna 3a och 3b (nya)

Andring

(28b) I artikel 31 ska punkt 3 ersiittas med
foljande:

”3.  De uppgifter som avses i artikel 9.4
a, b, ¢, k och m samt 9.6 och 9.7 far
overforas i enlighet med punkt 2 i den hiir
artikeln endast om samtliga foljande
villkor dr uppfyllda:

a)  Overforingen av uppgifterna utfors i
enlighet med relevanta bestimmelser i
unionsrdtten, sdrskilt bestimmelser om
dataskydd, diribland kapitel V' i
Jorordning (EU) 2016/679, och
dtertagandeavtal, och den nationella
riitten i den medlemsstat som éverfor

uppgifterna.

b)  Den medlemsstat som har infort
uppgifterna i VIS har gett sitt
medgivande.

¢) Tredjelandet eller den
internationella organisationen samtycker
till att endast behandla uppgifterna for de
dndamadl som de tillhandahdllits for.

d)  Ett beslut om daterviindande som
antagits i enlighet med direktiv
2008/115/EG har utfiirdats med avseende
pd den berérda tredjelandsmedborgaren,
forutsatt att verkstilligheten av beslutet
om dtervindande inte har skjutits upp och
inget overklagande har ingetts som kan
leda till att verkstiilligheten skjuts upp.”.
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Kommissionens forslag

Andring 125

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28e (ny) — led a (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 32 — punkt 2 — led ea (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(28¢) I artikel 31 ska foljande punkter
liggas till:

”3a. Overforing av personuppgifter till
tredjelinder eller till internationella
organisationer i enlighet med punkt 2 ska
inte paverka rittigheterna for personer
som ansoker om eller har beviljats
internationellt skydd, sdrskilt niir det
giiller principen om non-refoulement.

3b. Personuppgifter som en
medlemsstat eller Europol erhdllit frdn
VIS for brottsbekimpningsindamal far
inte overforas eller goras tillgingliga for
tredjeliinder, internationella
organisationer eller privata enheter som
dar etablerade i eller utanfor unionen.
Forbudet ska ocksd gilla om dessa
uppgifter behandlas vidare pd nationell
nivd eller mellan medlemsstater i enlighet
med direktiv (EU) 2016/680.”

Andring

(28e) I artikel 32 ska punkt 2 dindras pa
foljande siitt:

a) Foljande led ska inforas:

Yea) hindra obehériga frdan att med hjilp
av datakommunikationsutrustning

anviinda automatiserade system for
uppgiftsbehandling,”
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Andring 126

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28e (ny) — led b (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 32 — punkt 2 — leden ja och jb (nya)

Kommissionens forslag

Andring 127

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 28f (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 32a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

b) Foljande led ska inforas:

Yja) siikerstiilla att installerade system i
héndelse av driftavbrott kan dterstillas till
normal drift.

jb)  sikerstiilla driftsiikerhet genom att
se till att eventuella driftfel i VIS
rapporteras pd ett korrekt sdtt och att
nédvindiga tekniska atgdrder vidtas for
att séikerstiilla att personuppgifter kan
dterstiillas om de skadas till foljd av att
VIS inte fungerar som det ska,”

Andring

(28f) Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 32a
Sidikerhetstillbud

L Varje hiindelse som har eller kan fa
en inverkan pd sikerheten i VIS eller kan
orsaka skada pa eller forlust av VIS-
uppgifter ska anses vara ett
sdkerhetstillbud, sirskilt om olaglig
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dtkomst till uppgifter kan ha intriiffat
eller om uppgifternas tillginglighet,
integritet och konfidentialitet har
dventyrats eller kan ha diventyrats.

2. Sikerhetstillbud ska hanteras pa ett
sditt som siikerstiller snabba, effektiva och
vilavvigda motatgdrder.

3. Utan att det paverkar anmdlan av
och informationen om en
personuppgiftsincident enligt artikel 33 i
forordning (EU) 2016/679 eller artikel 30
i direktiv (EU) 2016/680, ska
medlemsstaterna, Europol och
Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdn utan drojsmdl
underrditta kommissionen, eu-LISA, den
behoriga tillsynsmyndigheten och
Europeiska datatillsynsmannen om
siikerhetstillbud. eu-LISA ska utan
drojsmal underriitta kommissionen och
Europeiska datatillsynsmannen om alla
siikerhetstillbud som ror VIS centrala
system.

4.  Information om ett siikerhetstillbud
som har eller kan ha pdverkat driften av
VIS i en medlemsstat eller inom eu-LISA,
eller tillgingligheten, integriteten och
konfidentialiteten hos de uppgifter som
lagts in eller séiints av andra
medlemsstater ska utan drojsmal limnas
till alla medlemsstater och rapporteras i
enlighet med den tillbudshanteringsplan
som eu-LISA tillhandahadller.

5.  Om ett siikerhetstillbud intriiffar ska
medlemsstaterna och eu-LISA samarbeta.

6.  Kommissionen ska omedelbart
rapportera allvarliga tillbud till
Europaparlamentet och rddet. Dessa
rapporter ska ges
siikerhetsskyddsklassificeringen EU
RESTRICTED/RESTREINT UE i
enlighet med tillimpliga
siikerhetsbestimmelser.

7. Om ett sikerhetstillbud orsakas av
missbruk av uppgifter ska
medlemsstaterna, Europol och
Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdn sdikerstiilla att
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Andring 128

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 28g (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 33

Nuvarande lydelse

Artikel 33
Skadestidndsskyldighet

1. Varje person eller medlemsstat som
har lidit skada till f6ljd av en otillaten
behandling eller av nadgot annat handlande
som dr oforenligt med bestimmelserna i
denna forordning har rétt till erséttning av
den medlemsstat som dr ansvarig for den
uppkomna skadan. Den medlemsstaten
ska helt eller delvis befrias fran detta
ansvar i den utstriickning den bevisar att
den inte dr ansvarig for den hindelse som
orsakade skadan.

piafoljder utdoms i enlighet med
artikel 36.”

Andring

(28g) Artikel 33 ska ersiittas med foljande:
”Artikel 33
Skadestidndsskyldighet

1. Utan att det paverkar riitten till
ersiittning frdan den
personuppgiftsansvarige eller
registerforaren, eller dessas
skadestandsansvar i enlighet med
forordning (EU) 2016/679, direktiv (EU)
2016/680 och forordning (EU) 2018/1726,
ska foljande giilla:

a)  Varje person eller medlemsstat som
har lidit materiell skada till f61jd av en
otilldten behandling av personuppgifter
eller av ndgot annat handlande firdn en
medlemsstats sida som ar oforenligt med
denna forordning har rétt till erséttning
fran den berérda medlemsstaten .

b)  Varje person eller medlemsstat som
har lidit materiell eller immateriell skada
till foljd av en dtgiird fran Europols,
Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdns eller eu-LISA:s
sida som dr oforenlig med denna
forordning ska ha ritt till ersiittning fran
den berorda byran.
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2. Om en medlemsstats underlatenhet
att uppfylla sina skyldigheter enligt denna
forordning orsakar skada pa VIS, ska den
medlemsstaten anses ansvarig for denna
skada, sdvida inte och 1 den mén som
forvaltningsmyndigheten eller en annan
medlemsstat har underlatit att vidta rimliga
atgédrder for att forhindra skadan eller for
att begrinsa dess verkningar.

3. Skadestandsansprak mot en
medlemsstat for sddan skada som avses 1
punkterna 1 och 2 ska regleras av
svarandemedlemsstatens nationella ritt.

Andring 129

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 29
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 34 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Varje medlemsstat, Europeiska
grans- och kustbevakningsbyran och
forvaltningsmyndigheten ska fora logg
over all uppgiftsbehandling inom VIS. Av
dessa loggar ska framga syftet med den

Den berorda medlemsstaten, Europol,
Europeiska grins- och
kustbevakningsbyran eller eu-LISA ska
helt eller delvis befrias fran detta ansvar
enligt forsta stycket om de bevisar att de
inte ar ansvariga for den hindelse som
orsakade skadan.

2. Om en medlemsstats underlatenhet
att uppfylla sina skyldigheter enligt denna
forordning skadar VIS centrala system,
ska den medlemsstaten vara
skadestandsskyldig for denna skada, sévida
inte och 1 den mén eu-LISA eller en annan
medlemsstat som deltar i VIS centrala
system har underlatit att vidta rimliga
atgarder for att forhindra skadan eller for
att begrinsa dess verkningar.

3.  Skadestandsansprak mot en
medlemsstat for sddan skada som avses i
punkterna 1 och 2 ska regleras av den
medlemsstatens nationella ritt.
Skadestandsansprik mot den
personuppgiftsansvarige, Europol,
Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdn eller eu-LISA for
sddan skada som avses i punkterna 1
och 2 ska omfattas av villkoren i
fordragen.”.

Andring

1. Varje medlemsstat, Europeiska
grans- och kustbevakningsbyrén och eu-
LISA ska fora logg dver all
uppgiftsbehandling inom VIS. Av dessa
loggar ska framga syftet med den atkomst
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atkomst som avses 1 artikel 6.1, artikel 20
a.l, artikel 22 k.1 och artiklarna 15-22
samt 22g-22j, datum och tidpunkt, den typ
av uppgifter som har 6verforts enligt
artiklarna 9—14, den typ av uppgifter som
anvénts for sokning enligt artiklarna 15.2,
18, 19.1, 20.1, 21.1, 22.1, 22g, 22h, 22i,
22j, 45a och 45d och namnet pd den
myndighet som fort in eller hdmtat
uppgifterna. Dessutom ska varje
medlemsstat féra logg 6ver den personal
som &r vederborligen bemyndigad att fora
in eller hamta uppgifterna.

Andring 130

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 29

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 34 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Vad giller de atgdrder som
fortecknas 1 artikel 45b ska en logg foras
over all uppgiftsbehandling i VIS och in-
och utresesystemet i enlighet med denna
artikel och artikel 41 i forordning (EU)
2017/2226 om inrittande av ett in- och
utresesystem.

Andring 131

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 29a (nytt)

som avses 1 artikel 6.1, artikel 20a.1,
artikel 22k.1 och artiklarna 15-22

samt 22g-22j, datum och tidpunkt, den typ
av uppgifter som har dverforts enligt
artiklarna 9—14 och 22c-22f, den typ av
uppgifter som anvénts for sokning enligt
artiklarna 15.2, 18, 19.1, 20.1, 21.1, 22.1,
22g, 22h, 221, 22j samt 45a och 45d och
namnet pa den myndighet som fort in eller
hédmtat uppgifterna. Dessutom ska varje
medlemsstat féra logg 6ver den personal
som &r vederborligen bemyndigad att fora
in eller hdmta uppgifterna.

Andring

2. Vad giller de atgérder som
fortecknas 1 artikel 45b ska en logg foras
over all uppgiftsbehandling i VIS och in-
och utresesystemet i enlighet med den
artikeln och artikel 46 1 férordning (EU)
2017/2226 om inrittande av ett in- och
utresesystem. Vad giller de dtgiirder som
fortecknas i artikel 17a ska register foras
over all uppgiftsbehandling i VIS och in-
och utresesystemet i enlighet med den hir
artikeln och artikel 46 i forordning (EU)
2017/2226.
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 35

Nuvarande lydelse

Artikel 35
Egenkontroll

Medlemsstaterna ska se till att varje
myndighet som har tkomst till VIS-
uppgifter vidtar de atgérder som &r
nodvéndiga for att f6lja denna férordning
och vid behov samarbetar med den
nationella tillsynsmyndigheten.

Andring 132

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 29b (nytt)
Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 36

Nuvarande lydelse

Artikel 36

Sanktioner

Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som

ar nodvandiga for att se till att effektiva,
proportionella och avskrickande
sanktioner, inbegripet administrativa
och/eller straffrittsliga sanktioner enligt

nationell lagstiftning, utdoms om uppgifter

som har lagts in 1 VIS anvénds pd ett
otillborligt sétt.

Andring

(29a) Artikel 35 ska ersittas med foljande:
”Artikel 35
Egenkontroll

Medlemsstaterna ska se till att varje
myndighet som har atkomst till VIS-
uppgifter vidtar de atgarder som ar
nddvéndiga for att f6lja denna férordning
och samarbetar med den nationella
tillsynsmyndigheten. ”.

Andring

(29b) Artikel 36 ska ersdittas med foljande:
YArtikel 36
Sanktioner

Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som
ar nodvandiga for att se till att effektiva,
proportionella och avskriackande
sanktioner, inbegripet administrativa
och/eller straffrittsliga sanktioner enligt
nationell lagstiftning, utdoms om uppgifter
som har lagts in 1 VIS i strid med denna
forordning anvinds eller behandlas pa ett
otillborligt sétt.”.

7401/19
BILAGA

gg/ma

88

SV



Andring 133

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 30 — led a (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 37 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1.  Sékandena och personer som avses i
artikel 9.4 f ska erhalla foljande
information av den ansvariga
medlemsstaten:

Andring 134

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 30 — led aa (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 37 — punkt 1 —led f

Nuvarande lydelse

f) Den omstidndigheten att beroérda personer
har rétt att & atkomst till uppgifter som ror
dem och att begéra att oriktiga uppgifter
om dem korrigeras eller att olagligen
behandlade uppgifter om dem raderas,
inbegripet rétten att fi information om
forfarandena for utévande av dessa
rittigheter och kontaktuppgifter till de
nationella tillsynsmyndigheter som avses 1

Andring

1. Utan att det paverkar den riitt till
information som avses i artiklarna 15 och
16 i forordning (EG) 2018/1725,
artiklarna 13 och 14 i forordning (EU)
2016/679 samt artikel 13 i direktiv
2016/680 ska tredjelandsmedborgare och
de personer som avses 1 artiklarna 9.4 f,
22c¢.2 e eller 22d e erhélla foljande
information av den ansvariga
medlemsstaten:

Andring

(aa) I punkt 1 ska led f ersiittas med
foljande:

”f)  Den omsténdigheten att berdrda
personer har ritt att fa atkomst till
uppgifter som ror dem och att begéra att
oriktiga uppgifter om dem korrigeras eller
att olagligen behandlade uppgifter om dem
raderas, inbegripet rétten att fa information
om forfarandena for utdvande av dessa
rittigheter, i enlighet med artikel 47 i
[forordningen om interoperabilitet
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artikel 41.1 och som ska vara behdrig att

prova fragor om skydd av personuppgifter.

Andring 135

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 30 — led ab (nytt)
Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 37 — punkt 1 — led fa (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 136

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 30 —led b
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 37 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den information som avses i punkt 1
ska tillhandahéllas tredjelandsmedborgaren
skriftligt ndr de uppgifter, det fotografi och
de uppgifter om fingeravtryck som avses i
artikel 9.4, 9.5 och 9.6, artikel 22¢.2 och

(griinser och viseringar)], och
kontaktuppgifter till Europeiska
datatillsynsmannen och till den nationella
tillsynsmyndigheten i den medlemsstat
som ansvarar for att samla in de uppgifter
som avses 1 artikel 41.1 och som ska vara
behorig att prova fragor om skydd av
personuppgifter.”.

Andring

(ab) I punkt 1 ska foljande led inforas:

”fa) Det faktum att medlemsstaterna och
Europol kan fa dtkomst till VIS for
brottsbekimpande dndamadl.”

Andring

2. Den information som avses i punkt 1
ska tillhandahéllas tredjelandsmedborgaren
skriftligt pa ett klart, tydligt och korrekt
sditt nir de uppgifter, den ansiktsbild och
de uppgifter om fingeravtryck som avses 1
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artikel 22d a—g) samlas in, och ndr det dr
nédvindigt, muntligt, pd ett sprdk och ett
sdtt som den registrerade forstar eller
rimligen kan forvintas forstd. Barn maste
informeras pa ett dldersanpassat sitt med
hjélp av broschyrer och/eller infografik
och/eller presentationer som sérskilt
utformats for att forklara forfarandet for att
lamna fingeravtryck.”

Andring 137

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 31

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 38 — punkt 3

Kommissionens forslag

(31) I artikel 38 ska punkt 3 ersiittas med
foljande:

”3. Om begiiran enligt punkt 2 riktas till en

annan medlemsstat dn den ansvariga
medlemsstaten, ska myndigheterna i den
medlemsstat som tagit emot begiiran inom
sju dagar kontakta myndigheterna i den
ansvariga medlemsstaten. Den ansvariga
medlemsstaten ska inom en mdnads tid
kontrollera om uppgifterna dr korrekta
och om det iir tilldtet att behandla dem i
VIS.”

Andring 138

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 31a (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 38

artikel 9.4, 9.5 och 9.6, artikel 22¢.2 och
artikel 22d a—g samlas in. Barn maste
informeras pa ett dldersanpassat sitt med
hjélp av broschyrer och/eller infografik
och/eller presentationer som sérskilt
utformats for att forklara forfarandet for att
lamna fingeravtryck.”

Andring

utgdr
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Nuvarande lydelse

Artikel 38

Ritt till dtkomst, korrigering och radering

1. Utan att det paverkar skyldigheten
att tillhandahdlla annan information i
enlighet med artikel 12 a i direktiv
95/46/EG, ska var och en ha riitt att fa del
av uppgifter om honom eller henne i VIS
och om vilken medlemsstat som overforde
uppgifterna till VIS. Sadan dtkomst till
uppgifter far endast beviljas av en
medlemsstat. Varje medlemsstat ska
registrera en begdiran om sddan dtkomst.

2. Var och en far begiira att oriktiga
uppgifter om honom eller henne
korrigeras och att uppgifter som
registrerats pd olagligt sitt raderas.
Korrigering och radering ska utforas utan
drojsmal av den ansvariga medlemsstaten,
i enlighet med dess lagar och andra
forfattningar.

Andring

(31a) Artikel 38 ska ersiittas med foljande:
”Artikel 38

Ratt till #illgang till, rittelse,
komplettering och radering samt
begrinsning av behandlingen av

personuppgifter

1. Utan att det paverkar ritten till
information enligt artiklarna 15 och 16 i
forordning (EU) 2018/1725 ska sokande
eller innehavare av visering for liingre
vistelse eller uppehallstillstand vars
uppgifter lagras i VIS ndr uppgifterna
inhdmtas upplysas om forfarandena for
att aberopa riittigheterna enligt
artiklarna 17-20 i forordning

(EU) 2018/1725 och artiklarna 15-18 i
forordning (EU) 2016/679. De ska vid
samma tidpunkt fa kontaktuppgifter till
Europeiska datatillsynsmannen.

2. For att kunna utdva sina rittigheter
enligt artiklarna 17-20 i forordning

(EU) 2018/1725 och artiklarna 15-18 i
forordning (EU) 2016/679 ska de
personer som avses i punkt 1 ha riitt att
vinda sig till den medlemsstat som lade in
deras uppgifter i VIS. Den medlemsstat
som tar emot begdiran ska préva och
besvara den sd snart som mdjligt, och
senast inom 30 dagar. Om det i samband
med en begdran visar sig att de uppgifter
som lagrats i VIS dr inkorrekta eller har
registrerats pd ett olagligt siitt, ska den
ansvariga medlemsstaten utan drojsmadl
korrigera eller radera dessa uppgifter i
VIS, och senast 30 dagar efter att den har
mottagit begiiran i enlighet med artikel
12.3 och 12.4i forordning (EU) 2016/679.
Om begiiran riktas till en annan
medlemsstat iin den ansvariga
medlemsstaten, ska myndigheterna i den
medlemsstat som tagit emot begiran inom
sju dagar kontakta myndigheterna i den
ansvariga medlemsstaten. Den ansvariga
medlemsstaten ska inom en manad
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3. Om begiiran enligt punkt 2 gors till
en annan medlemsstat iin den ansvariga,
ska myndigheterna i den medlemsstat som
tagit emot begiiran inom 14 dagar
kontakta myndigheterna i den ansvariga
medlemsstaten. Den ansvariga
medlemsstaten ska inom en mdanad
kontrollera om uppgifterna dr korrekta
och om det var tilldtet att behandla dem i
VIS.

4.  Om det framkommer att uppgifter
som registrerats i VIS dr oriktiga eller har
registrerats pd ett olagligt siitt, ska den
ansvariga medlemsstaten korrigera eller
radera uppgifterna i enlighet med artikel
24.3. Den ansvariga medlemsstaten ska
omedelbart limna skriftlig bekriiftelse till
den berorda personen pa att den har
vidtagit atgdrder for att korrigera eller
radera uppgifterna om honom eller
henne.

5. Om den ansvariga medlemsstaten
inte instimmer i att uppgifter i VIS dir
inkorrekta eller har registrerats pd ett
olagligt siitt ska den ansvariga
medlemsstaten omedelbart limna en
skriftlig forklaring till den berorda
personen om varfor den inte dr beredd att
korrigera eller radera uppgifter som ror
honom eller henne.

6.  Den ansvariga medlemsstaten ska
ocksd tillhandahdlla berorda personer
information som forklarar vilka dtgdrder
de kan vidta om de inte godtar den givna
forklaringen. Detta ska omfatta
information om hur det gadr till att viicka
talan vid eller inge klagomadil till behoriga
myndigheter eller domstolar i den
medlemsstaten och vilket bistind,
inbegripet firdn de nationella
tillsynsmyndigheter som avses i artikel

kontrollera om uppgifterna iir korrekta
och om det var tilldtet att behandla dem i
VIS. De berorda personerna ska
informeras av den medlemsstat som
kontaktade myndigheten i den ansvariga
medlemsstaten om att hans eller hennes
begiiran vidarebefordrades, till vem detta
skedde och om det fortsatta forfarandet.

3. Om den ansvariga medlemsstaten
inte instimmer i pdstdendet att uppgifter
som lagras i VIS iir inkorrekta eller har
registrerats pd ett olagligt siitt, ska den
utan drojsmal anta ett administrativt
beslut med en skriftlig forklaring till den
berorda personen om varfor den inte dr
beredd att riitta eller radera uppgifter som
ror den personen.

4.  Det beslutet ska dven ge den berirda
personen information om mdajligheten att
inviinda mot det beslut som fattats om den
begiiran som avses i punkt 2, och vid
behov iven om hur dverklagande eller
klagomal kan inges till behoriga
myndigheter eller domstolar samt
madjligheterna till bistind, dven frdin
behdoriga nationella tillsynsmyndigheter.

5. En begiran som gors enligt punkt 2
ska innehdlla den information som
behovs for att den berérda personen ska
kunna identifieras. Denna information
ska uteslutande anvindas for att de
riittigheter som avses i punkt 2 ska kunna
utovas.

6.  Den ansvariga medlemsstaten ska
bevara en skriftlig handling om att en
begiiran som avses i punkt 2 har gjorts
och vilken dtgdrd den ledde till. Den ska
utan dréjsmadl, och senast sju dagar efter
det beslut om att ritta eller radera
uppgifterna som avses i punkt 2 andra
stycket eller efter det beslut som avses i
punkt 3, gora denna handling tillginglig
for den behoriga nationella
tillsynsmyndigheten med ansvar for
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41.1, som finns tillgingligt i enlighet med
den medlemsstatens lagar och andra
forfattningar.

Andring 139

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 31b (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 39

Nuvarande lydelse

Artikel 39

Samarbete fOr att sikerstalla ratten till
uppgiftsskydd

1. Medlemsstaterna ska samarbeta
aktivt for att genomfora de réttigheter som
foreskrivs i artikel 38.2, 38.3 och 38.4.

2. Iwvar och en av medlemsstaterna ska
den nationella tillsynsmyndigheten pa
begéran bistd och rdda berdrda personer
om hur de kan utdva sin ritt att korrigera
eller radera uppgifter som ror dem i
enlighet med artikel 28.4 i direktiv
95/46/EG.

3. Den nationella tillsynsmyndigheten 1
den ansvariga medlemsstat som overforde
uppgifterna och de nationella
tillsynsmyndigheterna i den medlemsstat
diir ansokan ingavs ska samarbeta for
detta iindamal.

Andring 140

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 31c¢ (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 40

dataskydd.”.

Andring

(31b) Artikel 39 ska ersiittas med foljande:
”Artikel 39

Samarbete fOr att sikerstalla ratten till
uppgiftsskydd

1.  De behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna ska samarbeta aktivt for
att genomfora de réttigheter som foreskrivs
i artikel 38.

2. Iwvar och en av medlemsstaterna ska
den tillsynsmyndighet som avses i

artikel 51.1 i forordning (EU) 2016/679 pa
begéran bista och rdda registrerade
personer om hur de kan utdva sin rétt att
riitta, komplettera eller radera
personuppgifter som ror dem eller
begrinsa behandlingen av dessa uppgifter
1 enlighet med forordning (EU) 2016/679.

For att uppnd de mal som avses i forsta
stycket ska tillsynsmyndigheten i den
ansvariga medlemsstat som overforde
uppgifterna och tillsynsmyndigheten i den
medlemsstat #ill vilken begiiran har stillts
samarbeta med varandra.”.
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Nuvarande lydelse

Artikel 40
Rittsmedel

1.  Ivarje medlemsstat ska var och en ha
ritt att vicka talan vid eller inge klagomal
till de behoriga myndigheterna eller
domstolarna i den medlemsstat som har
vigrat vederborande sadan ritt att fa
atkomst till eller rétt att korrigera eller
radera uppgifter som foreskrivs 1 artikel
38.1 och 38.2.

2. Det bistdnd frén nationella
tillsynsmyndigheter som avses 1 artikel
39.2 ska finnas tillgdngligt under hela
forfarandet.

Andring 141

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 31d (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Andring

(31c) Artikel 40 ska ersiittas med foljande:
”Artikel 40
Réttsmedel

1. Utan att det paverkar tillimpningen
av artiklarna 77 och 79 i forordning (EU)
2016/679 ska i varje medlemsstat var och
en ha rétt att vicka talan vid eller inge
klagomal till de behoriga myndigheterna
eller domstolarna i den medlemsstat som
har vigrat vederborande sadan ritt att fa
atkomst till eller rétt att fa uppgifter som
ror honom eller henne rittade,
kompletterade cller raderade, vilket
foreskrivs 1 artikel 38 i den hiir
forordningen. Riitten att viicka en sddan
talan eller inge ett klagomdl ska ocksd
gilla i de fall diir en begdran om tillging,
riittelse, komplettering eller radering inte
besvarades inom de tidsfrister som anges i
artikel 38 eller aldrig behandlades av den
registeransvarige.

2. Det bistidnd frin den
tillsynsmyndighet som avses 1 artikel 51.1 i
forordning (EU) 2016/679 ska finnas
tillgdngligt under hela forfarandet. ”.

Artikel 41
Nuvarande lydelse Andring
(31d) Artikel 41 ska ersiittas med foljande:
Artikel 41 YArtikel 41
7401/19 gg/ma 95
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Den nationella tillsynsmyndighetens
overvakning

1. Den eller de myndigheter som utses
i varje medlemsstat, och som har de
befogenheter som avses 1 artikel 28 i
direktiv 95/46/EG (”den nationella
tillsynsmyndigheten”), ska pa ett
oberoende sitt dvervaka lagligheten i den
berorda medlemsstatens behandling av
personuppgifter enligt artikel 5.1,
inbegripet overforingen av dem till och
fran VIS.

2. Den nationella tillsynsmyndigheten
ska se till att en granskning av
behandlingen av uppgifter i det nationella
systemet genomfors minst vart fjdrde ar i
enlighet med internationella
revisionsstandarder.

3. Medlemsstaterna ska se till att deras
nationella tillsynsmyndighet har de
resurser som krévs for att fullgora de
uppgifter som den aldggs enligt denna
forordning.

4.  Nar det giller behandlingen av
personuppgifter i VIS ska varje
medlemsstat utse den myndighet som ska
fungera som registeransvarig i enlighet
med artikel 2 d i direktiv 95/46/EG och
som ska ha centralt ansvar for denna
medlemsstats behandling av uppgifter.

Den nationella tillsynsmyndighetens
overvakning

1. Varje medlemsstat ska sdkerstilla
att den tillsynsmyndighet som avses i
artikel 51.1 1 forordning (EU) 2016/679 pa
ett oberoende sitt dvervakar att den
berdrda medlemsstaten behandlar
personuppgifterna i enlighet med denna
forordning pa ett lagligt siitt.

2. Den tillsynsmyndighet eller de
tillsynsmyndigheter som avses i

artikel 51.1 i forordning (EU) 2016/679
ska sdkerstilla att en granskning av den
uppgiftsbehandling som utfors av de
ansvariga nationella myndigheterna
genomfors i enlighet med relevanta
internationella revisionsstandarder minst
vart tredje ar. Resultaten av granskningen
far beaktas vid de utviirderingar som
utfors inom ramen for den mekanism som
inrdttats genom rddets forordning (EU) nr
1053/2013. Den tillsynsmyndighet som
avses 1 artikel 51.1 i forordning (EU)
2016/679 ska varje dr offentliggora
antalet begiranden om riittelse,
komplettering, radering eller begrinsning
av behandling av uppgifter, dtgéirder som
vidtagits till foljd av detta och antalet
rittelser, kompletteringar, raderingar
eller begrinsningar av behandling som
gjorts till foljd av begiirandena fran de
berorda personerna.

3.  Medlemsstaterna ska se till att deras
tillsynsmyndighet har de resurser som
krévs for att fullgora de uppgifter som den
alaggs enligt denna forordning och har
tillgang till radgivning frdn personer med
tillricklig kunskap om biometriska
uppgifter.
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Varje medlemsstat ska meddela
kommissionen nirmare uppgifter om den
myndigheten.

5.  Varje medlemsstat ska tillhandahalla
all information som begérs av de
nationella tillsynsmyndigheterna och ska
sdrskilt forse dem med information om
verksamhet som bedrivs i enlighet med
artikel 28 och artikel 29.1, samt ge dem
dtkomst till de forteckningar som avses i
28.4 ¢ och sina register enligt artikel 34
och vid varje tidpunkt bevilja dem tilltride
till sina lokaler.

Andring 142

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 31e (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 42

Nuvarande lydelse

Artikel 42
Europeiska datatillsynsmannens tillsyn

1. Europeiska datatillsynsmannen ska
kontrollera att forvaltningsmyndighetens
behandling av personuppgifter utfors i
enlighet med denna forordning. De
uppgifter och befogenheter som avses i
artiklarna 46 och 47 i férordning (EG) nr
45/2001 ska tillimpas pa motsvarande
sdtt.

2. Europeiska datatillsynsmannen ska
se till att en granskning av
Sforvaltningsmyndighetens behandling av

5.  Medlemsstaterna ska tillhandahalla
all information som begérs av den
tillsynsmyndighet som avses i artikel 51.1
i forordning (EU) 2016/679 och ska
sarskilt forse den med information om den
verksamhet som bedrivs 1 enlighet med
dess ansvarsomrdden sdsom dessa
faststills i den hdir forordningen.
Medlemsstaterna ska bevilja den
tillsynsmyndighet som avses 1 artikel 51.1
i forordning (EU) 2016/679 dtkomst till
sina loggar och den ska nér som helst ges
tilltrade till de lokaler som dr relaterade
till interoperabilitet.”.

Andring

(31e) Artikel 42 ska ersiittas med foljande:

”Artikel 42
Europeiska datatillsynsmannens tillsyn

1. Europeiska datatillsynsmannen ska
ansvara for att overvaka eu-LISA:s,
Europols och Europeiska griins- och
kustbevakningsbyrdns behandling av
personuppgifter enligt denna forordning
och for att siikerstiilla att sadan
verksamhet utfors i enlighet med
forordning (EU) 2018/1725 och den hdr
forordningen.

2. Europeiska datatillsynsmannen ska
se till att en granskning av eu-LISA:s
behandling av personuppgifter genomfors i
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personuppgifter genomfors minst vart
fjdrde dr 1 enlighet med relevanta
internationella revisionsstandarder.
Granskningsrapporten ska 6versindas till
Europaparlamentet, radet,
Sforvaltningsmyndigheten, kommissionen
och till de nationella
tillsynsmyndigheterna.
Forvaltningsmyndigheten ska ges tillfélle
att yttra sig innan rapporten antas.

3.  Forvaltningsmyndigheten ska
tillhandahélla de upplysningar som begérs
av Europeiska datatillsynsmannen, ge
honom eller henne dtkomst till alla
dokument och till de register som avses i
artikel 34.1 samt atkomst till alla sina
lokaler, nir som helst.

Andring 143

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 32

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 43 — punkterna 1 och 2

Kommissionens forslag

(32) I artikel 43 ska punkterna 1 och 2
ersiittas med foljande:

”1. Europeiska datatillsynsmannen ska
agera i niira samarbete med nationella
tillsynsmyndigheter med avseende pad
séirskilda fragor som kriiver nationellt
deltagande, i synnerhet om Europeiska
datatillsynsmannen eller en nationell
tillsynsmyndighet upptiicker stora
skillnader mellan praxis i
medlemsstaterna eller upptiicker
potentiellt olagliga overforingar genom
anvindning av
interoperabilitetskomponenternas
kommunikationskanaler, eller i samband

enlighet med internationella
revisionsstandarder minst vart tredje dr.
En rapport om revisionen ska 6versindas
till Europaparlamentet, radet, eu-LISA,
kommissionen och medlemsstaterna. eu-
LIS A ska ges tillfdlle att yttra sig innan
rapporterna antas.

3. eu-LISA ska tillhandahilla de
upplysningar som begérs av Europeiska
datatillsynsmannen, ge Europeiska
datatillsynsmannen atkomst till alla
dokument och till de loggar som avses i
artiklarna 22r, 34 och 45b samt bevilja
Europeiska datatillsynsmannen atkomst
till alla sina lokaler, nér som helst.”.

Andring

utgdr

7401/19
BILAGA

GIP.2

gg/ma

98
SV



med fragor rorande genomforande och

tolkning av denna forordning som tas upp

av en eller flera nationella
tillsynsmyndigheter.

2. Ide fall som avses i punkt 1 ska en
samordnad tillsyn sikerstillas i enlighet
med artikel 62 i forordning (EU)
XXXX/2018 [reviderad forordning
45/2001)].”

Andring 144

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 32a (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 43

Nuvarande lydelse

Artikel 43

Samarbete mellan nationella
tillsynsmyndigheter och Europeiska
datatillsynsmannen

1. De nationella tillsynsmyndigheterna

och Europeiska datatillsynsmannen ska
inom ramen for sina respektive
befogenheter aktivt samarbeta inom sina
ansvarsomraden och sikerstilla en
samordnad tillsyn av VIS och de
nationella systemen.

2. De ska inom ramen for sina
respektive befogenheter utbyta relevant
information, bista varandra vid
granskningar och inspektioner, utreda
svérigheter med tolkningen eller
tillimpningen av denna forordning,
undersoka problem 1 samband med
utdvandet av oberoende tillsyn eller den
registrerades rattigheter, utarbeta
harmoniserade forslag till gemensamma

Andring

(32a) Artikel 43 ska ersiittas med foljande:

”Artikel 43

Samarbete mellan nationella
tillsynsmyndigheter och Europeiska
datatillsynsmannen

1. Tillsynsmyndigheterna och
Europeiska datatillsynsmannen ska, var
och en inom ramen foOr sina respektive
befogenheter, aktivt samarbeta inom sina
ansvarsomraden for att sikerstilla en
samordnad tillsyn av
interoperabilitetskomponenterna och av
ovriga bestiimmelser i denna forordning.

2. Europeiska datatillsynsmannen och
tillsynsmyndigheterna ska utbyta relevant
information, bista varandra vid
granskningar och inspektioner, utreda
svérigheter med tolkningen eller
tillimpningen av denna forordning,
bedéma problem 1 samband med utdvandet
av oberoende tillsyn eller i utévandet av
den registrerades rittigheter, utarbeta
harmoniserade forslag till gemensamma

7401/19
BILAGA

GIP.2

gg/ma

SV

99



16sningar pé eventuella problem samt 1
forekommande fall fraimja medvetenheten
om rattigheterna i fraga om uppgifisskydd.

3. De nationella tillsynsmyndigheterna
och Europeiska datatillsynsmannen ska i
detta syfte sammantrida minst tva gdnger
om aret. Europeiska datatillsynsmannen
ska std for kostnader och service i
samband med dessa moten. En
arbetsordning ska antas vid det forsta
motet. Ytterligare arbetsmetoder ska, efter
behov, utvecklas gemensamt.

4.  En gemensam verksamhetsrapport
ska overlimnas till Europaparlamentet,
radet, kommissionen och
Sforvaltningsmyndigheten vartannat dr.
Rapporten ska innehalla ett kapitel om
varje medlemsstat som utarbetats av denna
medlemsstats nationella
tillsynsmyndighet.

Andring 145

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 32b (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 44

Nuvarande lydelse

Artikel 44
Uppgiftsskydd under dvergangsperioden

Om kommissionen delegerar sitt ansvar
till ett annat eller andra organ under
overgdngsperioden i enlighet med artikel
26.4 i denna forordning, ska den se till att
Europeiska datatillsynsmannen har rdtt

16sningar pa eventuella problem samt 1
forekommande fall framja medvetenheten
om rattigheterna i fraga om dataskydd.

3.  Vid tillimpningen av punkt 2 ska
tillsynsmyndigheterna och Europeiska
datatillsynsmannen sammantrida minst tva
ganger om aret inom ramen for
Europeiska dataskyddsstyrelsen.
Europeiska dataskyddsstyrelsen ska bdra
kostnaderna for och organisera dessa
moten. En arbetsordning ska antas vid det
forsta motet. Ytterligare arbetsmetoder ska,
efter behov, utvecklas gemensamt.

4.  Europeiska dataskyddsstyrelsen ska
vartannat dr sinda en gemensam
verksamhetsrapport till Europaparlamentet,
radet, kommissionen, Europol, Europeiska
griins- och kustbevakningsbyrdn och eu-
LISA. Denna rapport ska innehalla ett
kapitel om varje medlemsstat som
utarbetats av den medlemsstatens
tillsynsmyndighet. ™.

Andring

(32b) Artikel 44 ska utga.
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och maojlighet att fullt ut utfora sina
uppgifter, inbegripet mojligheten att
genomfora kontroller pa plats eller att
utéva andra befogenheter som tilldelats
Europeiska datatillsynsmannen enligt

artikel 47 i forordning (EG) nr 45/2001.

Andring 146

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 32¢ (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(32¢) I artikel 45 ska foljande punkt
liggas till:

»2a. De dtgirder som krdvs for att
utveckla VIS centrala system, det
nationella grinssnittet i varje medlemsstat
och infrastrukturen for kommunikation
mellan VIS centrala system och de
nationella gréinssnitten ska vidtas i
enlighet med forfarandet i artikel 49.2 niir
det giiller foljande frdagor:

a) Utformningen av systemets fysiska
struktur, inklusive dess nitverk for
kommunikation.

b)  Tekniska aspekter som paverkar
skyddet av personuppgifter.

¢)  Tekniska aspekter som har
allvarliga finansiella foljder for
medlemsstaternas budgetar eller
allvarliga tekniska konsekvenser for
medlemsstaternas nationella system.

d)  Framtagandet av siikerhetskrav,
inklusive biometriska aspekter.”.
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Andring 147

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 34
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45a — punkt 1 — stycke 1 — inledningen

Kommissionens forslag

Den bemyndigade personalen vid
medlemsstaternas behoriga myndigheter,
kommissionen, eu-LISA och Europeiska
grans- och kustbevakningsbyrén som
inréttats genom forordning (EU)
2016/1624 ska ha atkomst for att
konsultera foljande uppgifter, dock endast
for rapporterings- och statistikindamaél och
utan att det dr mojligt att identifiera
enskilda personer:

Andring 148

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 34

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45a — punkt 1 —stycke 1 —led ¢

Kommissionens forslag

(c) Sokandens kon, fodelsedatum och
nuvarande medborgarskap.

Andring 149

Forslag till forordning

Andring

Den bemyndigade personalen vid
medlemsstaternas behdriga myndigheter,
kommissionen, eu-LISA och Europeiska
grans- och kustbevakningsbyran som
inréttats genom forordning (EU)
2016/1624 ska ha atkomst for att
konsultera foljande uppgifter, dock endast
for rapporterings- och statistikindaméal och
utan att det &r mgjligt att identifiera
enskilda personer tack vare den
Sfullstindiga anonymiseringen av

uppgifterna:

Andring

(c) Sokandens kon, fodelsedr och
nuvarande medborgarskap.
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Artikel 1 —led 34
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45a — punkt 1 — stycke 1 —led h

Kommissionens forslag

(h) De grunder som anges for varje
beslut rorande handlingen eller ansokan,
endast vad giller viseringar for kortare
vistelse; vad giller viseringar for lingre
vistelse och uppehdllstillstind, beslutet
rorande ansokan (huruvida ansokan ska
utfirdas eller vigras och pd vilken

grund).

Andring 150

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 34
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45a — punkt 1 — stycke 1 — led ha (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 151

Forslag till forordning

Andring

(h) De grunder som anges for varje
beslut att avsld en ans6kan om visering for
kortare vistelse, déiribland med héiinvisning
till triiffar som gjorts vid sokningar i
unionens informationssystem, i Europols
eller Interpols uppgifter, i den
bevakningslista som avses i artikel 29 i
Sforordning (EU) 2018/1240 eller i de
séirskilda riskindikatorerna.

Andring

(ha) De grunder som anges for varje
beslut att avsla en handling, diribland
med hdnvisning till triffar som gjorts vid
sokning i unionens informationssystem, i
Europols eller Interpols uppgifter, i den
bevakningslista som avses i artikel 34 i
forordning (EU) 2018/1240 eller i de
séirskilda riskindikatorerna.
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Artikel 1 —led 34
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45a — punkt 1 — stycke 1 —led k

Kommissionens forslag

(k) Vad giller viseringar for kortare
vistelse, resans huvudsakliga syfte eller
syften; vad giller viseringar for lingre
vistelse och uppehalistilistand, syftet med
ansokan.

Andring 152

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 34

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45a — punkt 1 — stycke 1 —led |

Kommissionens forslag

(I)  De uppgifter som forts in om varje
handling som dragits tillbaka,
ogiltigforklarats, dterkallats eller vars
giltighetstid har forlangts, beroende pa vad
som dr tillampligt.

Andring 153

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 34

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45a — punkt 6

Andring

(k) Vad giller viseringar for kortare
vistelse, resans huvudsakliga syfte eller
syften;

Andring

(1)  De uppgifter som forts in om varje
viseringshandling som dragits tillbaka,
ogiltigforklarats, dterkallats eller vars
giltighetstid har forlangts, beroende pa vad
som dr tillampligt.

7401/19
BILAGA

gg/ma 104

SV



Kommissionens forslag

6.  Islutet av varje ar ska statistik
sammanstéllas i form av kvartalsstatistik
for aret. Statistiken ska innehalla en
uppdelning av uppgifterna for varje
medlemsstat.

Andring 154

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45b — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Isyfte att fullgdra sin skyldighet
enligt artikel 26.1 b 1 konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet ska
lufttrafikforetag, sjotransportorer och
internationella transportdrer som ansvarar
for grupptransporter med buss sédnda en
forfragan till VIS 1 syfte att kontrollera att
tredjelandsmedborgare som har en visering
for kortare vistelse, en visering for ldngre
vistelse eller ett uppehallstillstand innehar
en giltig visering for kortare vistelse, en
giltig visering for ldngre vistelse eller ett
giltigt uppehéllstillstand, beroende pa vad
som dr tillampligt. For detta dindamdl, niir
det giiller viseringar for kortare vistelse,
ska transportorerna tillhandahélla de
uppgifter som anges i artikel 9.4 a, b och c
i denna forordning eller enligt

artikel 22c a, b och c, beroende pd vad

Andring

6.  Islutet av varje ar ska statistik
sammanstillas i form av en drsrapport for
aret. Statistiken ska innehalla en
uppdelning av uppgifterna for varje
medlemsstat. Rapporten ska
offentliggiras och oversdiindas till
Europaparlamentet, radet, kommissionen,
Europeiska griins- och
kustbevakningsbyrdn, Europeiska
datatillsynsmannen och de nationella
tillsynsmyndigheterna.

Andring

1. Isyfte att fullgora sin skyldighet
enligt artikel 26.1 b 1 konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet ska
lufttrafikforetag, sjotransportorer och
internationella transportdrer som ansvarar
for grupptransporter med buss sédnda en
forfragan till VIS 1 syfte att kontrollera att
tredjelandsmedborgare som har en visering
for kortare vistelse, en visering for langre
vistelse eller ett uppehallstillstand innehar
en giltig visering for kortare vistelse, en
giltig visering for ldngre vistelse eller ett
giltigt uppehéllstillstand, beroende pa vad
som dr tilldimpligt. Om passagerare inte
far stiga ombord till foljd av en sokning i
VIS ska transportorerna tillhandahélla
passagerarna information om detta och ge
dem mdajlighet att utova sina riittigheter
att fa datkomst till, riitta eller radera
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som dr tillimpligt.

Andring 155

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45b — punkt 3

Kommissionens forslag

3. En sdiker atkomst till den nétport for
transportorer som avses i artikel 1.2 h i
beslut 2004/512/EG, i dess dndrade
lydelse enligt denna forordning, ska
mdjliggora for transportorerna att utfora
den sokning som avses 1 punkt 1 innan
passagerarna stiger ombord. For detta
dndamal ska transportoren skicka
forfragan for att fa tillstand att soka i VIS
med hjilp av de uppgifter som finns i
resehandlingens maskinlisbara del.

Andring 156

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45b — punkt 4

personuppgifter som lagras i VIS.

Andring

3. Sidker dtkomst till den nétport for
transportorer som avses 1 artikel 2a h, med
madjlighet att anvinda mobila tekniska
losningar, ska mojliggora for
transportdrerna att géra den forfragan
som avses 1 punkt 1 innan passageraren
gdr ombord. Transportoren ska
tillhandahdalla de uppgifter som finns i
resehandlingens maskinliisbara fiilt och
ange den medlemsstat dir den forsta
inresan dger rum. I samband med
flygplatstransitering ska transportoren
genom undantag inte vara skyldig att
kontrollera om tredjelandsmedborgare
har en giltig visering for kortare vistelse,
en visering for lingre vistelse eller ett
uppehalistillstind.
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Kommissionens forslag Andring

4. VIS ska svara genom att ange 4. VIS ska svara genom att ange
huruvida personen har en giltig visering huruvida personen har eller inte har en
eller inte och ge transportorerna ett svar i giltig visering for kortare vistelse, en giltig
form av OK/INTE OK. visering for lingre vistelse cller ett giltigt

uppehdlistillstind, beroende pd vad som
ar tillimpligt, och ge transportdrerna ett
svar 1 form av OK/INTE OK. Om en
visering for kortare vistelse har utfirdats
med begrdnsad territoriell giltighet i
enlighet med artikel 25 i forordning (EG)
nr 810/2009, ska svaret firdin VIS ta
héinsyn till i vilka medlemsstater
viseringen dr giltig samt i vilken
medlemsstat den forsta inresan dger rum
enligt transportorens uppgift.
Transportorer far lagra den éversiinda
informationen och det mottagna svaret i
enlighet med tillimplig riitt. Svaret i form
av OK/NOT OK fir inte betraktas som ett
beslut om att tilldta eller neka inresa i
enlighet med forordning (EU) 2016/399.
Kommissionen ska genom
genomforandeakter anta nirmare
bestimmelser om driftsvillkoren for
ndtporten for transportorer och de
dataskydds- och sikerhetsregler som dir
tillimpliga. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel
49.2.

Andring 157

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45b — punkt 5
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Kommissionens forslag

5. Ett autentiseringssystem, som enbart
forbehélls transportorer, ska inréttas for att
ge transportdrens vederborligen
bemyndigade personal atkomst till

nitporten for de syften som avses 1 punkt 2.

Autentiseringssystemet ska antas av
kommissionen genom genomforandeakter i
enlighet med granskningsforfarandet 1
artikel 49.2.

Andring 158

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45b — punkt 5a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

5. Ett autentiseringssystem, som enbart
forbehélls transportorer, ska inréttas for att
ge transportdrens vederborligen
bemyndigade personal atkomst till
nitporten for de syften som avses 1 punkt 2.
Vid inrdttandet av autentiseringssystemet
ska hiinsyn tas till riskhantering avseende
informationsséikerhet samt principerna
om inbyggt dataskydd och dataskydd som
standard. Autentiseringssystemet ska antas
av kommissionen genom
genomforandeakter i enlighet med
granskningsforfarandet i artikel 49.2.

Andring

S5a. Nidtporten for transportorer ska
anvinda en separat skrivskyddad databas
som uppdateras dagligen via en
enviigsextraktion av minsta nodvindiga
delmdiingd uppgifter som lagrats i VIS. eu-
LISA ska ansvara for
sikerhetsaspekterna i fraga om ndiitporten
for transportorer och personuppgifterna i
denna samt for forfarandet for
extrahering av personuppgifter till den
separata skrivskyddade databasen.
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Andring 159

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45b — punkt 5b (ny)

Kommissionens forslag

Andring 160

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45b — punkt 5c (ny)

Kommissionens forslag

Andring

5b. De transportorer som avses i punkt
1i denna artikel ska omfattas av de
sanktioner som faststills i enlighet med
artikel 26.2 i konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet av den 14
juni 1985 mellan regeringarna i
Beneluxstaterna, Forbundsrepubliken
Tyskland och Franska republiken om
gradvis avskaffande av kontroller vid de
gemensamma grinserna (nedan kallad
Schengenavtalets
tillimpningskonvention) och artikel 4 i
rddets direktiv 2001/51/EG niir de
transporterar tredjelandsmedborgare som
trots att de omfattas av viseringskravet
inte innehar en giltig visering.

Andring

5c. Om tredjelandsmedborgare nekas
inresa ska den transportor som fort dem
till de yttre griinserna luftviigen, sjovigen
eller landviigen vara skyldig att
omedelbart ta pa sig ansvaret for dem
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Andring 161

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45b — punkt 5d (ny)

Kommissionens forslag

Andring 162

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45¢ — punkt 1

igen. Pd begiiran av grinsmyndigheterna
ska transportorerna vara skyldiga att
ombesorja tredjelandsmedborgarnas
dterviindande antingen till det tredjeland
som de transporterades fran, till det
tredjeland som utfirdat
tredjelandsmedborgarnas resehandling
eller till nagot annat tredjeland som med
siikerhet tilldter inresa.

Andring

5d. Genom undantag frin punkt 1 ska,
for transportorer som ansvarar for
grupptransporter med buss, under de
forsta tre dren efter det att denna
forordning har borjat tillimpas, den
kontroll som avses i punkt 1 vara frivillig
och de bestiimmelser som avses i punkt 5
inte gilla for dessa transportorer.
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Kommissionens forslag

1. Om det dr tekniskt omojligt att utfora

den sokning som avses i artikel 45b.1 pa

grund av ett fel i ndgon del av VIS eller av

andra skil som ligger utanfor
transportorernas kontroll ska
transportorerna inte vara skyldiga att
kontrollera innehav av en giltig visering
eller resehandling med hjélp av nétporten
for transportorer. Om ett sadant fel

upptécks av forvaltningsmyndigheten, ska

den underritta transportorerna. Den ska
ocksa underritta transportdrerna nar felet
ar atgirdat. Om ett sddant fel upptécks av
transportorerna, far de underrétta
forvaltningsmyndigheten.

Andring 163

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45¢ — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 164

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45¢ — punkt 1b (ny)

Andring

1. Om det dr tekniskt omojligt att utfora
den sokning som avses i artikel 45b.1 pa
grund av ett fel i ndgon del av VIS ska
transportorerna inte vara skyldiga att
kontrollera innehav av en giltig visering
eller resehandling med hjélp av nétporten
for transportorer. Om ett sadant fel
upptéicks av eu-LISA, ska den underritta
transportorerna. Den ska ocksé underrétta
transportdrerna nir felet dr atgidrdat. Om ett
sadant fel uppticks av transportorerna, far
de underrétta eu-LISA.

Andring

la. De sanktioner som avses i artikel
45b.5b ska inte daliggas transportorer i de
fall som avses i punkt 1 i den hdr artikeln.
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Kommissionens forslag

Andring 165

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45d — punkt 1

Kommissionens forslag

1. For att utfora de uppgifter och
befogenheter som avses 1 artikel 40.1 1
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2016/1624* och utéver den dtkomst
som foreskrivs i artikel 40.8 i
forordningen, ska medlemmarna i de
europeiska gréns- och
kustbevakningsenheterna samt de enheter
som arbetar med dterviindanderelaterade
insatser inom ramen for sitt uppdrag ha ritt
att fa dtkomst till och soka i uppgifter som
har lagts in 1 VIS.

Andring 166

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45e — punkt 1

Andring

1b. Om det under en lingre tid iir
tekniskt omaojligt for en transportor att
utfora den sokning som avses i artikel
45b.1 av andra skiil dn ett fel i nagon del
av VIS ska transportoren informera eu-
LISA.

Andring

1. For att utfora de uppgifter och
befogenheter som avses i artikel 40.1 i
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2016/1624* ska medlemmarna i de
europeiska gréns- och
kustbevakningsenheterna inom ramen for
sitt uppdrag ha rétt att f4 dtkomst till och
soka 1 uppgifter som har lagts in 1 VIS.
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Kommissionens forslag

1. Vad giller den dtkomst som avses i
artikel 45d.1 far en europeisk gréns- och
kustbevakningsenhet ldmna in en begéran
om att soka 1 alla uppgifter eller en specifik
uppsittning uppgifter som ér lagrade i VIS
till europeiska grians- och
kustbevakningens centrala dtkomstpunkt
som avses 1 artikel 45d.2. I begéran ska det
hénvisas till medlemsstatens operativa plan
for in- och utresekontroller,
gransovervakning och/eller dtervindande
som ligger till grund for begiran. Vid
mottagande av en begdran om atkomst ska
europeiska grans- och kustbevakningens
centrala atkomstpunkt kontrollera om
villkoren for dtkomst enligt punkt 2 ar
uppfyllda. Om samtliga villkor for dtkomst
ar uppfyllda, ska den vederborligen
bemyndigade personalen vid den centrala
atkomstpunkten behandla begéran. De
VIS-uppgifter till vilka dtkomst ges ska
overforas till enheten pa ett sadant sitt att
de inte dventyrar uppgifternas sikerhet.

Andring 167

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45e — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a)  Virdmedlemsstaten ger enhetens
medlemmar tillstdnd att s6ka 1 VIS 1 syfte
att uppfylla de operativa mél som anges 1
den operativa planen for in- och
utresekontroller, gransdvervakning och
dterviindande.

Andring

1. Vad giller den dtkomst som avses 1
artikel 45d.1 far en europeisk gréns- och
kustbevakningsenhet ldmna in en begéran
om att soka 1 alla uppgifter eller en specifik
uppséttning uppgifter som ar lagrade i VIS
till europeiska grians- och
kustbevakningens centrala atkomstpunkt
som avses 1 artikel 45d.2. I begéran ska det
hénvisas till medlemsstatens operativa plan
for in- och utresekontroller och
gransdvervakning som ligger till grund for
begdran. Vid mottagande av en begéran om
atkomst ska europeiska gréns- och
kustbevakningens centrala dtkomstpunkt
kontrollera om villkoren for atkomst enligt
punkt 2 dr uppfyllda. Om samtliga villkor
for atkomst ar uppfyllda, ska den
vederborligen bemyndigade personalen vid
den centrala dtkomstpunkten behandla
begiran. De VIS-uppgifter till vilka
atkomst ges ska Overforas till enheten pa
ett sadant sdtt att de inte dventyrar
uppgifternas sikerhet.

Andring

a)  Virdmedlemsstaten ger enhetens
medlemmar tillstdnd att s6ka 1 VIS 1 syfte
att uppfylla de operativa mél som anges 1
den operativa planen for in- och
utresekontroller och gransdvervakning.
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Andring 168

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45¢ — punkt 3

Kommissionens forslag

3.  Ienlighet med artikel 40.3 i
forordning (EU) 2016/1624 far enheternas
medlemmar, liksom de personalenheter
som har atervindanderelaterade
arbetsuppgifter endast agera till f6ljd av
information som erhallits frdn VIS enligt
instruktioner fran och, i allménhet, i
nérvaro av granskontrolltjinstemén eller
personal som har dterviindanderelaterade
arbetsuppgifter 1 den virdmedlemsstat dir
de dr verksamma. Virdmedlemsstaten far
ge enheternas medlemmar tillstand att
agera for dess ridkning.

Andring 169

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45e — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Varje uppgiftsbehandlingslogg i VIS
som gdrs av en medlem 1 en europeisk
grins- och kustbevakningsenhet eller
personalenhet som har
dterviindanderelaterade arbetsuppgifter

Andring

3. I enlighet med artikel 40.3 i
forordning (EU) 2016/1624 far enheternas
medlemmar endast agera till foljd av
information som erhallits frdn VIS enligt
instruktioner fran och, i allménhet, 1
nérvaro av granskontrolltjinstemén i den
viardmedlemsstat dir de dr verksamma.
Virdmedlemsstaten far ge enheternas
medlemmar tillstand att agera for dess
rakning.

Andring

7. Varje uppgiftsbehandlingslogg i VIS
som gors av en medlem 1 en europeisk
grians- och kustbevakningsenhet ska
bevaras av forvaltningsmyndigheten 1
enlighet med bestimmelserna i artikel 34.
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ska bevaras av forvaltningsmyndigheten 1
enlighet med bestimmelserna i artikel 34.

Andring 170

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45¢ — punkt 8

Kommissionens forslag

8. Varje atkomst och varje s6kning som
utfors av Europeiska grins- och
kustbevakningsbyran ska loggas i enlighet
med bestimmelserna i artikel 34 och varje
anviandning av de uppgifter som
Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran fatt atkomst till ska
registreras.

Andring 171

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 45¢ — punkt 9

Kommissionens forslag

9.  Forutom ndr detta ir nodvindigt for
tillimpningen av forordningen om
inrdttande av ett EU-system for
reseuppgifter och resetillstind (Etias) ska
inga delar av VIS vara anslutna till ndgot
datasystem for insamling och behandling
av uppgifter drivet av eller vid Europeiska

Andring

8. Varje dtkomst och varje sokning som
utfors av Europeiska gréns- och
kustbevakningsbyran ska loggas i enlighet
med bestimmelserna i artikel 34 och varje
anviandning av de uppgifter som enheterna
firdn Europeiska grins- och
kustbevakningsbyran fatt atkomst till ska
registreras.

Andring

9.  Inga delar av VIS ska vara anslutna
till ndgot datasystem for insamling och
behandling av uppgifter drivet av eller vid
Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran; inte heller ska de
VIS-uppgifter som Europeiska grins- och
kustbevakningsbyran har dtkomst till
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grans- och kustbevakningsbyran, ej heller Overforas till ett sddant system. Ingen del

ska de VIS-uppgifter som Europeiska av VIS ska laddas ned. Loggning av
grans- och kustbevakningsbyran har atkomst och sokningar ska inte anses
atkomst till Overforas till ett sadant system. utgdra en nedladdning eller kopiering av
Ingen del av VIS ska laddas ned. Loggning VIS-uppgifter.

av atkomst och sokningar ska inte anses
utgora en nedladdning eller kopiering av
VIS-uppgifter.

Andring 172

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 35a (nytt)

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 46
Nuvarande lydelse Andring
(35a) Artikel 46 ska utga.
Artikel 46

Inforlivande av de tekniska funktioner
som finns i Schengens
radfrdagningssystem

Den samradsmekanism som avses i artikel
16 ska ersiitta Schengens
radfrdagningssystem fran och med den
tidpunkt som faststills i enlighet med
Jorfarandet i artikel 49.3, niir alla de
medlemsstater som anvéinder Schengens
radfrdagningssystem vid tidpunkten for
ikrafttridandet av denna forordning har
meddelat de rittsliga och tekniska
dtgdrderna for anvindningen av VIS vid
samrdd om viseringsansokningar mellan
centrala nationella viseringsmyndigheter i
enlighet med artikel 17.2 i
Schengenkonventionen.
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Andring 173

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 35b (nytt)
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 47

Nuvarande lydelse Andring

(35b) Artikel 47 ska utga.
Artikel 47

Forsta overforing

Medlemsstaterna ska meddela
kommissionen ndir de har vidtagit
nodviindiga tekniska och riittsliga
dtgdrder for att overfora de uppgifter som
avses i artikel 5.1 till det centrala VIS via
det nationella grinssnittet.

Andring 174

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 35¢ (nytt)

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 48
Nuvarande lydelse Andring
(35¢) Artikel 48 ska utga.
Artikel 48
Driftsstart

1. Kommissionen ska faststiilla den
tidpunkt da VIS ska tas i drift niir

a) de dtgirder som avses i artikel 45.2 har
antagits,

b) kommissionen har forklarat att ett
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overgripande test av VIS har slutforts pd
ett tillfredsstiillande siitt, vilket ska utforas
av kommissionen tillsammans med
medlemsstaterna,

¢) medlemsstaterna, efter validering av de
tekniska dtgirderna, har meddelat
kommissionen att de har vidtagit
nédvindiga tekniska och rittsliga
atgirder for att samla in och éverfora de
uppgifter som avses i artikel 5.1 till VIS
for alla ansokningar i den forsta region
som faststiillts i enlighet med punkt 4,
inbegripet dtgiirder for insamling
och/eller overforing for en annan
medlemsstats rikning.

2. Kommissionen ska underrdtta
Europaparlamentet om resultaten av det
test som genomforts i enlighet med punkt
1b.

3. I alla andra regioner ska kommissionen
faststilla den tidpunkt da éverforingen av
uppgifterna i artikel 5.1 blir obligatorisk
ndr medlemsstaterna har meddelat
kommissionen att de har vidtagit de
nodviindiga tekniska och riittsliga
dtgdrderna for att samla in och dverfora
de uppgifter som avses i artikel 5.1 till VIS
Jor alla ansokningar i den berérda
regionen, inbegripet atgirder for
insamling och/eller overforing av
uppgifter for en annan medlemsstats
rikning. Fore denna tidpunkt far varje
medlemsstat starta driften i dessa regioner
sd snart den har meddelat kommissionen
att den har vidtagit de nodvindiga
tekniska och rittsliga datgdrderna for att
samla in och overfora dtminstone de
uppgifter som avses i artikel 5.1 a och 5.1
b till VIS.

4. De regioner som avses i punkterna 1
och 3 ska faststiillas i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 49.3.
Kriterierna for att faststiilla dessa
regioner ska vara risk for olaglig
invandring, hot mot medlemsstaternas
inre sikerhet och maojlighet att samla in
biometriska uppgifter fran alla platser i
regionen.
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5. Kommissionen ska offentliggora
tidpunkterna for driftsstarten i varje
region i Europeiska unionens officiella
tidning.

6. Ingen medlemsstat far inhimta
uppgifter som andra medlemsstater har
overfort till VIS innan den sjilv eller en
annan medlemsstat som foretrider denna
medlemsstat borjar fora in uppgifter i
enlighet med punkterna 1 och 3.

Andring 175

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 35d (nytt)

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 48a (ny)

Kommissionens forslag Andring

(35d) Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 48a
Utovande av delegering

1.  Befogenheten att anta delegerade
akter ges till kommissionen med forbehall
Jor devillkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade
akter som avses i artiklarna 9c b och 23
ska ges till kommissionen for en period pd
fem ar frdan och med den [dag dd denna
forordning triider i kraft]. Kommissionen
ska utarbeta en rapport om delegeringen
av befogenhet senast nio manader fore
utgdngen av perioden pd fem dr.
Delegeringen av befogenhet ska genom
tyst medgivande forlingas med perioder
av samma lingd, savida inte
Europaparlamentet eller rddet motsiitter
sig en sddan forlingning senast tre
mdnader fore utgdngen av perioden i
fraga.
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Andring 176

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — rubriken

3. Den delegering av befogenhet som
avses i artiklarna 9c b och 23 far niir som
helst dterkallas av Europaparlamentet
eller rddet. Ett beslut om dterkallelse
innebdr att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor
att giilla. Beslutet far verkan dagen efter
det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har tritt i kraft.

4.  Innan kommissionen antar en
delegerad akt, ska den samrdda med
experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april
2016 om biittre lagstiftning.

5.  Sd snart kommissionen antar en
delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt
artiklarna 9c b och 23 ska trida i kraft
endast om varken Europaparlamentet
eller radet har gjort invindningar mot
den delegerade akten inom en period pad
tvd mdnader frdn den dag dd akten
delgavs Europaparlamentet och rddet,
eller om bdde Europaparlamentet och
rddet, fore utgdngen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte
kommer att invinda. Denna period ska
forlingas med tva mdnader pd
Europaparlamentets eller rdadets
initiativ.”.
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Kommissionens forslag

Overvakning och utvirdering

Andring 177

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Forvaltningsmyndigheten ska se till
att det finns forfaranden for att 6vervaka
VIS verksambhet i forhallande till malen
vad géller produktivitet,
kostnadseffektivitet, sdkerhet och
tjédnsternas kvalitet.

Andring 178

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Forvaltningsmyndigheten ska ha
atkomst till den information om
uppgiftsbehandling i VIS som behdvs for
det tekniska underhallet.

Andring

Overvakning och utvirdering av pdverkan
pd grundliggande rittigheter

Andring

1. eu-LISA ska se till att det finns
forfaranden for att 6vervaka VIS
verksamhet i1 forhéllande till malen vad
giller produktivitet, kostnadseffektivitet,
sakerhet och tjansternas kvalitet, samt for
att overvaka att riitten till skydd av
personuppgifter, ritten till icke-
diskriminering, barnets rittigheter och
riitten till ett effektivt rittsmedel efterlevs.

Andring

2. eu-LISA ska ha atkomst till den
information om uppgiftsbehandling i VIS
som behovs for det tekniska underhallet.
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Andring 179

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Vartannat ar ska eu-LISA rapportera
till Europaparlamentet, radet och
kommissionen om hur VIS tekniskt har

fungerat, inbegripet ur sikerhetssynpunkt.

Andring 180

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

3. Vartannat ar ska eu-LISA rapportera
till Europaparlamentet, radet och
kommissionen om hur VIS tekniskt har
fungerat, inbegripet ur sdkerhets- och
kostnadssynpunkt. Rapporten ska omfatta
en oversikt over de aktuella framstegen i
samband med utvecklingen av projektet
och tillhorande kostnader, en bedomning
av de finansiella konsekvenserna och
information om eventuella tekniska
problem och risker som kan paverka de
overgripande kostnaderna for systemet.

Andring

3a. Om det uppstar forseningar i
utvecklingsprocessen, ska eu-LISA sd
snart som mojligt informera
Europaparlamentet och rdadet om
orsakerna till forseningarna och vilka
tidsmdssiga och ekonomiska
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Andring 181

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — punkt 4 — stycke 1 —led a

Kommissionens forslag
a)  det exakta syftet med s6kningarna,

inbegripet typ av terroristbrott eller grovt
brott,

Andring 182

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 1 — punkt 4 — stycke 1 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 183

Forslag till forordning

konsekvenser de fir.

Andring

a)  det exakta syftet med sokningarna,
inbegripet typ av terroristbrott eller grovt
brott, och dtkomst till uppgifter om barn
under 12 ar,

Andring

(ca) antal och typ av drenden diir de
forfaranden for bradskande undantagsfall
som avses i artikel 22m.2 har anvints,
inklusive fall diir bradska inte godtagits
som skiil vid den centrala
dtkomstpunktens efterhandskontroll,
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Artikel 1 —led 38
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — punkt 4 — stycke 1 — led da (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 184

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — punkt 4 — stycke 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaternas och Europols
arsrapporter ska dversdndas till
kommissionen senast den 30 juni
pafdljande ar.

Andring 185

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 50 — punkt 5

Andring

(da) handel med barn, medriknat fall av

framgangsrika identifieringar.

Andring

Medlemsstaternas och Europols
arsrapporter ska dversdndas till
kommissionen senast den 30 juni
pafdljande ar. Kommissionen ska
sammanstilla arsrapporterna till en
omfattande rapport som ska
offentliggiras senast den 30 december
samma dr.
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Kommissionens forslag

5. Vart fjirde ar ska kommissionen
utarbeta en Overgripande utvardering av
VIS. Denna 6vergripande utvirdering ska
innehalla en granskning av uppnadda
resultat i relation till malen och en
beddmning av huruvida de forutsittningar
som ligger till grund for systemet
fortfarande ar giltiga, tillimpningen av
denna forordning nér det giller VIS, VIS-
databasens sdkerhet, tillimpningen av de
bestimmelser som avses i artikel 31 och
eventuella konsekvenser for framtida

verksamhet. Kommissionen ska dverldmna

utvédrderingen till Europaparlamentet och
radet.

Andring 186

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 39

Forordning (EG) nr 767/2008

Bilaga 1 — titeln

Kommissionens forslag

(39) Titeln pad bilaga 1 ska ersittas med
foljande:

?Forteckning over internationella
organisationer som avses i artikel 31.1”.

Andring 187

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Andring

5. Vartannat &r ska kommissionen
utarbeta en Overgripande utvardering av
VIS. Denna overgripande utvirdering ska
innehalla en granskning av uppnadda
resultat i relation till malen och
kostnaderna och en bedomning av
huruvida de forutsattningar som ligger till
grund for systemet fortfarande &r giltiga
och hur de paverkar grundliiggande
riittigheter, tillimpningen av denna
forordning nér det géller VIS, VIS-
databasens sdkerhet, tillimpningen av de
bestimmelser som avses i artikel 31 och
eventuella konsekvenser for framtida
verksamhet. Kommissionen ska dverldmna
utvédrderingen till Europaparlamentet och
radet.

Andring

utgdr
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Forordning (EG) nr 767/2008

KAPITEL Illa — artikel 22a — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 188

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Foérordning (EG) nr 767/2008

KAPITEL Illa — artikel 22a — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Om en person har ansokt som en del
av en grupp eller tillsammans med en
familjemedlem, ska myndigheten skapa en
personakt for var och en 1 gruppen och
lanka akterna for personer som har ansokt
tillsammans och till vilka en visering for
langre vistelse eller ett uppehallstillstdnd
har utférdats.

Andring 189

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 1

Andring

la. Den myndighet som dr behorig att
fatta ett beslut ska skapa en personakt
innan beslutet fattas.

Andring

3. Om en person har ansokt som en del
av en grupp eller tillsammans med en
familjemedlem, ska myndigheten skapa en
personakt for var och en i1 gruppen och
lanka akterna for personer som har ansokt
tillsammans och till vilka en visering for
langre vistelse eller ett uppehallstillstdnd
har utfardats. Fordldrars eller
vardnadshavares och barns ansékningar
ska inte separeras.
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Kommissionens forslag

1. Enbart i syfte att bedoma om en
person kan utgora ett hot mot den allménna
ordningen, inre sékerheten eller folkhdlsan
1 medlemsstaterna, i enlighet med artikel
6.1 e i forordning (EU) 2016/399, ska
akterna automatiskt behandlas av VIS for
att identifiera traffar. VIS ska prova varje
akt individuellt.

Andring 190

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Varje gang en personakt skapas vid
utfiirdande eller avslag i enlighet med
artikel 22d av en visering for langre
vistelse eller ett uppehallstillstdnd ska VIS
inleda en sokning genom att anvinda den
europeiska sokportalen som definieras 1
artikel 6.1 1 [forordningen om
interoperabilitet] for att jamfora de
relevanta uppgifter som avses i artikel
22c.2 a, b, c, foch gidenna forordning
med de relevanta uppgifterna i VIS,
Schengens informationssystem (S1S), in-
och utresesystemet, EU-systemet for
reseuppgifter och resetillstind (Etias),
inklusive den bevakningslista som avses i
artikel 29 i forordning (EU) 2018/XX om
inrdttande av ett EU-system for
reseuppgifter och resetillstind (Etias),
[Ecris-TCN-systemet vad giiller fiillande
domar avseende terroristbrott och andra
grova brott], Europoluppgifter, Interpols
databas over stulna och forkomna

Andring

1. Enbart i syfte att beddma om en
person kan utgora ett hot mot den allménna
ordningen eller den inre sikerheten i
medlemsstaterna, i enlighet med

artikel 6.1 e i forordning (EU) 2016/399,
ska akterna automatiskt behandlas av VIS
for att identifiera triffar. VIS ska prova
varje akt individuellt.

Andring

2. Varje gang en personakt skapas i
enlighet med artikel 22¢ avseende en
visering for ldngre vistelse eller ett
uppehallstillstdnd ska VIS inleda en
sokning genom att anvinda den europeiska
sokportal som definieras i artikel 6.1 1
[forordningen om interoperabilitet] for att
jdmfora de relevanta uppgifter som avses i
artikel 22c.2 a, b, ¢, f och g 1 denna
forordning. VIS ska kontrollera foljande:
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resehandlingar och Interpols databas for
resehandlingar som dr foremal for ett
meddelande (Interpol TDAWN).

a) Om den resehandling som anvints
for ansokan motsvarar en resehandling
som anmdilts som forkommen, stulen,
forskingrad eller ogiltig i SIS.

b)  Om den resehandling som anvints
for ansokan motsvarar en resehandling
som anmidilts som forkommen, stulen eller
ogiltig i SLTD-databasen.

¢)  Om registrering om nekad inresa
och vistelse har lagts in for sokanden i
S1S.

d)  Om sokanden dir foremdl for en
registrering i SIS om personer som dr
efterlysta for att gripas och overlimnas
enligt en europeisk arresteringsorder eller
som dr efterlysta for att gripas i syfte att
utlimnas.

e)  Om sokanden och resehandlingen
motsvarar ett nekat, dterkallat eller
ogiltigforklarat resetillstind i Etias
centrala system.

¥/ Om sokanden och resehandlingen
finns med pa den bevakningslista som
avses i artikel 34 i forordning (EU)
2018/1240.

g)  Om uppgifter om sokanden redan
finns registrerade pd samma person i VIS.

h)  Om de uppgifter som limnats i
ansokan avseende resehandlingen
motsvarar en annan ansékan om en
visering for liingre vistelse eller ett
uppehdlistillstand som limnats in
tillsammans med andra
identitetsuppgifter.

i) Om sokanden for nirvarande iir
registrerad som en person som overskridit
den tilldtna vistelsen eller tidigare har
registrerats som en person som overskridit
den tillatna vistelsen i in- och
utresesystemet.

J) Om sokanden dr registrerad som en
person som nekats inresa i in- och
utresesystemet.
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k)  Om sokanden varit foremal for
beslut om nekande, ogiltigforklaring eller
dterkallande av visering for kortare
vistelse enligt registrering i VIS.

) Om sokanden varit foremal for
beslut om nekande, ogiltigforklaring eller
dterkallande av visering for lingre vistelse
eller uppehallstillstand enligt registrering
i VIS.

m)  Om uppgifter som dr specifika for
den sokandes identitet registreras i
Europoluppgifter.

n) Ide fall sokanden dir underdrig,
huruvida sokandens vardnadshavare eller
formyndare

i) dr foremdl for en registrering i SIS
om personer som dr efterlysta for att
gripas och éverliimnas enligt en europeisk
arresteringsorder eller som ir efterlysta
for att gripas i syfte att utlimnas,

ii)  dr foremdl for en registrering i SIS
om nekad inresa och vistelse,

iii) innehar en resehandling som finns
med pad den bevakningslista som avses i
artikel 34 i forordning (EU) 2018/1240.

Denna punkt ska inte utgora ett hinder
for inlimning av en asylansokan, oavsett
skdl. Om en viseringsansékan limnas in
av ett offer for vildsbrott, exempelvis vild
i hemmet eller méinniskohandel, som
begdtts av offrets sd kallade sponsor, ska
registreringen i VIS separeras frin
registreringen av sponsorn i syfte att
skydda offret mot ytterligare risker.

For att undvika risken for felaktiga
trifffar ska alla triffar avseende barn
under 14 ar eller personer dldre in 75 dr
som gors med biometriska kiinnetecken
som tagits mer @n fem dr fore triffen och
som inte bekridftar
tredjelandsmedborgarens identitet bli
foremal for en obligatorisk manuell
kontroll utford av experter pd biometriska

uppgifter.
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Andring 191

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 3

Kommissionens forslag

3. VIS ska till personakten ldgga till en
hanvisning till alla traffar som erhéllits i
enlighet med punkterna 2 och 5. Dessutom
ska VIS, i forckommande fall, identifiera
den eller de medlemsstater som fort in eller
tillhandahéllit de uppgifter som gett
upphov till triffen eller traffarna eller
Europol, och ska registrera detta i
personakten.

Andring 192

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

3. VIS ska till personakten ldgga till en
hanvisning till alla traffar som erhallits i
enlighet med punkterna 2 och 5. Dessutom
ska VIS, i foreckommande fall, identifiera
den eller de medlemsstater som fort in eller
tillhandahéllit de uppgifter som gett
upphov till triffen eller traffarna eller
Europol, och ska registrera detta i
personakten. Ingen annan information dn
héinvisning till en triff eller
uppgiftslimnaren ska registreras.

Andring

3a. Vid en sokning i SLTD-databasen
ska de uppgifter som anviinds av den
europeiska sokportalens anviindare for att
inleda en sokning inte delas med digarna
av Interpols uppgifter.
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Andring 193

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 4 — stycke 1 — inledningen

Kommissionens forslag

4.  Vid tillampning av artikel 2.2 £
avseende en utfardad eller forlangd
visering for langre vistelse ska de
sOkningar som utfors enligt punkt 2
jamfora de relevanta uppgifter som avses i
artikel 22¢.2 med de uppgifter som finns 1
SIS for att avgéra om innehavaren ar
foremal for ndgon av foljande
registreringar:

Andring 194

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 4 — stycke 1 —led d

Kommissionens forslag

(d) En registrering om personer och
foremal som omfattas av diskreta
kontroller eller sirskilda kontroller.

Andring 195

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Andring

(Beror inte den svenska versionen.)

Andring

(d) En registrering om personer och
foremal som omfattas av diskreta
kontroller, sirskilda kontroller eller
undersokningskontroller.
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 4 — stycke 2

Kommissionens forslag

Om den jimforelse som nimns i denna
punkt lett till en eller flera triiffar, ska
VIS siinda en automatisk underriittelse till
den centrala myndigheten i den
medlemsstat som inlett sokningen och ska
vidta limpliga uppfoljningsatgidrder.

Andring 196

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 6

Kommissionens forslag

6.  Om viseringen for lingre vistelse
eller uppehallistilistandet har utfiirdats
eller forliingts av en medlemsstats
konsuliira myndighet ska artikel 9a
tillimpas.

Andring 197

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22b — punkt 7

Andring

Artikel 9a.5 a, b, ¢, d och 9c, ca och cb
ska i tillimpliga delar giilla, med
forbehadll for foljande sdrskilda
bestimmelser.

Andring

utgdr
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Kommissionens forslag Andring

7. Om ett uppehdllstillstand utfiirdas utgdr
eller forlings, eller en visering for lingre

vistelse forlings, av en myndighet pd en

medlemsstats territorium ska foljande

giilla:

a)  Den myndigheten ska kontrollera
om de uppgifter som registrerats i
personakten motsvarar uppgifterna i VIS,
ett av de EU-
informationssystem/databaser som
konsulterats, Europoluppgifter eller
Interpols databaser i enlighet med punkt
2.

b)  Om triffen i enlighet med punkt 2
dr kopplad till Europoluppgifter ska
Europols nationella enhet informeras for
uppfoljning.

¢)  Om uppgifterna inte
overensstimmer och ingen annan triff
har rapporterats under den automatiska
behandlingen i enlighet med punkterna 2
och 3, ska myndigheten radera den
felaktiga triffen fidin ansokningsakten.

d)  Om uppgifterna éverensstimmer
eller det rdader tvivel om sokandens
identitet, ska myndigheten vidta dtgdrder
avseende de uppgifter som gav upphov till
triffen i enlighet med punkt 4 enligt de
forfaranden, villkor och kriterier som
Joreskrivs i EU-lagstiftning och nationell
lagstiftning.

Andring 198

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22¢ —led 2 —led a
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Kommissionens forslag

a)  Efternamn, fornamn, fodelsedatum,
nuvarande medborgarskap, kon,
fodelsedatum, fodelseort och fodelseland.

Andring 199

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22c —led 2 —led

Kommissionens forslag

f)  En ansiktsbild av innehavaren, om
majligt fotograferad pa plats.

Andring 200

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22d — inledningen

Kommissionens forslag

Om ett beslut har fattats om att avsla en
ansokan om visering for ldngre vistelse
eller uppehéllstillstdnd pa grund av att den
sOkande anses utgora ett hot mot den
allménna ordningen, inre sékerheten eller
folkhdilsan, eller att den sokande har
ldmnat in handlingar som forvirvats pa
bedrégligt sétt, har forfalskats eller dndrats

Andring

a)  Efternamn, fornamn, fodelsedr
nuvarande medborgarskap, kon,
fodelsedatum, fodelseort och fédelseland.

Andring
f)  En ansiktsbild av innehavaren
fotograferad pa plats.

Andring

Om ett beslut har fattats om att avsla en
ansokan om visering for ldngre vistelse
eller uppehéllstillstdnd pa grund av att den
sOkande anses utgdra ett hot mot den
allménna ordningen eller den inre
siakerheten, eller att den sokande har
ldmnat in handlingar som forvirvats pa
bedrégligt sétt, har forfalskats eller dndrats
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1 nagot avseende, ska den myndighet som
avslagit ansokan utan drdjsmal skapa en
personakt med foljande uppgifter:

Andring 201

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22d —led e

Kommissionens forslag

e.  Efternamn och fornamn pa samt

adress for den fysiska person som ansdkan

grundar sig pa.

Andring 202

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22d — led f

Kommissionens forslag

f. En ansiktsbild av den s6kande, om
majligt fotograferad pé plats.

Andring 203

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

1 nagot avseende, ska den myndighet som
avslagit ansokan utan drdjsmal skapa en

personakt med foljande uppgifter:

Andring

e. (Beror inte den svenska versionen.)

Andring

f. En ansiktsbild av den sdkande
fotograferad pa plats.
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22d — led h

Kommissionens forslag

h.  Information som anger att
ansokningen om visering for ldngre vistelse
eller uppehéllstillstdnd har avslagits pa
grund av att den sokande anses utgora ett
hot mot den allménna ordningen, inre
sikerheten eller folkhdlsan, eller att den
sOkande har 1dmnat in handlingar som
forvérvats pa bedragligt sitt, har forfalskats
eller dndrats 1 ndgot avseende.

Andring 204

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22g — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Endast for att verifiera identiteten pa
handlingens innehavare och/eller dktheten
och giltigheten av viseringen for langre
vistelse eller uppehéllstillstandet och att
personen inte anses utgdra ett hot mot den
allménna ordningen, inre sékerheten eller
folkhdilsan 1 ndgon av medlemsstaterna i
enlighet med artikel 6.1 e 1 férordning
(EU) 2016/399, ska de myndigheter som ar
behoriga att utfora kontroller vid yttre
gransovergéngsstillen 1 enlighet med den
forordningen ha dtkomst att soka med hjdlp
av handlingens nummer tillsammans med
en eller flera av de uppgifter som avses i
artikel 22¢.2 a, b och c.

Andring

h.  Information som anger att
ansokningen om visering for ldngre vistelse
eller uppehéllstillstdnd har avslagits pa
grund av att den sdkande anses utgora ett
hot mot den allménna ordningen eller den
inre sikerheten, eller att den sokande har
lamnat in handlingar som forvérvats pa
bedrigligt sétt, har forfalskats eller dndrats
1 ndgot avseende.

Andring

1.  Endast for att verifiera identiteten pé
handlingens innehavare och/eller dktheten
och giltigheten av viseringen for langre
vistelse eller uppehéllstillstandet och att
personen inte anses utgdra ett hot mot den
allménna ordningen eller den inre
sdkerheten 1 ndgon av medlemsstaterna i
enlighet med artikel 6.1 e 1 forordning
(EU) 2016/399, ska de myndigheter som ar
behoriga att utfora kontroller vid yttre
gransovergéngsstillen 1 enlighet med den
forordningen ha dtkomst att soka med hjdlp
av handlingens nummer tillsammans med
en eller flera av de uppgifter som avses i
artikel 22¢.2 a, b och c.

7401/19
BILAGA

GIP.2

gg/ma 136
SV



Andring 205

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22g —punkt 2 —led e

Kommissionens forslag

(e) De fotografier som avses i
artikel 22¢.2 f.

Andring 206

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22h — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Enbart for att verifiera innehavarens
identitet och dktheten och giltigheten av
viseringen for ldngre vistelse eller

uppehéllstillstandet eller att personen inte

dr ett hot mot den allménna ordningen,
inre sikerheten eller folkhdlsan i ndgon
av medlemsstaterna, ska de myndigheter

som dr behodriga att inom medlemsstaternas

territorium kontrollera om villkoren for
inresa till, vistelse eller bosdttning pé
medlemsstaternas territorium ar uppfyllda
samt, i tillimpliga fall,
polismyndigheterna, ha dtkomst att soka
med hjélp av numret pé viseringen for
langre vistelse eller uppehéllstillstdndet
tillsammans med en eller flera av de

Andring

(e) De ansiktsbilder som avses i
artikel 22¢.2 f.

Andring

1.  Enbart for att verifiera innehavarens
identitet och dktheten och giltigheten av
viseringen for ldngre vistelse eller
uppehallstillstindet, ska de myndigheter
som dr behdriga att inom medlemsstaternas
territorium kontrollera om villkoren for
inresa till, vistelse eller boséttning pa
medlemsstaternas territorium éar uppfyllda
samt ha dtkomst att soka med hjilp av
numret pa viseringen for ldngre vistelse
eller uppehéllstillstandet tillsammans med
en eller flera av de uppgifter som avses i
artikel 22¢.2 a, b och c.
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uppgifter som avses i artikel 22¢.2 a, b och
C.

Andring 207

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22h —punkt 2 —led e

Kommissionens forslag Andring
(e) De fotografier som avses 1 (e) De ansiktsbilder som avses i
artikel 22¢.2 f. artikel 22¢.2 f.
Andring 208

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22k — punkt 1

Kommissionens forslag Andring
1.  Medlemsstaterna ska utse de 1.  Medlemsstaterna ska utse de
myndigheter som har rétt att soka i de myndigheter som har rétt att soka i de
uppgifter som lagras 1 VIS 1 syfte att uppgifter som lagras 1 VIS 1 syfte att under
forhindra, upptédcka och utreda limpliga och noggrant definierade
terroristbrott eller andra grova brott. omstindigheter enligt vad som avses i

artikel 22n forhindra, upptiacka och utreda
terroristbrott eller andra grova brott.
Mpyndigheterna ska endast ha tilldtelse att
soka i uppgifter om barn under 12 ar i
syfte att skydda forsvunna barn och barn
som dr offer for grova brott.
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Andring 209

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22k — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Varje medlemsstat ska fora en
forteckning over de utsedda
myndigheterna. Varje medlemsstat ska

underritta eu-LISA och kommissionen om

sina utsedda myndigheter och far vid
vilken tidpunkt som helst dndra eller
ersitta denna underrittelse.

Andring 210

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 221 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Den centrala atkomstpunkten ska agera
oberoende nér den fullgdr sina uppgifter
enligt denna forordning och fér inte ta
instruktioner fran Europols utsedda
myndighet som avses i punkt 1 vad avser
resultatet av kontrollen.

Andring 211

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Andring

2. Varje medlemsstat ska fora en strikt
begriinsad forteckning 6ver de utsedda
myndigheterna. Varje medlemsstat ska
underrétta eu-LISA och kommissionen om
sina utsedda myndigheter och far vid
vilken tidpunkt som helst dndra eller
ersétta denna underréttelse.

Andring

Den centrala atkomstpunkten ska agera
Sfullstindigt oberoende nér den fullgor sina
uppgifter enligt denna forordning och far
inte ta instruktioner fran Europols utsedda
myndighet som avses i punkt 1 vad avser
resultatet av kontrollen.
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22m — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Om det vid efterhandskontrollen
framkommer att atkomsten till uppgifter i
VIS inte var motiverad, ska alla
myndigheter som har haft dtkomst till
information frdn VIS radera den och
informera de centrala dtkomstpunkterna
om att raderingen har skett.

Andring 212

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22n — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. Utsedda myndigheter far ha atkomst
till VIS f6r sokningar om samtliga foljande
villkor dr uppfyllda:

Andring 213

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 5 — punkt 1 — led ca (nytt)

Andring

3. Om det vid efterhandskontrollen
framkommer att atkomsten till uppgifter i
VIS inte var motiverad, ska alla
myndigheter som har haft atkomst till
information fran VIS omedelbart radera
den och informera de centrala
atkomstpunkterna om att raderingen har
skett.

Andring

1. Utan att det paverkar artikel 22 i
forordning 2018/XX [om interoperabilitet]
far utsedda myndigheter ha dtkomst till
VIS for sokningar om samtliga foljande
villkor dr uppfyllda:
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Kommissionens forslag

Andring 214

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22n — punkt 1 —led d

Kommissionens forslag

(d) Om en sokning 1 den gemensamma
databasen for identitetsuppgifter har inletts
1 enlighet med artikel 22 1 forordning
2018/XX [om interoperabilitet] och det
svar som avses 1 punkt 5 [i artikel 22 1
forordningen] visar att det finns uppgifter i
VIS.

Andring 215

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22n — punkt 3 — inledningen

Andring

(ca) Nir det giller sokningar pd
grundval av fingeravtryck har en tidigare
sokning gjorts i de ovriga
medlemsstaternas system for automatisk
identifiering av fingeravtryck inom ramen
for beslut 2008/615/RIF, i de fall dir
Jjamforelser av fingeravtryck dr tekniskt
tillgdingliga och den sokningen antingen
har slutforts fullstindigt eller inte har
kunnat slutforas inom 24 timmar.

Andring

(d) Om en so6kning 1 den gemensamma
databasen for identitetsuppgifter har inletts
1 enlighet med artikel 22 1 forordning
2018/XX [om interoperabilitet] och det
svar som avses 1 punkt 5 [i artikel 22 1
Jforordning 2018/XX om interoperabilitet|
visar att det finns uppgifter 1 VIS.

7401/19
BILAGA GIP.2

gg/ma

SV



Kommissionens forslag

3. Sokningarna i VIS ska vara
begréinsade till sokningar pa nagon eller
ndgra av foljande uppgifter i personakten:

Andring 216

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Foérordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22n — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag

(a) Efternamn, fornamn, fodelsedatum,
medborgarskap och/eller kon.

Andring 217

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22n — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

3. Sokningarna i VIS ska vara
begréinsade till sokningar pa nagon eller
ndgra av foljande uppgifter 1
ansokningsakten eller personakten:

Andring

(a) Efternamn, fornamn, fodelsedr,
medborgarskap och/eller kon.

Andring

3a. Kommissionen ska overlimna en

rapport till Europaparlamentet och rddet

om tillimpningsmajligheterna,
tillgiingligheten, beredskapen och
tillforlitligheten hos den teknik som

behdovs for att identifiera en person med

hjilp av ansiktsbilder.

7401/19
BILAGA

gg/ma

142
SV



Andring 218

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22n — punkt 3b (ny)

Kommissionens forslag

Andring 219

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22n — punkt 4

Kommissionens forslag

4.  Sokning 1 VIS ska vid en traff ge
atkomst till de uppgifter som anges i denna
punkt, liksom till alla 6vriga uppgifter ur
personakten, inbegripet uppgifter om en
handling som utférdats, avslagits,
upphévts, aterkallats eller forléangts.
Atkomst till de uppgifter som avses i
artikel 9.4 1 och som registrerats i
ansokningsakten ska endast ges om
inhdmtande av uppgifterna uttryckligen har
begirts 1 en motiverad begiran och
godkénts vid en oberoende kontroll.

Andring

3b. Den ansiktsbild som avses i
punkt 3 e ska inte vara det enda
sokkriteriet.

Andring

4.  Sokning 1 VIS ska vid en traff ge
atkomst till de uppgifter som anges 1
punkt 3 i denna artikel, liksom till alla
ovriga uppgifter ur ansokningsakten eller
personakten, inbegripet uppgifter om en
handling som utfardats, avslagits,
upphévts, aterkallats eller forldngts.
Atkomst till de uppgifter som avses i
artikel 9.4 1 och som registrerats 1
ansokningsakten ska endast ges om
inhdmtande av uppgifterna uttryckligen har
begirts 1 en motiverad begéiran och
godkénts vid en oberoende kontroll.
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Andring 220

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 220 — stycke 1

Kommissionens forslag

Genom undantag frin artikel 22n.1 ska de
utsedda myndigheterna inte vara skyldiga
att uppfylla de villkor som anges i den
punkten for dtkomst till VIS 1 syfte att
identifiera personer som forsvunnit,
kidnappats eller konstaterats vara offer for
ménniskohandel och det finns rimliga skil
att anse att inhdmtande av VIS-uppgifter
om dem kommer att stodja deras
identifiering och/eller bidra till att utreda
specifika fall av mianniskohandel. Under
sddana omsténdigheter far de utsedda
myndigheterna soka i VIS med personernas
fingeravtryck.

Andring 221

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 220 — stycke 2

Kommissionens forslag

Om personernas fingeravtryck inte kan
anvéndas eller sokningen med
fingeravtryck misslyckas, ska sokningen
goras med hjélp av de uppgifter som avses
i artikel 9 a och 9b.

Andring

Genom undantag frén artikel 22n.1 ska de
utsedda myndigheterna inte vara skyldiga
att uppfylla de villkor som anges i den
punkten for dtkomst till VIS 1 syfte att
identifiera personer, sérskilt barn, som
forsvunnit, kidnappats eller konstaterats
vara offer for ménniskohandel och det
finns allvarliga skél att anse att
inhdmtande av VIS-uppgifter om dem
kommer att stodja deras identifiering och
bidra till att utreda specifika fall av
minniskohandel. Under sddana
omstandigheter far de utsedda
myndigheterna sdka i VIS med personernas
fingeravtryck.

Andring

Om personernas fingeravtryck inte kan
anvéndas eller sokningen med
fingeravtryck misslyckas, ska sokningen
goras med hjélp av de uppgifter som avses
i artikel 9.4 a och b samt artikel 22¢.2 a
och b.
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Andring 222

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 220 — stycke 3

Kommissionens forslag

Vid en traff vid sokning 1 VIS ska atkomst
ges till samtliga uppgifter som avses i

artikel 9 samt till uppgifterna i artikel 8.3
och 8.4.

Andring 223

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22p — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Europols utsedda myndighet far
lamna en motiverad elektronisk begéran
om att i soka i alla eller en viss
uppsittning uppgifter som lagras 1 VIS till
den centrala dtkomstpunkt for Europol som
avses 1 artikel 22k.3. Vid mottagande av en
begdran om atkomst ska Europols centrala
atkomstpunkt kontrollera om villkoren for
atkomst enligt punkterna 1 och 2 ar
uppfyllda. Om samtliga villkor for dtkomst
ar uppfyllda, ska den vederborligen
bemyndigade personalen vid den eller de
centrala atkomstpunkterna behandla

Andring

Vid en triff vid sokning 1 VIS ska atkomst
ges till samtliga uppgifter som avses i
artiklarna 9, 22c¢ eller d samt till
uppgifterna i artiklarna 8.3 och 8.4 eller
22a.3.

Andring

3. Europols utsedda myndighet far
lamna en motiverad elektronisk begéran
om att fa soka i alla eller en viss
uppsittning uppgifter som lagras 1 VIS till
den centrala dtkomstpunkt for Europol som
avses 1 artikel 221.2. Vid mottagande av en
begdran om atkomst ska Europols centrala
atkomstpunkt kontrollera om villkoren for
atkomst enligt punkterna 1 och 2 ar
uppfyllda. Om samtliga villkor for dtkomst
ar uppfyllda, ska den vederborligen
bemyndigade personalen vid den eller de
centrala atkomstpunkterna behandla
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begiran. De uppgifter 1 VIS till vilka
atkomst ges ska dverforas till de operativa
enheter som avses 1 artikel 221.1 pé ett
sadant sitt att uppgifternas sékerhet inte
dventyras.

Andring 224

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22q — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Varje medlemsstat och Europol ska
sakerstélla att all uppgiftsbehandling som
foranleds av begdranden om atkomst till
uppgifter i VIS i enlighet med kapitel Il1c
loggas eller dokumenteras for kontroll av
om begiran varit godtagbar, for
overvakning av att uppgifterna har
behandlats pa ett lagligt sitt, av
dataintegriteten och av datasdkerheten samt
for egenkontroll.

Andring 225

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

begiran. De uppgifter i VIS till vilka
atkomst ges ska dverforas till de operativa
enheter som avses 1 artikel 221.1 pé ett
sadant satt att uppgifternas sikerhet inte
aventyras.

Andring

1. Varje medlemsstat och Europol ska
sakerstélla att all uppgiftsbehandling som
foranleds av begdranden om atkomst till
uppgifter i VIS i enlighet med kapitel 111
registreras cller dokumenteras for
overvakning av om begiran varit
godtagbar, for 6vervakning av att
uppgifterna har behandlats pa ett lagligt
sdtt, av dataintegriteten och av
datasikerheten och eventuella effekter pad
de grundliggande rittigheterna samt for
egenkontroll.

Dessa registreringar eller handlingar ska
pd limpligt siitt skyddas mot obehorig
dtkomst och ska raderas tva dr efter det
att de skapats, savida de inte behovs for
overvakningsforfaranden som redan har
inletts.
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Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22q —punkt 2 —led g

Kommissionens forslag

(g) Ienlighet med nationella regler eller
forordning (EU) 2016/794, den unika
anvéandaridentitet som anger vilken
tjansteman som utférde sokningen och
vilken tjdnsteman som beordrade
sokningen.

Andring 226

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40

Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22q — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Loggar eller dokumentation far
endast anvindas for att dvervaka att
uppgifterna har behandlats pa ett lagligt
satt och for att sikerstdlla dataintegriteten
och datasdkerheten. Endast loggar som inte
innehaller nigra personuppgifter far
anvindas for den 6vervakning och
utvirdering som avses 1 artikel 50 1 denna
forordning. Den tillsynsmyndighet som
inréttats 1 enlighet med artikel 41.1 1
direktiv (EU) 2016/680, och som ansvarar
for att kontrollera om en begidran dr
godtagbar, dvervaka att uppgifterna har
behandlats pa ett lagligt sétt samt 6vervaka
dataintegriteten och datasékerheten, ska ha
atkomst till dessa loggar pa begiran, si att
den kan fullgora sina uppgifter.

Andring

(g) Ienlighet med nationella regler eller
forordning (EU) 2016/ 2016/794 eller, i
tillampliga fall, forordning

(EU) 2018/1725, den unika
anvéandaridentitet som anger vilken
tjdnsteman som utférde sokningen och
vilken tjinsteman som beordrade
sokningen.

Andring

3. Loggar eller dokumentation far
endast anvindas for att dvervaka att
uppgifterna har behandlats pa ett lagligt
sitt, dvervaka effekterna pd de
grundliiggande riittigheterna och for att
sdkerstdlla dataintegriteten och
datasdkerheten. Endast loggar som inte
innehdller ndgra personuppgifter far
anvéndas for den 6vervakning och
utvirdering som avses 1 artikel 50 1 denna
forordning. Den tillsynsmyndighet som
inréttats i enlighet med artikel 41.1 1
direktiv (EU) 2016/680 och som ansvarar
for att Overvaka att uppgifterna har
behandlats pa ett lagligt satt samt 6vervaka
dataintegriteten och datasdkerheten ska ha
atkomst till dessa loggar pé begéran, sa att
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Andring 227

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 767/2008

Artikel 22ra (ny)

Kommissionens forslag

den kan fullgora sina uppgifter.

Andring

Artikel 22ra

Skydd av personuppgifter till vilka
dtkomst ges i enlighet med kapitel I11b

L Varje medlemsstat ska sikerstiilla
att de nationella lagar och andra
forfattningar som antagits i enlighet med
direktiv (EU) 2016/680 ocksa dr
tillimpliga pd deras nationella
myndigheters atkomst till VIS enligt detta
kapitel, ocksd vad giiller riittigheterna for
de personer vars uppgifter dtkomsten
giiller.

2. Den tillsynsmyndighet som avses i
artikel 41.1 i direktiv (EU) 2016/680 ska

overvaka att medlemsstaternas datkomst till

personuppgifter, diribland overforingen
av dessa till och frdn VIS, sker pd ett
lagligt siitt i enlighet med detta kapitel.
Artikel 41.3 och 41.4 i denna forordning
ska giilla i tillimpliga delar.

3. Europols behandling av
personuppgifter enligt denna forordning
ska utforas i enlighet med forordning
(EU) 2016/794 och overvakas av
Europeiska datatillsynsmannen.

4.  Personuppgifter till vilka dtkomst
ges i VIS i enlighet med detta kapitel ska
enbart behandlas for att forebygga,
forhindra, uppticka eller utreda det
specifika fall for vilket en medlemsstat
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Andring 228

Forslag till forordning
Artikel 2 — rubriken

Kommissionens forslag

Andringar av beslut 2004/512/EG

Andring 229

Forslag till forordning
Artikel 2 Beslut 2004/512/EG

Artikel 1 — punkt 2

eller Europol har begiirt uppgifterna.

5. eu-LISA, de utsedda
myndigheterna, de centrala
dtkomstpunkterna och Europol ska fora
logg over sokningarna enligt artikel 22q i
syfte att gora det maojligt for de
tillsynsmyndigheter som avses i

artikel 41.1 i direktiv (EU) 2016/680 och
Europeiska datatillsynsmannen att
overvaka att uppgifisbehandlingen foljer
unionens och nationella regler for
dataskydd. Med undantag for uppgifter
som innehas for det syftet ska
personuppgifter och uppgifter om
sokningarna raderas frdin alla nationella
register och i Europols register efter

30 dagar, om inte uppgifterna och
registren behdvs for den specifika
pdgdende brottsutredning for vilken de
begiirdes av en medlemsstat eller av
Europol.

Andring

Upphiivande av beslut 2004/512/EG
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Kommissionens forslag Andring

Artikel 1.2 i beslut 2004/512/EG ska Beslut 2004/512/EG ska upphdora att gilla.
ersdttas med foljande: Hiinvisningar till det beslutet ska anses
som hiénvisningar till forordning (EG)
nr 767/2008 och ska lisas i enlighet med
Jjédmforelsetabellen i bilaga 2.

»2.  Informationssystemet for viseringar
ska vara baserat pd en centraliserad
struktur och bestd av

a) den gemensamma databas for
identitetsuppgifter som avses i [artikel
17.2 a i forordning 2018/XX om
interoperabilitet],

b) ett centralt informationssystem,
nedan kallat Centrala
informationssystemet for viseringar (VIS),

¢)  ett grinssnitt i varje medlemsstat,
nedan kallat nationella gréinssnittet (NI-
VIS), som ska utgora en forbindelse med
den berérda centrala nationella
myndigheten i respektive medlemsstat,
eller ett enhetligt nationellt grinssnitt i
varje medlemsstat som bygger pd
gemensamma tekniska specifikationer, dir
identiskt for alla medlemsstater och
mdojliggor anslutning av det centrala
systemet till medlemsstaternas nationella
infrastrukturer,

d)  en kommunikationsinfrastruktur
mellan VIS och de nationella
grinssnitten,

e)  en siker kommunikationskanal
mellan VIS och in- och utresesystemets
centrala system,

) ensiker
kommunikationsinfrastruktur mellan
centrala VIS och de centrala
infrastrukturerna for den europeiska
sokportal som inrdttas genom [artikel 6 i
forordning 2017/XX om interoperabilitet],
den gemensamma biometriska
matchningstjinst som inrdttas genom
[artikel 12 i forordning 2017/XX om
interoperabilitet], den gemensamma
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databas for identitetsuppgifter som
inridittas genom [artikel 17 i forordning
2017/XX om interoperabilitet] och den
detektor for multipla identiteter som
inrdttas genom [artikel 25 i forordning
2017/XX om interoperabilitet],

g)  en mekanism for samrad om
ansokningar och utbyte av information
mellan centrala viseringsmyndigheter
(’VISMail”),

h)  en ndtport for transportorer,

i) en siiker webbtjinst som mdojliggor
kommunikation mellan VIS, a ena sidan,
och ndtporten for transportorer och de
internationella systemen (Interpols
system/databaser), d andra sidan,

J) en databas med uppgifter for
rapporterings- och statistikindamal.

Det centrala systemet, de enhetliga
nationella grinssnitten, webbtjinsten,
ndtporten for transportorer och VIS
kommunikationsinfrastruktur ska dela
och sd langt som tekniskt mojligt
dteranvinda maskinvaru- och
programvarukomponenter frdn in- och
utresesystemets centrala system, de
enhetliga nationella grinssnitten for in-
och utresesystemet, Etias nditport for
transportorer, in- och utresesystemets
webbtjinst respektive in- och
utresesystemets
kommunikationsinfrastruktur.”.

Andring 230

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 1

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 10 — punkt 3 —led c
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Kommissionens forslag

’c) gein ett fotografi i enlighet med
standarderna i forordning (EG) nr
1683/95 eller, vid en forsta ansokan och
darefter minst var 59:e manad efter det, i

enlighet med de normer som anges i artikel

13 i den hédr forordningen,”.

Andring 231

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 2 —led a

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 13 — punkt 2 — strecksats 1

Kommissionens forslag
”— Ett fotografi som tagits pa plats och

inhimtats digitalt vid
ansokningstillfillet.”.

Andring 232

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 2 —led b

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 13 — punkt 3 — stycke 1

Kommissionens forslag

”Om fingeravtryck och ett fotografi av
tillrackligt bra kvalitet som tagits pa plats

av sOkanden inforts 1 VIS som en del av en

ansOkan som ldmnades in mindre 4n 59

Andring

’c) tillata att en ansiktsbild tas pd plats
vid en forsta ans6kan och direfter minst
var 59:e ménad efter det, i enlighet med de
normer som anges i artikel 13 1 den hdr
forordningen,”.

Andring

”— En ansiktsbild som tagits pa plats vid
ansokningstillfallet.”.

Andring

”Om fingeravtryck och ett fotografi av
tillrackligt bra kvalitet som tagits pa plats
av sokanden inforts i VIS som en del av en
ansOkan som ldmnades in mindre &n

7401/19
BILAGA

GIP.2

gg/ma

152

SV



manader fore dagen for den nya ansdkan,
far dessa [uppgifter] kopieras in i foljande

ansokan.”.

Andring 253

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 2 —led ¢

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 13 —punkt 7 —led a

Kommissionens forslag

”a) Barn under 6 ar.”.

Andring 233

Forslag till forordning
Artikel 3—led 3 —led b
Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 21 — punkt 3a—led a

Kommissionens forslag

a) SIS och Interpols databas dver stulna

och forkomna resehandlingar, for att
kontrollera om den resehandling som
anvinds for ansdkan motsvarar en

resehandling som anmalts forkommen,
stulen eller ogiltigforklarad, samt huruvida

den resehandling som anvinds for

ansokan motsvarar en resehandling som
registrerats i en akt i Interpol TDAWN.

59 manader fore dagen for den nya

ansokan, ska dessa kopieras in i foljande

ansokan.”.

Andring

”a)  Barn under 6 dar och personer over

70 ar.”.

Andring

a) SIS och Interpols databas 6ver stulna

och forkomna resehandlingar, for att
kontrollera om den resehandling som
anvéands for ansokan motsvarar en

resehandling som anmalts forkommen,

stulen eller ogiltigforklarad.
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Andring 234

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 3 —led b

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 21 — punkt 3a—led g

Kommissionens forslag

g)  Ecris-TCN-systemet, for att
kontrollera om sokanden motsvarar en
person vars uppgifter har registrerats i
denna databas for terroristbrott eller

andra grova brott.

Andring 235

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4
Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 21a — punkt -1

Kommissionens forslag

Andring

utgdr

Andring

-1.  De sdrskilda riskindikatorerna ska
vara en algoritm som mojliggor
profilering enligt definitionen i artikel 4.4
i forordning (EU) 2016/679 genom
Jjamforelse av uppgifter som registrerats i
en ansokningsakt med sdirskilda
riskindikatorer som ror séikerhetsrisker,
risker for olaglig invandring eller stora
epidemiska risker. De sdrskilda
riskindikatorerna ska registreras i VIS.
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Andring 236

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4
Forordning (EG nr 810/2009

Artikel 21a — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1.  Bedomningen av sikerhetsrisker,
riskerna for olaglig invandring eller en stor
epidemisk risk ska baseras pa foljande:

Andring 237

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 21a — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Statistik som genereras av VIS i
enlighet med artikel 45a och som tyder pa
onormalt ménga avslag pa
viseringsansokningar pa grund av en risk
for irreguljdr migration, sdkerheten eller
Jfolkhilsan 1 samband med en viss kategori
ay resande.

Andring 238

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4

Andring

1.  Kommissionen ska anta en
delegerad akt i enlighet med artikel 51a
for att ytterligare definiera sikerhetsrisker,
riskerna for olaglig invandring eller stora
epidemiska risker pa grundval av foljande:

Andring

(b) Statistik som genereras av VIS i
enlighet med artikel 45a och som tyder pa
onormalt ménga avslag pa
viseringsansokningar pa grund av en risk
for irreguljar migration eller sdkerheten i
samband med en sékande.
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Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 21a — punkt 2

Kommissionens forslag

2.  Kommissionen ska anta en
genomforandeakt for att faststilla de
risker som avses i punkt 1.

Genomforandeakten ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses

i artikel 52.2.

Andring 239

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 21a — punkt 3 — inledningen

Kommissionens forslag

3. Pé grundval av de sirskilda risker
som faststéllts 1 enlighet med punkt 2 ska
sarskilda riskindikatorer faststillas,
bestaende av en kombination av uppgifter
som inbegriper en eller flera av foljande:

Andring 240

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 21a — punkt 6

Andring

utgar

Andring

3. P& grundval av de sdrskilda risker
som faststéllts 1 enlighet med den hdir
Jforordningen och den delegerade akt som
avses i punkt I ska sirskilda
riskindikatorer faststillas, bestaende av en
kombination av uppgifter som inbegriper
en eller flera av foljande:
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Kommissionens forslag

6.  De sirskilda riskindikatorerna ska
anvéndas av viseringsmyndigheterna nir
de beddmer om sdkanden utgor en risk for
olaglig invandring, en risk for
medlemsstaternas sdkerhet eller en stor
epidemisk risk 1 enlighet med artikel 21.1.

Andring 241

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4

Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 21a — punkt 7

Kommissionens forslag

7. De sérskilda riskerna och de
sarskilda riskindikatorerna ska regelbundet
ses Over av kommissionen.”.

Andring 242

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4a (nytt)

Forordning (EG) nr 810/2009

Andring

6.  De sérskilda riskindikatorerna ska
anvéndas av viseringsmyndigheterna nir
de bedomer om sdkanden utgor en risk for
olaglig invandring eller en risk for
medlemsstaternas sékerhet i enlighet med
artikel 21.1.

Andring

7. De sdrskilda riskerna och de
sarskilda riskindikatorerna ska regelbundet
ses over av kommissionen och Europeiska
unionens byrd for grundliiggande
riittigheter.”.

Artikel 39
Nuvarande lydelse Andring
(4a) Artikel 39 ska ersiittas med foljande:
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Artikel 39

Personalens uppforande

1. Medlemsstaternas konsulat ska se till
att sokandena bemots pa ett hovligt sitt.

2. Konsulér personal ska under
utforandet av sina arbetsuppgifter visa
full respekt for den manskliga vardigheten.
Eventuella atgirder som vidtas ska sta i
proportion till det mal som efterstrévas
med atgirderna.

3.  Konsulér personal far under
utforandet av sina arbetsuppgifter inte
diskriminera ndgon pa grund av kon, ras,
etniskt ursprung, religion, dvertygelse,
Sfunktionshinder, alder eller sexuell
laggning.

”Artikel 39

Personalens uppforande och respekt for de
grundliggande riittigheterna

1.  Medlemsstaternas konsulat ska se till
att sokandena bemots pa ett hovligt sitt.
Konsulér personal ska visa full respekt for
den minskliga vardigheten ndr de utfor
sina arbetsuppgifter.

2. Konsular personal ska visa full
respekt for de grundliggande
riittigheterna och iaktta de principer som
erkinns i Europeiska unionens stadga om
de grundliggande rittigheterna ndr de
utfor sina arbetsuppgifter. Eventuella
atgdrder som vidtas ska sta i proportion till
det mal som efterstrivas med atgédrderna.

3. Konsulér personal far under
utférandet av sina arbetsuppgifter inte
diskriminera ndgon pé grund av kon, ras,
etniskt ursprung, hudfirg, socialt
ursprung, genetiska sdrdrag, sprak,
politisk eller annan dskadning,
tillhorighet till nationell minoritet,
formaogenhet, bord, religion eller
Overtygelse, funktionsnedsittning, alder
eller sexuell l14ggning. Barnets bista ska
komma i frimsta rummet.”.

Andring 243

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 4b (nytt)
Forordning (EG) nr 810/2009

Artikel 39a (ny)

Kommissionens forslag Andring

(4b) Féljande artikel ska inforas:
YArtikel 39a
Grundliiggande rittigheter

Vid tillimpningen av denna forordning
ska medlemsstaterna handla i full
overensstiimmelse med relevant
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Andring 244

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 5a (nytt)

Forordning (EG) nr 810/2009

unionsridtt, diribland Europeiska
unionens stadga om de grundliggande
riittigheterna, relevant folkriitt, diribland
konventionen angdende flyktingars
riittsliga stillning, som ingicks i Genéve
den 28 juli 1951, de skyldigheter som
foljer av tilltride till internationellt skydd,
sdrskilt principen om non-refoulement,
och de grundliggande rittigheterna. 1
enlighet med de allmiinna principerna i
unionsridtten ska beslut enligt denna
forordning fattas pa individuell grund.
Barnets biista ska komma i frimsta
rummet.”.

Andring

(5a) Féljande artikel ska inforas:
YArtikel 51a
Utovande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade
akter ges till kommissionen med forbehdll
Jor devillkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade
akter som avses i artikel 21a ska ges till
kommissionen for en period pa fem dar
frdn och med den ... [det datum dd denna
forordning trider i kraft]. Kommissionen
ska utarbeta en rapport om delegeringen
av befogenhet senast nio manader fore
utgdngen av perioden pd fem dr.
Delegeringen av befogenhet ska genom
tyst medgivande forlingas med perioder
av samma lingd, savida inte
Europaparlamentet eller rddet motsiitter

Artikel 51a (ny)

Kommissionens forslag
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sig en sddan forlingning senast tre
mdnader fore utgdngen av perioden i
fraga.

3. Den delegering av befogenhet som
avses i artikel 21a far nér som helst
dterkallas av Europaparlamentet eller
rdadet. Ett beslut om dterkallelse innebiir
att delegeringen av den befogenhet som
anges i beslutet upphor att giilla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det
offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det paverkar inte
giltigheten av delegerade akter som redan
har trdtt i kraft.

4.  Innan kommissionen antar en
delegerad akt, ska den samrdda med
experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april
2016 om biittre lagstiftning.

5.  Sa snart kommissionen antar en
delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt
artikel 21a ska trida i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period pd tvd mdnader frdn
den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore
utgdangen av den perioden, har
underrdttat kommissionen om att de inte
kommer att inviinda. Denna period ska
forlingas med tva mdnader pa
Europaparlamentets eller radets
initiativ.”.

Andring 245

Forslag till forordning
Artikel 4 —led 2
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Forordning (EU) 2017/2226

Artikel 13 — punkt 3

Kommissionens forslag

”3.  For att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 26.1 b i konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet ska
transportorer anvinda webbtjinsten for att
kontrollera om en visering for kortare
vistelse &r giltig, inbegripet om antalet
tillatna inresor redan har anvénts, om
innehavaren har uppnétt den maximala
langden pé den tillatna vistelsen eller, nér
det ar lampligt, om viseringen &r giltig for

det territorium som destinationshamnen for

resan tillhor. Transportorer ska

tillhandahélla de uppgifter som fortecknas i

artikel 16.1 a, b och c i denna férordning.
Pé grundval av detta ska webbtjinsten ge
transportorer ett svar i form av OK/NOT
OK. Transportorer far lagra den skickade
informationen och det mottagna svaret i
enlighet med tillimplig ratt. Transportorer
ska inrétta ett autentiseringssystem for att
sdkerstilla att endast behorig personal far
atkomst till webbtjénsten. Svaret i form av
OK/NOT OK fér inte betraktas som ett
beslut om att tillata eller neka inresa i
enlighet med forordning (EU) 2016/399.”.

Andring 246

Forslag till forordning
Artikel 4 — led 2a (nytt)

Andring

”3.  For att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 26.1 b i konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet ska
transportorer anvinda webbtjinsten for att
kontrollera om en visering for kortare
vistelse &r giltig, inbegripet om antalet
tillatna inresor redan har anvénts, om
innehavaren har uppnétt den maximala
langden pé den tillatna vistelsen eller, nér
det ar lampligt, om viseringen &r giltig for
det territorium som destinationshamnen for
resan tillhor. Transportorer ska
tillhandahélla de uppgifter som fortecknas i
artikel 16.1 a, b och c i denna férordning.
Pé grundval av detta ska webbtjinsten ge
transportorer ett svar i form av OK/NOT
OK. Transportdrer fir lagra den skickade
informationen och det mottagna svaret i
enlighet med tillaimplig ratt. Transportorer
ska inrétta ett autentiseringssystem for att
sakerstilla att endast behdrig personal far
atkomst till webbtjénsten. Svaret i form av
OK/NOT OK fér inte betraktas som ett
beslut om att tillata eller neka inresa i
enlighet med forordning (EU) 2016/399.
Om passagerare inte far ga ombord till
Jfoljd av en sokning i VIS ska
transportorerna tillhandahdlla
passagerarna information om detta och ge
dem mdajlighet att utova sina riittigheter
att fa datkomst till, ritta eller radera
personuppgifter som lagras i VIS.”
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Forordning (EU) 2017/2226

Artikel 14 — punkt 3

Nuvarande lydelse

3. Om det dr nodvéndigt att fora in eller
uppdatera uppgifter i en
viseringsinnehavares in- och utresepost far
gransmyndigheterna himta de uppgifter
som anges 1 artikel 16.2 c—f1 den hér
forordningen direkt fran VIS och importera
dem till in- och utresesystemet, i enlighet
med artikel 8 i den hir forordningen och
artikel 18a 1 forordning (EG) nr 767/2008.

Andring 247

Forslag till forordning
Artikel 4 —led 2b (nytt)

Forordning (EU) 2017/2226

Artikel 15 — punkt 1

Nuvarande lydelse

1. Nar det 4r nddvéndigt att skapa en
personakt eller att uppdatera den
ansiktsbild som avses 1 artikel 16.1 d och
artikel 17.1 b ska ansiktsbilden tas pé plats.

Andring 248

Forslag till forordning
Artikel 4 — led 2¢ (nytt)

Forordning (EU) 2017/2226

Artikel 15 — punkt 1a (ny)

Andring

(2a) 1 artikel 14 ska punkt 3 ersiittas med
foljande:

”3.  Om det dr nddvéndigt att fora in eller
uppdatera uppgifter i en
viseringsinnehavares in- och utresepost far
gransmyndigheterna himta de uppgifter
som anges 1 artikel 716.1 d och 16.2 c—f1
den hir forordningen direkt fran VIS och
importera dem till in- och utresesystemet, i
enlighet med artikel 8 i den hér
forordningen och artikel 18a i férordning
(EG) nr 767/2008.”.

Andring

(2b) I artikel 15 ska punkt 1 ersiittas med
Jfoljande:

”1.  Nar det 4r nddvéndigt att skapa en
personakt eller att uppdatera den

ansiktsbild som avses 1 artikel 17.1 b ska
ansiktsbilden tas pd plats.”.
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Kommissionens forslag Andring

(2¢) 1 artikel 15 ska foljande punkt
liggas till:

”la. Den ansiktsbild som avses i
artikel 16.1 d ska hamtas i VIS och
importeras till in- och utresesystemet.”.

Andring 249

Forslag till forordning
Artikel 4 — led 2d (nytt)

Forordning (EU) 2017/2226

Artikel 15 — punkt 5

Nuvarande lydelse Andring

(2d) I artikel 15 ska punkt 5 utgd.

5.  Inom tva dr efter det att in- och
utresesystemet har tagits i drift ska
kommissionen utarbeta en rapport om
kvalitetsstandarderna for ansiktsbilder
som lagras i VIS och om majligheterna att
anviinda dem for biometrisk matchning i
syfte att anvinda ansiktsbilder som
lagrats i VIS vid grinserna och inom
medlemsstaternas territorium for att
verifiera identiteten pd
tredjelandsmedborgare som omfattas av
viseringskrav, utan att sidana
ansiktsbilder lagras i in- och
utresesystemet. Kommissionen ska
overlimna rapporten till
Europaparlamentet och radet. Den
rapporten ska, om kommissionen anser
det limpligt, atfoljas av
lagstiftningsforslag, inbegripet forslag om
dndring av den hdr forordningen,
forordning (EG) nr 767/2008, eller bada,
vad gdller anviindningen av
tredjelandsmedborgares ansiktsbilder som
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lagras i VIS for som avses i denna punkt.

Andring 250

Forslag till forordning
Artikel 7 —led 2

Forordning (EU) XXX om interoperabilitet

Artikel 18 —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

”(b) De uppgifter som avses i artiklarna
94a,94b, 9.4 c,9.5,9.6,22c.2 a—cc,
22¢.2 1,22¢.2 g,22d a,22d b, 22d ¢, 22d f

och 22d g i forordning (EG) nr 767/2008.”.

Andring 251

Forslag till forordning
Artikel 9 — stycke 1

Kommissionens forslag

Denna forordning trader 1 kraft den
tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska unionens
officiella tidning.

Andring

”(b) De uppgifter som avses i

artiklarna 9.4 a—cc, 9.5 och 9.6, 22¢.2 a—cc,
foch g, 22d a, b, ¢, f och g i férordning
(EG) nr 767/2008.”.

Andring

Denna forordning trader 1 kraft den
tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska unionens
officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med ... [tvd dr
efter datumet for ikrafttridandet] med
undantag for de bestimmelser om
genomforande och delegerade akter som
anges i artiklarna 1.6, 1.7, 1.26, 1.27,
1.33, 1.35, 3.4 och 4.1, vilka ska tillimpas
fran och med dagen for ikrafttridandet av
denna forordning.

Senast den ... [ett ar efter ikrafitridandet
av denna forordning| ska kommissionen
overlimna en rapport till
Europaparlamentet och rdadet om det
aktuella liget i forberedelserna infor ett
Sfullstindigt genomforande av denna
forordning. Denna rapport ska dven
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innehdlla detaljerad information om de
kostnader som uppkommit och
information om eventuella risker som kan
paverka de totala kostnaderna.
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